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RENDELETEK

A BIZOTTSAG 212/2011/EU RENDELETE
(2011. marcius 3.)

a Pediococcus acidilactici CNCM MA 18/5M készitménynek tojétyiikok takarmédny-adalékanyagaként
valé engedélyezésérdl (az engedély jogosultja: Lallemand SAS)

(EGT-vonatkozisu szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a takarmdnyozasi célra felhaszndlt adalékanyagokrol
sz016, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (1) és killonosen annak 9. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik az adalékanyagok
takarmdnyokban torténd felhaszndldsinak engedélyezé-
sér6l, valamint az engedélyek megaddsdnak feltételeirGl
és eljarasairol.

(2) Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkével 6sszhangban
kérelmet nytjtottak be a Pediococcus acidilacticic CNCM
MA 18/5M készitmény engedélyezésére. A kérelemhez
csatoltdk az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének (3)
bekezdésében elbirt adatokat és dokumentumokat.

) A kérelem az ,dllattenyésztésben alkalmazott adalék-
anyagok” adalékanyag-kategéridba sorolandé Pediococcus
acidilacticc CNCM MA 18/5M készitménynek tojotytkok
takarmany-adalékanyagaként torténd 4j felhasznaldsanak
engedélyezésére vonatkozik.

(4) A Pediococcus acidilacticic CNCM MA 18/5M készitmény
haszndlatat az 1200/2005/EK bizottsagi rendelet (%) broj-
lercsirkékre, a 2036/2005/EK bizottsagi rendelet (°) pedig
hizésertésekre vonatkozéan hatdrozatlan id6re, mig a

HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
() HL L 195., 2005.7.27., 6. o.
HL L 328., 2005.12.15., 13. o.

911/2009/EK bizottsagi rendelet (*) lazacfélékre és garné-
lardkokra, az 1120/2010/EU bizottsdgi rendelet (°) pedig
elvalasztott malacokra vonatkozdan tiz évre mdr engedé-
lyezte.

(5) A Pediococcus acidilactiic CNCM MA 18/5M tojotytikok
esetében torténd engedélyezése irdnti kérelem aldtamasz-
tasira Gj adatokat nydjtottak be. Az Eurdpai Elelmiszer-
biztonsdgi Hatbsdg (a tovabbiakban: Hatdsdg) 2010.
oktéber 5-i véleményében () arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy a javasolt felhasznaldsi feltételek mellett a
Pediococcus  acidilacticic CNCM MA  18/5M  készitmény
nincs kdros hatdssal sem az dllati és emberi egészségre,
sem a kornyezetre, ugyanakkor haszndlatdval jelent6sen
javul a célfajok tojdshozama. A Hatdsdg szerint nem
sziikséges elrendelni a forgalomba hozatalt kovet§ egyedi
nyomon kovetési elGirdsokat. Emellett az 1831/2003/EK
rendelettel létrehozott kozosségi referencialaboratérium
altal benytjtott, a takarmdnyban 1évé adalékanyagok vizs-
gélata sordn alkalmazott médszerrdl sz6lé jelentést is
ellendrizte.

(6) A Pediococcus acidilactiic CNCM MA 18/5M készitmény
értékelése azt mutatja, hogy az 1831/2003/EK rendelet
5. cikkében el6irt engedélyezési feltételek teljesiilnek.
Ennek megfelelSen a széban forgd készitmény hasznd-
latat az e rendelet mellékletében meghatdrozottak szerint
engedélyezni kell.

(7) Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatarozott, az ,dllattenyésztésben alkalma-
zott adalékanyagok” adalékanyag-kategéridba és a ,bélflora-
stabilizdlok” funkciondlis csoportba tartozé készitmény takar-
maény-adalékanyagként torténd felhaszndldsa a mellékletben
meghatdrozott feltételek mellett engedélyezett.

() HL L 257., 2009.9.30., 10. o.
() HL L 317., 2010.12.3., 12. o.
(°) EFSA Journal 2010; 8(10): 1865. o.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetését kovet§ huszadik napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. mércius 3-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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Lallemand SAS

Pediococcus
acidilactici
CNCM MA
18/5M

Az adalékanyag osszetétele

Pediococcus  acidilacticc CNCM MA 18/5M
készitmény:  legaldbb 1 x 1010 CFU/g
adalékanyag-tartalommal

A hatéanyag jellemzése

A Pediococcus acidilacticic CNCM MA 18/5M
életképes sejtjei

Analitikai médszerek (')

Szdmldlds: MSR (EN 15786:2009) agart
alkalmazo lemezes szdmldldsos modszer

Azonositds: pulzalé erdterti gél-elektrofo-
rézis (PFGE)

Tojétyuk

1x10°

1. Az adalékanyag és az elSkeverék
hasznélati utasitisdban fel kell
tiintetni a tdroldsi hémérsékletet,
az eltarthatdsdgi idGtartamot és a
pelletdldsi stabilitdst.

2. Biztonsdgi okokbdl: haszndlatkor
védémaszk, védGszemiiveg és
kesztyd viselése kotelezd.

2021. marcius 24.

(") Az analitikai modszerek részletes lefrisa a kozosségi referencialaboratérium aldbbi honlapjdn taldlhaté: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
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A BIZOTTSAG 213/2011/EU RENDELETE

(2011. maércius 3.)

a szakmai képesitések elismerésérGl sz616 2005/36/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv IL és
V. mellékletének médositisarol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a

szakmai  képesitések  elismerésérél  sz616

2005/36/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre () és kiilo-
nosen annak 11. cikke mdsodik bekezdésére és 26. cikke
madsodik bekezdésére,

mivel:

Ausztria az egészségiigyl ellatdshoz kapcsol6dd  tiz
képzési program felvételét kérte a 2005/36/EK irdnyelv
II. mellékletébe. E képzési programokat a Verordnung auf
Bestimmungen der Gesundheits- und Krankenpflege-
Spezialaufgaben-Verordnung (GuK-SV  BGB1 II No
452/2005) és a Gesundheits- und Krankenpflege-Lehr-
und Fihrungsaufgaben- Verordnung (GuK-LFV BGBI1II
No 453/2005) szabalyozza.

Mivel ezek az osztrk képzési programok a 2005/36/EK
irdnyelv 11. cikkének c) pontjdnak i. alpontjiban el6irt
képzési szinttel azonos szinttiek, hasonlé szakmai szin-
vonalat biztositanak, és a tanulét hasonlé szintd felelSs-
ségi és tevékenységi korokre készitik fel, a 11. cikk ¢)
pontjanak ii. alpontja alapjan indokolt felvenni azokat a
2005/36/EK irdnyelv II. mellékletébe.

Portugalia indokldssal elldtott kérelmet nydjtott be, hogy
az orvosi onkoldgia szakorvosi képzés kerilljon be a
2005/36(EK iranyelv V. mellékletének 5.1.3. pontja ald.

Az orvosi onkolégia célja a rdk egész szervezetre kiter-
jedd kezelése. A rakbetegek kezelése terén a tudomdnyos
fejlédésnek koszonhetSen jelentds véltozds kovetkezett
be az elmdlt évtizedben. Az orvosi onkoldgia szakorvosi
képzés nem szerepel a 2005/36/EK irdnyelv V. mellékle-
tének 5.1.3. pontja alatt. Az orvosi onkoldgia id6kozben
azonban kilon szakorvosi képzéssé fejlédott a tagal-
lamok tobb mint kétotodében, ami indokolttd teszi a
2005/36(EK irdnyelv V. mellékletének 5.1.3. pontja ald
torténd felvételét.

() HL L 255., 2005.9.30., 22. o.

)

(10)

Annak érdekében, hogy biztosithaté legyen a szakorvosi
képzés kielégitGen magas szinvonala, az automatikusan
elismerend6 orvosi onkoldgia orvosi specializdci6
megszerzéséhez szitkséges minimalis képzési idStartam
ot év kell, hogy legyen.

Franciaorszdg indokldssal ellatott kérelmet nyujtott be,
hogy az orvosi genetika szakorvosi képzés bekeriiljon a
2005/36(EK irdnyelv V. mellékletének 5.1.3. pontja ald.

Az orvosi genetika olyan szakteriilet, amely a genetika
terén szerzett egyre nagyobb tuddsnak koszonhetSen
jott létre, és szdmos specidlis teriiletre is jelentds hatdst
fejt ki, mint példdul az onkoldgidra, a magzati gydgya-
szatra, a gyermekgyodgydszatra és a kronikus megbetege-
désekre. Az orvosi genetika egyre nagyobb szerepet
jatszik szdmos kor kisztirésében és megelGzésében. Az
orvosi genetika szakorvosi képzés nem szerepel a
2005/36(EK irdnyelv V. mellékletének 5.1.3. pontja alatt.
Id6kozben azonban kiilon szakorvosi képzéssé fejlédott a
tagéllamok tobb mint kétotodében, ami indokolja a
2005/36/EK irdnyelv V. mellékletének 5.1.3. pontja ald
torténd felvételét.

Annak érdekében, hogy biztosithat6 legyen a szakorvosi
képzés kielégitGen magas szinvonala, az automatikusan
elismerendd orvosi genetika specializicié megszerzéséhez
szitkséges minimalis képzési id6tartam négy év kell, hogy
legyen.

A 2005/36[EK irdnyelvet ezért ennek megfelelSen médo-
sitani kell.

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban édllnak
a szakmai képesitések elismerésével foglalkozé bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2005/36/EK irdnyelv IL. és V. melléklete ezen rendelet mellék-
letének megfelelen médosul.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet8 huszadik napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. mdrcius 3-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

A 2005/36/EK irdnyelv II. és V. melléklete a kovetkez6képpen médosul:
1. A IL melléklet 1. pontjdban az ,Ausztridban” cimsz6 a kovetkezdkkel egésziil ki:
,— gyermek- és ifjusdgi szakdpol6 (Sonderausbildung in der Kinder- und Jugendlichenpflege),
— pszichidtriai szakdpolé (Sonderausbildung in der psychiatrischen Gesundheits- und Krankenpflege),
— intenziv szakdpolé (Sonderausbildung in der Intensivpflege),
— intenziv gyermekszakdpol6 (Sonderausbildung in der Kinderintensivpflege),
— anesztezioldgiai szakdpold (Sonderausbildung in der Anisthesiepflege),
— vesep6tl6 kezelésekkel foglalkozd szakdpol6 (Sonderausbildung in der Pflege bei Nierenersatztherapie),
— miitds szakdpold (Sonderausbildung in der Pflege im Operationsbereich),
— korhdz-higiéniai szakért§ (Sonderausbildung in der Krankenhaushygiene),

— az egészségiigyi ellitdshoz és betegdpoldshoz kapcsolodd oktatdsi feladatok szakértdje (Sonderausbildung fiir
Lehraufgaben in der Gesundheits- und Krankenpflege),

— az egészségiigyi elldtds és betegdpolds igazgatdsi feladatainak szakértGje (Sonderausbildung fir Fithrungsaufgaben
in der Gesundheits- und Krankenpflege),

az oktatds és képzés teljes idGtartama legaldbb tizenhdrom és fél év és tizennégy év kozott van, beleértve egy legaldbb
tizéves dltaldnos oktatdst, egy tovdbbi hdroméves alapképzést az egészségiigyi elldtdsi és dpoldsi felséfoku kozszolgd-
latban, illetve egy hat-tizenkét hénapos szakirdnyd képzést egy szakteriiletet, tandri vagy igazgatdsi tevékenységet
illetGen.”

2. Az V. melléklet 5.1 3. pontja a kovetkezd tdbldzattal egésziil ki:

Orvosi onkoldgia Orvosi genetika
Orszdg Minimalis képzési id6: 5 év Minimalis képzési id6: 4 év

Cim Cim
Belgique/Belgi¢/Belgien Oncologie médicale/ Medische oncologie
Bbirapus MenmumHcKa OHKONOTNS MenmuyHcKa reHeTyka
Cesk4 republika Klinickd onkologie Lékaiskd genetika
Danmark Klinisk genetik
Deutschland Humangenetik
Eesti Meditsiinigeneetika
EN\ag TMadohoyikr Oykoloyia
Espafia
France Oncologie Génétique médicale
Ireland Medical oncology Clinical genetics
Italia Oncologia medica Genetica medica
Kompog Axtvodepareutikiy Oykoloyia
Latvija Onkologija — kimijterapija Medicinas genétika
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Orvosi onkoldgia

Minimalis képzési id6: 5 év

Orvosi genetika
Minimalis képzési id6: 4 év

Orszdg

Cim Cim
Lietuva Chemoterapiné onkologija Genetika
Luxembourg Oncologie médicale Médecine génétique
Magyarorszag Klinikai onkoldgia Klinikai genetika
Malta
Nederland Klinische genetica
Osterreich Medizinische Genetik
Polska Onkologia kliniczna Genetyka kliniczna
Portugal Oncologia médica Genética médica
Romania Oncologie medicala Genetica medicala
Slovenija Internisticna onkologija Klini¢na genetika
Slovensko Klinickd onkoldgia Lekdrska genetica
Suomi/Finland Perinnollisyyslddketiede/

Medicinsk genetik

Sverige

United Kingdom

Medical oncology

Clinical genetics”
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A BIZOTTSAG 214/2011/EU RENDELETE

(2011. maércius 3.)

a veszélyes vegyi anyagok kivitelér6l és behozatalir6l sz6l6 689/2008/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet L. és V. mellékletének médositdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a veszélyes vegyi anyagok kivitelérdl és behozatalardl
sz6l6, 2008. janius 17-i 689/2008/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 22. cikke (4) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az 1998. szeptember 11-én aldirt és a K6zosség nevében
a 2003/106/EK tandcsi hatdrozattal () jovahagyott, a
nemzetkozi kereskedelemben forgalmazott egyes veszé-
lyes vegyi anyagok és novényvéds szerek el6zetes tdjé-
koztatdson alapuld jévdhagydsi eljardsardl szolo rotter-
dami egyezményt a 689/2008/EK rendelet hajtja végre.

) A novényvédS szerek forgalomba hozataldrdl szolo,
1991. jalius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelv (°), a
biocid termékek forgalomba hozataldrél szol6, 1998.
februdr 16-i 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (*) és a vegyi anyagok regisztrdldsardl, értékelé-
sérél, engedélyezésérgl és korlatozasarél (REACH), az
Eurépai  Vegyianyag-iigynokség  létrehozdsdr6l, az
1999/45[EK  irdnyelv modositdsirdl, valamint a
793/93/EGK tandcsi rendelet, az 1488/94/EK bizottsdgi
rendelet, a 76/769/EGK tandcsi irdnyelv, a 91/155/EGK, a
93/67/EGK, a 93/105/EK és a 2000/21/EK bizottsdgi
iranyelv  hatdlyon kiviil helyezésérél sz6l6, 2006.
december 18-i 1907/2006/EK eurbpai parlamenti és
tandcsi rendelet (°) alapjdn egyes vegyi anyagokkal
kapcsolatban  killonboz8  szabdlyozdsi  intézkedések
szillettek,  amelyek  figyelembevétele  céljagbdl a
689/2008/EK rendelet I. mellékletét modositani sziik-
séges.

(3) A 689/2008[EK rendelet V. mellékletét indokolt médosi-
tani azért, hogy figyelembe lehessen venni a 2001. mdjus
22-én alairt és a Kozosség nevében a 2006/507[EK
tandcsi  hatdrozattal (°) jovdhagyott, a kornyezetben
tartésan megmaradé szerves szennyez§ anyagokrol
sz6l6 stockholmi egyezmény keretében egyes vegyi anya-
gokkal kapcsolatban hozott dontéseket, valamint a

L 204, 2008.7.31,, 1. o.
L 63., 2003.3.6., 27. o.

L 230, 1991.8.19,, 1. o.
L 123, 1998.4.24, 1. o.
L 396., 2006.12.30., 1. o.
L 209., 2006.7.31,, 1. o.

széban forgd vegyi anyagokkal osszefiiggésben a kornye-
zetben tartésan megmaradd szerves szennyezd$ anya-
gokrél és a 79/117/EGK irdnyelv médositdsdrdl szolo,
2004. dprilis 29-i 850/2004/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (') nyomdn hozott szabdlyozdsi intézke-
déseket. Az V. mellékletet is médositani kell annak érde-
kében, hogy az kellGen tikrozze a kornyezetben tartésan
megmarad$ szerves szennyez$ anyagoktol eltér§ egyes
vegyi anyagok kivitelének tilalmdra hozott szabalyozasi
intézkedéseket.

A difenilamin, a triazoxid és a triflumuron nem keriilt
hatbéanyagként felvételre a 91/414/EGK irdnyelv L
mellékletébe, ennek megfelelGen ezeket a hatéanyagokat
peszticidként haszndlni tilos, ezért indokolt azokat
felvenni a 689/2008/EK rendelet I. mellékletének 1. és
2. részében taldlhaté vegyianyag-jegyzékekre. Mivel a
szoéban forgd anyagoknak a 91/414/EGK irdnyelv L
mellékletébe vald felvételére vonatkozdan 4j kérelmek
érkeztek, az érintett vegyi anyagok sorsira vonatkozé
dontések meghozataldig ezeket az anyagokat nem indo-
kolt felvenni a 689/2008/EK rendelet I. mellékletének 2.
részében talalhat6 vegyianyag-jegyzékre.

A bifentrin és a metdm nem keriilt hatéanyagként felvé-
telre a 91/414/EGK irdnyelv I mellékletébe; ami a
98/8/EK irdnyelvet illeti, e hatéanyagokat azonositottdk
és bejelentették értékelésre. Ennek eredményeként a
bifentrin és a metdm peszticidként valé hasznalata
szigord  korltozds ald esik, mivel felhaszndldsuk
majdnem teljesen tilos, annak ellenére, hogy hasznala-
tukat a tagdllamok a 98/8/EK irdnyelv alapjin torténd
dontés meghozataldig tovabbra is engedélyezhetik. Indo-
kolt ezért a bifentrint és a metdmot felvenni a
689/2008/EK rendelet 1. mellékletének 1. és 2. részében
taldlhaté vegyianyag-jegyzékre. Mivel a széban forgd
anyagoknak a 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe vald
felvételére vonatkozdan 0j kérelmek érkeztek, az érintett
vegyi anyagok sorsdra vonatkoz6 dontések meghozataldig
ezeket az anyagokat nem indokolt felvenni a
689/2008/EK rendelet I. mellékletének 2. részében taldl-
haté vegyianyag-jegyzékre.

A karboszulfin nem kerilt hatéanyagként felvételre a
91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe, ennek megfelelGen
a karboszulfant peszticidként haszndlni tilos, ezért indo-
kolt azt felvenni a 689/2008/EK rendelet I. mellékletének
1. és 2. részében talilhaté vegyianyag-jegyzékekre. A
karboszulfdnnak az I. melléklet 1. és 2. részébe val6

() HL L 158., 2004.4.30., 7. o.
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(10)

felvételét felfiiggesztették azon 1j, a 91/414/EGK irdnyelv
I. mellékletébe val6 felvétel irdnti kérelem miatt, amelyet
a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv alkalmazdsdra vonatkozd
részletes szabdlyoknak az irdnyelv 8. cikke (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogramban szerepls, de az
iranyelv I mellékletébe fel nem vett hatéanyagok
szokdsos és gyorsitott eljardssal valé értékelése tekinte-
tében torténd megéllapitdsirdl sz616, 2008. janudr 17-i
33/2008/EK bizottsagi rendelet () 13. cikke alapjn nydj-
tottak be. Az 1j kérelmet a kérelmezd visszavonta azzal
az indokkal, hogy az I. melléklet 2. részébe val6 felvétel
felfiggesztésének oka megsztint. Ezért a karboszulfin
hatéanyagot fel kell venni a 689/2008/EK rendelet I.
mellékletének 2. részében foglalt vegyianyag-jegyzékre.

A tifluralin nem kertilt hatéanyagként felvételre a
91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe, ennek megfelelGen
ezt a hatéanyagot peszticidként haszndlni tilos, ezért
indokolt a trifluralint felvenni a 689/2008/EK rendelet
I. mellékletének 1. és 2. részében taldlhat6 vegyianyag-
jegyzékekre. A trifluralinnak az I melléklet 2. részébe
val6 felvételét felfiiggesztették azon 4j, a 91/414/EGK
irdnyelv 1. bekezdésébe valé felvétel irdnti kérelem miatt,
amelyet a 33/2008/EK rendelet 13. cikke alapjan nyuj-
tottak be. Ez az 0j kérelem ismét ahhoz vezetett, hogy a
trifluralin - nem kertilt hatéanyagként felvételre a
91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe, ennek eredménye-
képpen a trifluralint peszticidként haszndlni tovdbbra is
tilos, tovabbd az I. melléklet 2. részébe val6 felvétel
felfiiggesztésének oka megsztint. Ezért a trifluralin haté-
anyagot indokolt felvenni a 689/2008/EK rendelet I.
mellékletének 2. részében foglalt vegyianyag-jegyzékre.

A Kklortal-dimetil nem keriilt hatéanyagként felvételre a
91/414/EGK irdnyelv L. mellékletébe, ennek megfelelSen
a klortal-dimetilt peszticidként hasznélni tilos, ezért indo-
kolt azt felvenni a 689/2008/EK rendelet I. mellékletének
1. és 2. részében taldlhaté vegyianyag-jegyzékekre.

A klérdekén, hexabrom-bifenil, hexaklér-ciklohexdnok,
linddn és pentabrém-difenil-éter vegyi anyagok felvételre
keriilnek a 689/2008/EK rendelet V. mellékletének 1.
részében szereplS, kiviteli tilalom hatdlya ald tartozé
vegyi anyagok jegyzékére. Az emlitett vegyi anyagokat
ezért mar nem szitkséges a 689/2008/EK rendelet I
melléklete 1. és 2. részében szerepeltetni, kovetkezés-
képpen a rdjuk vonatkozd bejegyzéseket el kell hagyni.

A hexabrom-bifenil, hexaklor-ciklohexdn (HCH) és linddn
vegyi anyagok mdr szerepelnek a 689/2008/EK rendelet
L. mellékletének 3. részében. A 689/2008/EK V. mellék-
letének 1. részébe vald felvételitket ezért célszerd kellGen
titkrozni az 1. melléklet 3. részében.

() HL L 15., 2008.1.18., 5. o.

1)

(12)

(14)

A kornyezetben tartésan megmaradé szerves szennyezd
anyagokrol sz0l6 850/2004/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletnek az I és III. melléklete tekintetében
torténd modositasardl sz6l6, 2010. augusztus 24-i
757[2010/EU bizottsigi rendelet (2 végrehajtja a klorde-
kénnak, a pentaklor-benzolnak, a hexabrém-bifenilnek, a
hexaklér-ciklohexdnoknak, a linddnnak, a tetrabrém-
difenil-éternek, a pentabrém-difenil-éternek, hexabrém-
difenil-éternek és a heptabrom-difenil-éternek a Stock-
holmi Egyezmény A. melléklete 1. részébe valé felvételére
vonatkozdéan az ugyanezen egyezmény alapjan megho-
zott dontéseket azdltal, hogy a széban forgd vegyi anya-
gokat felveszi a 850/2004/EK rendelet I. mellékletének A.
részébe. Ezért a szoban forgd vegyi anyagokat indokolt
felvenni a 689/2008/EK rendelet V. mellékletének 1.
részébe.

A fémbhigany és egyes higanyvegyiiletek és -keverékek
kiviteli tilalmardl, valamint a fémhigany biztonsdgos tdro-
lasarol sz616, 2008. oktdber 22-i 1102/2008/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (}) megtiltia a fémbhi-
ganynak és egyes higanyvegyiileteknek és -keverékeknek
az Eurdépai Uniobdol a harmadik orszdgokba irdnyuld
kivitelét. Ezért a széban forg6 vegyi anyagokat indokolt
felvenni a 689/2008/EK rendelet V. mellékletének 2.
részében szerepl§ vegyianyag-jegyzékre. Ezen tilmenden
az 1. melléklet 1. részében modositani kell a higanyvegyii-
letekre vonatkozd bejegyzést abbdl a célbdl, hogy az
kell6en titkrozze az egyes higanyvegyiiletekre vonatkozd
kiviteli tilalmat, valamint a higanyvegyiileteknek a
98/8EK iranyelv szerinti jelenlegi besoroldsat.

A 689/2008/EK rendelet 1. és V. mellékletét ezért ennek
megfeleléen modositani kell.

Annak érdekében, hogy a tagdllamoknak és az dgazatnak
elegendd ideje legyen meghozni az e rendelet végrehajt-
sahoz szitkséges intézkedéseket, e rendelet alkalmazdsat
indokolt késébbre halasztani.

Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak
az 1907/2006/EK rendelet 133. cikkével létrehozott
bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 689/2008/EK rendelet a kovetkez6képpen médosul:

. Az 1. melléklet e rendelet I. mellékletének megfelelGen

modosul.

. Az V. melléklet e rendelet II. mellékletének megfelelGen

modosul.
HL L 223., 2010.8.25., 29. o.
HL L 304., 2008.11.14., 75. o.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon lép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2011. mdjus 1-jétSl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2011. mdrcius 3-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

A 689/2008/EK rendelet 1. melléklete a kovetkezképpen mddosul:

1. Az 1. rész a kovetkez8képpen mddosul:

a) a tabldzat a kovetkez$ bejegyzésekkel egészil ki:

Alkategéria | Felhasznélasi Ertesitést
Vegyi anyag CAS-szdm Einecs-szdm KN-kéd (*)g Korl4toza nem igényld
oriatozas orszagok
Bifentrin 82657-04-3 2916 20 00 p(1) ¢
Klortal-dimetil + 1861-32-1 217-464-7 2917 39 95 p(1) t
Difenilamin 122-39-4 204-539-4 | 2921 4400 p(1) ¢
Metdm 144-54-7 205-632-2 2930 20 00 p(1) t
137-42-8 205-239-0
Triazoxid 72459-58-6 | 276-668-4 | 29332990 p(1) t
Triflumuron 64628-44-0 264-980-3 2924 29 98 p(1) t”’
b) a higanyvegyiiletekre vonatkoz6 bejegyzés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
- Ao Ertesitést
Vegyi anyag CAS-szdm Einecs-szdm KN-kéd Alkazf)gorla kFeII}E?SZI}aITfi) nem igényld
oriatozas orszagok
,Higanyvegyiiletek, a 62-38-4, 200-532-5, | 28520000 | p(1)-p(2) t-t Lasd a PIC-
szervetlen  higany- [ 26545-49-3 247-783-7 korlevelet a
vegyiileteket, alkil és egyéb és egyéb WWW.pic.
higanyvegyiileteket és int/ inter-
alkoxialkil és  aril netcimen”
higanyvegyiileteket is
beleértve, de az V.
mellékletben felsorolt
higanyvegyiileteket
kivéve #
¢) a polibrémozott bifenilekre vonatkozé bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
- gt Ertesitést
Vegyi anyag CAS-szdm Einecs-szam KN-kéd Alkazf)gorla kFeII}}?SZI}al?fi) nem igénylé
orlatozas orszagok
JPolibrémozott bife- | 13654-09-6, | 237-137-2, 2903 69 90 i(1) szk Lisd a PIC-
nilek (PBB) a| 27858-07-7 248-696-7 korlevelet a
hexabrém-bifenil és egyéb és egyéb WWW.pic.
kivételével # int/ inter-
netcimen”
d) a kovetkezd bejegyzést el kell hagyni:
. i Ertesitést
Vegyi anyag CAS-szam Einecs-szdm KN-kod Alkazf)gorla kFeII}E?SZI‘,lal?fi) nem igénylé
oriatozas orszdgok

,Klérdekon 143-50-0 205-601-3 2914 70 00 p(2) szk”
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e) a kovetkezd bejegyzést el kell hagyni:

Alkategéria | Felhasznaldsi Ertesitést
Vegyi anyag CAS-szdm Einecs-szdam KN-kéd (*)g Korldtozds () | "™ igénylé
oriatozas orszagok
,Pentabrom-difenil- 32534-81-9 251-084-2 2909 30 31 i(1) szk”
éter +
f) a kovetkezd bejegyzést el kell hagyni:
i, e Ertesitést
Vegyi anyag CAS-szdm Einecs-szam KN-kéd Alkazf)gorla kFe]I}EiSZZl}al?fl) nem igényld
orlatozas orszagok
,HCH/hexakl6r-ciklo- 608-73-1 210-168-9 2903 51 00 | p(1)-p(2) t-szk Ldsd a PIC-
hexdn (kevert korlevelet a
izomerek) # WWW.pic.
int/ inter-
netcimen”
g) a kovetkezS bejegyzést el kell hagyni:
- st Ertesitést
Vegyi anyag CAS-szém Einecs-szdm KN-kod Alkagf)gona ki?gigzzzzl?fi) nem igényld
orszagok
,Linddn (y-HCH) # 58-89-9 200-401-2 2903 51 00 | p(1)-p(2) t-szk Ldsd a PIC-
korlevelet a
WWW.pic.
int/ inter-
netcimen”

2. A 2. rész a kovetkezGképpen modosul:

a) a tdblazat a kovetkezd bejegyzésekkel egésziil ki:

Vegyi anyag CAS-szdm Einecs-szdm KN-kod Kategoria () Felhatsz;;iléii*rorlé-
.Karboszulfin 55285-14-8 259-565-9 293299 00 p b
Klértal-dimetil 1861-32-1 217-464-7 2917 39 95 p b
Trifluralin 1582-09-8 216-428-8 2921 43 00 p b”

b) a kovetkez$ bejegyzést el kell hagyni:

Vegyi anyag CAS-szdm Einecs-szdm KN-kod Kategoria () Felhats(z);;iiéfi*forlé—
,Pentabrom- 32534-81-9 251-084-2 2909 30 31 i szk”
difenil-éter

3. A 3. rész a kovetkezSképpen modosul:
a) a HCH (vegyes izomerek) bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
Vegyi anya; Vonatkozo CAS- HR-kéd Az an ;I ]z;kgcrltalmazé Kategoria
8yl anyag szam(ok) Tiszta anyag vag 8

keverékek, készitmények

LHCH (vegyes izomerek) (*) 608-73-1 2903.51 3808.50 Peszticid”
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b) a lindédnra vonatkozé bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Vonatkozé

HR-kéd

HR-kod

Vegyi anyag ] . Az anyagot tartalmazo Kategéria
CAS-szdm(ok) Tiszta anyag keverékek, készitmények
,Linddn (*) 58-89-9 2903.51 3808.50 Peszticid”
¢) a polibrémozott bifenilekre (PBB) vonatkozé bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
HR-kéd
. Vonatkozo HR-kod . -
Vegyi anyag . ) Az anyagot tartalmazo Kategoria
CAS-szdm(ok) Tiszta anyag keverékek, készitmények
Polibromozott bifenilek
(PBB)
— (hexa-) (¥ 36355-01-8 — 3824.82 Ipari”
— (okta-) 27858-07-7
— (deka-) 13654-09-6
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II. MELLEKLET

A 689/2008/EK rendelet V. melléklete a kovetkezSképpen moédosul:

1. Az 1. rész a kovetkez8 bejegyzésekkel egésziil ki:

Kiviteli tilalom ald es§ vegyi
anyagok/druk leirdsa

Esetleges tovabbi részletek (példdul a vegyi anyag neve, EK-szdma, CAS-szdma stb.)

JKlordekon

205-601-3 EK-szam
143-50-0 CAS-szdm
2914 70 00 KN-kod

Pentakl6r-benzol

210-172-5 EK-szdm
608-93-5 CAS-szam
2903 69 90 KN-kod

Hexabrém-bifenil

252-994-2 EK-szdm
36355-01-8 CAS-szam
2903 69 90 KN-kod

Hexaklor-ciklohexdnok, beleértve a lindant is

200-401-2, 206-270-8, 206-
271-3, 210-168-9 EK-szdmok
58-89-9, 319-84-6, 319-85-7,
608-73-1 CAS-szamok

2903 51 00 KN-kod

Tetrabrom-difenil-éter
C 1 2H 6Br40

254-787-2 és egyéb EK-szimok
40088-47-9 és egyéb CAS-
szdmok

2909 30 38 KN-kod

Pentabrém-difenil-éter
C 1 2H 5 Brs O

251-084-2 és egyéb EK-szdmok
32534-81-9 & egyéb CAS-
szdamok

2909 30 31 KN-kéd

Hexabrom-difenil-éter
C,,H,BrgO

EK-szam 253-058-6
36483-60-0 és  egyéb CAS-
szdmok

KN-kéd 2909 30 38

Heptabrom-difenil-éter
C1,H;Br;0

EK-szdm 273-031-2
68928-80-3 és egyéb CAS-
szdmok

KN-k6d 2909 30 38”

2. A 2. rész a kovetkez$ bejegyzésekkel egésziil ki:

Kiviteli tilalom ald es6 vegyi anyagok/druk leirdsa

Esetleges tovabbi részletek (példdul a vegyi anyag neve, EK-szdma,
CAS-szdma stb.)

,Fémhigany, valamint a fémhigany és mds anyagok keve-
rékei, beleértve a higanyotvozeteket is, amelyek higanykon-
centrdcitja legaldbb 95 tomegszdzalék

7439-97-6 CAS-szdm
2805 40 KN-kod

Higanyvegyiiletek a kutatdsi és fejlesztési, orvosi vagy elem-
zési célokra exportélt vegyiiletek kivételével

2852 00 00”

Cinéber, higanyklorid (I) (Hg,Cl,, CAS-szdm: 10112-91-1),
higanyoxid (I) (HgO, CAS-szdm: 21908-53-2); KN-kdd:




2011.3.4.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 59/15

A BIZOTTSAG 215/2011/EU RENDELETE
(2011. marcius 1.)

az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érintG nem kisebb jelent§ségii modositisok jovdhagyésirdl [Pecorino
Sardo (OEM)]

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl sz6l6, 2006.
marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen
annak 7. cikke (4) bekezdésének elsé albekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 9. cikke (1) bekezdésének elsG
albekezdésével 0Osszhangban és ugyanezen rendelet
17. cikkének (2) bekezdése alapjin a Bizottsig megvizs-
gdlta Olaszorszdg kérelmét az 1263/96/EK bizottsagi
rendelettel ()  modositott  1107/96/EK  bizottsagi
rendelet (°) alapjan bejegyzett ,Pecorino Sardo” oltalom
alatt 4ll6 eredetmegjeloléshez kapcsolddd termékleirds
moédositasanak jovahagydsara.

(2) Az 510/2006/EK rendelet 9. cikke értelmében a széban
forgé modositasok nem tekinthet6k kisebb jelentGsé-
glinek, ezért a Bizottsig az emlitett rendelet 6. cikke
(2) bekezdésének elsé albekezdése alapjin kozzétette a
modositds irdnti kérelmet az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban. (* ~ A Bizottsighoz nem  érkezett az
510/2006/EK rendelet 7. cikke szerinti kifogds, ezért a
modositdsokat jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében szerepl§ elnevezéshez kapcsolodo
termékleirdsnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett
modositdsai jovahagydsra keriilnek.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. mdrcius 1-jén.

HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL L 163., 1996.7.2,, 19. o.
HL L 148., 1996.6.21., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja

() HL C 162., 2010.6.22., 7. o.



L 59/16 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2011.3.4.

MELLEKLET

A Szerz8dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezdgazdasdgi termékek:
1.3. osztily: Sajtok
OLASZORSZAG
Pecorino Sardo (OEM)



2011.3.4.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 59/17

A BIZOTTSAG 216/2011/EU RENDELETE
(2011. marcius 1.)

az oltalom alatt all6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érintd nem kisebb jelentdségli modositisok jovahagyasirol [Chianti
Classico (OEM)]

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl sz6l6, 2006.
marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen
annak 7. cikke (4) bekezdésének elsé albekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 9. cikke (1) bekezdésének elsG
albekezdésével 0Osszhangban és ugyanezen rendelet
17. cikkének (2) bekezdése alapjin a Bizottsig megvizs-
gilta Olaszorszdg kérelmét a 2446/2000/EK rende-
lettel (%) modositott 2400/96EK bizottsdgi rendelet (%)
alapjan bejegyzett ,Chianti Classico” oltalom alatt allo
eredetmegjeloléshez kapcsolédd termékleirds mddosita-
sanak jovdhagydsara.

(2) Az 510/2006/EK rendelet 9. cikke értelmében a széban
forgé modositasok nem tekinthet6k kisebb jelentGsé-
glinek, ezért a Bizottsig az emlitett rendelet 6. cikke
(2) bekezdésének elsé albekezdése alapjin kozzétette a
modositds irdnti kérelmet az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban. (* ~ A Bizottsighoz nem  érkezett az
510/2006/EK rendelet 7. cikke szerinti kifogds, ezért a
modositdsokat jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében szerepl§ elnevezéshez kapcsolodo
termékleirdsnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett
modositdsai jovahagydsra keriilnek.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. mdrcius 1-jén.

HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL L 281., 2000.11.7., 12. o.
HL L 327., 1996.12.18., 11. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja

() HL C 163., 2010.6.23., 16. o.



L 59/18 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2011.3.4.

MELLEKLET

A Szerz8dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezdgazdasdgi termékek:
1.5. osztily: Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.)
OLASZORSZAG
Chianti Classico (OEM)



2011.3.4.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 59/19

A BIZOTTSAG 217/2011/EU RENDELETE
(2011. maércius 1.)

az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érint6 nem kisebb jelentGségii médositisok jovihagydsirél [Robiola di
Roccaverano (OEM)]

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miitkodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mezdgazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl szo6lo, 2006.
madrcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 7. cikke (4) bekezdésének elsG albekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 9. cikke (1) bekezdésének elsg
albekezdésével osszhangban és 17. cikkének (2) bekez-
dése alapjan a Bizottsdig megvizsgdlta Olaszorszag
kérelmét, amely az 1263/96/EK bizottsdgi rendelettel (2)
modositott 1107/96/EK  bizottsdgi rendelet (}) alapjin
bejegyzett ,Robiola di Roccaverano” oltalom alatt &llo
eredetmegjeloléshez kapcsol6dd termékleirds modositdsa-
inak jovahagydasara irdnyul.

(2) Az 510/2006/EK rendelet 9. cikke értelmében a széban
forgé modositasok nem tekinthet6k kisebb jelentGsé-
glinek, ezért a Bizottsig az emlitett rendelet 6. cikke
(2) bekezdésének elsé albekezdése alapjan a moddositd-
sokra vonatkozé kérelmet kozzétette az Eurdpai Unié
Hivatalos Lapjdban (*). A Bizottsighoz nem érkezett az
510/2006/EK rendelet 7. cikke szerinti kifogds, ezért a
modositdsokat jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében szereplS elnevezéshez kapcsolodd
termékleirdsnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett
modositdsai jovahagyasra keriilnek.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. mdrcius 1-jén.

HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL L 163., 1996.7.2,, 19. o.
HL L 148., 1996.6.21., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja

() HL C 168., 2010.6.26., 10. o.



L 59/20 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2011.3.4.

MELLEKLET

A Szerz8dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezdgazdasdgi termékek:
1.3. osztily: Sajtok
OLASZORSZAG
Robiola di Roccaverano (OEM)



2011.3.4.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 59/21

A BIZOTTSAG 218/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. marcius 3.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsirdl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (!) (az egységes kozos piac-
szervezésrdl szold rendelet),

tekintettel a gyimolcs- és zoldségagazatban a 2200/96[EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007[EK tandcsi rendeletre vonatkozd
végrehajtdsi szabdlyok megallapitasardl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsigi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfeleléen az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szereplS termékek és idGszakok tekintetében meghatd-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozé
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2011. marcius 4-én lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. mdrcius 3-4n.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd



L 59/22 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2011.3.4.

MELLEKLET
Az egyes gyiimélcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgdlé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (') Behozatali dtaldnyérték
070200 00 IL 122,2
MA 45,8
N 92,7
TR 101,1
77 90,5
0707 00 05 TR 164,7
77 164,7
0709 90 70 MA 31,6
TR 132,7
77 82,2
080510 20 EG 55,0
IL 76,8
MA 62,9
N 42,9
TR 65,9
ZA 37,9
77 56,9
0805 50 10 MA 45,9
TR 53,6
77 49,8
0808 10 80 BR 55,2
CA 126,3
CL 90,0
CN 109,4
MK 54,8
uUs 112,1
77 91,3
0808 20 50 AR 93,2
CL 84,9
CN 65,8
uUs 92,6
ZA 103,2
77 87,9

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.




2011.3.4.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 59/23

A BIZOTTSAG 219/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. marcius 3.)

a cukoridgazat egyes termékeire a 2010/11-es gazdasigi évben alkalmazand6, a 867/2010/EU
rendelettel rogzitett irdinyadé draknak és kiegészitG importvamok osszegének modositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésérol, valamint egyes mezGgazdasigi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekr6l  sz016, 2007.  oktéber 22
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz06l6 rendelet) (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsra vonatkozd részletes szabédlyok megallapitdsardl
sz616, 2006. junius 30-i 951/2006/EK bizottsdgi rendeletre (%)
és kiilonosen annak 36. cikke (2) bekezdése mdasodik albekez-
désének masodik mondatara,

mivel:

(1) A 867/2010/EU bizottsdgi rendelet (}) a 2010/11-es
gazdasigi évre megdllapitotta a fehér cukorra, a nyers-

cukorra és egyes szirupokra alkalmazand6 irdnyad6
drakat és kiegészit6 importvaimokat. Ezen drakat és
vamokat legutobb a 199/2011/EU bizottsagi rendelet (*)
modositotta.

(2) A Bizottsag rendelkezésére 4ll6 adatok alapjan az emlitett
osszegek modositasra szorulnak, a 951/2006/EK rende-
letben foglalt el8irasokkal és részletes szabdlyokkal Gssz-
hangban,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett termékek beho-
zataldra a 2010/11-es gazdasigi évben alkalmazandé irdnyadé
draknak és kiegészit6 vdmoknak a 867/2010/EU rendelettel
rogzitett Osszege e rendelet melléklete szerint modosul.

2. cikk

Ez a rendelet 2011. mdrcius 4-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. mdrcius 3-4n.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
HL L 259., 2010.10.1., 3. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

ezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

() HL L 56., 2011.3.1,, 12. o.



L 59/24

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2011.3.4.

MELLEKLET

A fehér cukor, a nyerscukor és az 1702 90 95 KN-kéd ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irdnyado

drak és kiegészit6 importvimok 2011. mdrcius 4-t6l alkalmazandé médositott Gsszegei

(EUR)

KNKkod Az adott termék nettd IOQ kg-jara Az adott terr‘nék netté 100 kg-jara

vonatkozé irdnyadd ar Gsszege vonatkozo kiegészité vim Osszege
1701 1110 (Y) 59,32 0,00
1701 11 90 (1) 59,32 0,00
17011210 (Y 59,32 0,00
17011290 (1 59,32 0,00
1701 91 00 (%) 55,08 0,95
17019910 (3 55,08 0,00
1701 9990 (3 55,08 0,00
170290 95 (%) 0,55 0,19

(") Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének III. pontjdban meghatdrozott szabvanymindségre megéllapitva.
(%) Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének II. pontjdban meghatarozott szabvanyminéségre megallapitva.
(}) 1 %-os szacharéztartalomra megéllapitva.




2011.3.4.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 59/25

A BIZOTTSAG 220/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. marcius 3.)

a sovany tejpor minimdlis eladdsi drdnak a 447/2010/EU rendelettel megnyitott pdlydzati eljirds
keretében kibocsitott tizenhetedik egyedi pélydzati felhivéis tekintetében torténé megillapitisirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrol, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrdl  sz616, 2007.  oktéber 22
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrdl 52016 rendelet) (1) és kiillonosen annak 43j. cikkére, Gssze-
fuggésben 4. cikkével,

mivel:

(1) A 447[2010/EU bizottsagi rendelet (%) az 1234/2007/EK
tandcsi rendeletnek a mez@gazdasdgi termékek allami
intervencioé keretében torténd felvdsarldsa és értékesitése
tekintetében torténd végrehajtdsira vonatkozd részletes
szabdlyok megdllapitdsarél sz6l6, 2009. december 11-i
1272/2009/EU bizottsagi rendeletben (%) el8irt feltéte-
leknek megfelelSen sovany tejpor értékesitésére irdnyuld
palyazati eljardst nyitott meg.

(2) Az 1272/2009/EU rendelet 46. cikkének (1) bekezdé-
sében foglaltakkal 6sszhangban a Bizottsig az egyedi
palyazati felhivasokra benytjtott palyazatok alapjin

meghatdrozza a minimdlis eladdsi drat, vagy donthet
tigy is, hogy nem rogzit minimalis eladdsi drat.

(3) A tizenhetedik egyedi palydzati felhivisra benyujtott
palyazatok alapjan indokolt minimélis eladasi drat megal-
lapitani.

(4) Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak
a mezdgazdasdgi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyit6bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 447[2010/EU rendelettel megnyitott palyazati eljards kere-
tében kibocsatott, sovany tejpor értékesitésére irdnyuld tizenhe-
tedik egyedi pélyazati felhivds tekintetében — amelyre vonatko-
zéan a pdlyazatok benytjtdsdnak hatdrideje 2011. marcius
1jén jirt le — a sovany tejpor minimélis eladdsi dra
252,10 EUR/100 kg.

2. cikk

Ez a rendelet 2011. mdrcius 4-én lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. mércius 3-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 126., 2010.5.22., 19. o.
HL L 349., 2009.12.29., 1. o.



L 59/26

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2011.3.4.

IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 2011/22/EU IRANYELVE

(2011. marcius 3.)

a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvnek a biszpiribak hatéanyag felvétele céljabél t6rténd moddositdsirol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl szol6,

1991.
nosen

mivel:

(1)

jolius 15-1 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiils-
annak 6. cikke (1) bekezdésére,

A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének megfe-
lel@en Olaszorszdghoz 2002. februdr 26-dn a Bayer Crop
Science-t8l kérelem érkezett, a biszpiribak (mds néven
biszpiribak-natrium, attdl fiiggGen, hogy a dosszié targyat
képezé reprezentativ formuldcié milyen hatbanyagot
tartalmaz) hatéanyagnak a 91/414/EGK irdnyelv L
mellékletébe val6 felvételére. A 2003/305/EK bizottsdgi
hatdrozat (?) megerGsitette, hogy a dosszié ,teljes”, azaz a
91/414/EGK irdnyelv II. és III. mellékletében foglalt adat-
és  informacidszolgaltatdsi  kovetelményeknek —elvben
megfelelének tekinthetd.

A 91/414/EGK irdnyelv 6. cikke (2) és (4) bekezdésének
rendelkezései szerint a kérelmez§ dltal javasolt alkalma-
zasok tekintetében sor keriilt az emlitett hatdanyag
emberi egészségre és kornyezetre gyakorolt hatdsainak
vizsgalatdra. A kijelolt referens tagallam 2003. augusztus
1-jén értékeld jelentés tervezetét terjesztette a Bizottsdg
elé.

Az értékeld jelentés tervezetén a tagillamok és az
Eurépai Elelmiszerbiztonsagi Hatosdg (EFSA) 2010. jdlius
12-én a biszpiribak hatdanyagd novényvéds szerek
kockézatértékelésérsl szO0l6 szakmai vizsgdlat alapjn
levont EFSA-kovetkeztetés (}) formdjaban szakértGi érté-
kelést végeztek. Ezt a tudomdnyos jelentést a Bizottsdg és
a tagillamok az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi

() HL L 230., 1991.8.19., 1. o.
() HL L 112, 2003.5.6., 10. o.
(®) EFSA Journal (2010) 8(1):1692, Conclusion on the peer review of

the

pesticide risk assessment of the active substance bispyribac

(unless otherwise stated all data evaluated refer to the variant bispy-
ribac-sodium) (A biszpiribak hatéanyagii novényvéds szerek kocka-
zatértékelésérdl szol6 szakmai vizsgdlat alapjn levont EFSA-kovet-
keztetés (valamennyi értékelt adat — ellenkezd értelmd megjegyzés

hidnydban - a

biszpiribak-ndtrium  varidnsra  vonatkozik)).

doi:10.2903j.efsa.2010.1692. Elérhet6 a kovetkezd internetcimen:
www.efsa.curopa.cu

Allandé Bizottsdg keretében megvizsgaltak, majd a bisz-
piribakrél sz6l6 bizottsdgi feliilvizsgdlati jelentés forma-
jaban 2011. janudr 28-dn véglegesitették.

Az elvégzett kilonboz8 vizsgdlatokbdl az deriilt ki, hogy
a biszpiribakot tartalmazé novényvéds szerek dltalaban
varhatéan megfelelnek a 91/414/EGK irdnyelv 5. cikke
(1) bekezdésének a) és b) pontjdban, valamint 5. cikke
(3) bekezdésében megdllapitott  kovetelményeknek,
kiilonos tekintettel a Bizottsag feliilvizsgalati jelentésében
megvizsgalt és részletezett alkalmazasokra. A biszpiri-
bakot ezért helyénval6 felvenni az emlitett irdnyelv I.
mellékletébe annak érdekében, hogy valamennyi tagallam
az emlitett irdnyelv rendelkezéseinek megfelelGen engedé-
lyezhesse az e hatdanyagot tartalmazé novényvéds
szereket.

Az emlitett kovetkeztetés sérelme nélkil egyes konkrét
kérdésekrsl indokolt megerdsitd informdcidkat besze-
rezni. A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdése
szerint a hatéanyagok I. mellékletbe val6 felvételét felté-
telekhez lehet kotni. Ezért indokolt a kérelmezét felszo-
litani tovabbi olyan informacidk megaddsira, amelyek
megerdsitik az M03 (%), M04 (°) és M10 (°) metabolitok
altali talajvizszennyezés lehet8ségérdl szolo értékelést.

Azon  kotelezettségek sérelme nélkill, amelyek a
91/414/EGK irdnyelv szerint valamely hatéanyag I
mellékletbe torténd felvételével jarnak, a felvételt kove-
téen hat hénapos idGszakot kell biztositani a tagalla-
moknak arra, hogy felilvizsgdljak a biszpiribakot tartal-
mazé novényvéds szerekre mdr kiadott ideiglenes enge-

délyeket annak  biztositdsa  érdekében, hogy a
91/414/EGK  irdnyelvben, és  elsGsorban  annak

13. cikkében eldirt kovetelmények, valamint az I. mellék-
letében meghatirozott, vonatkozo feltételek teljesiiljenek.
A 91/414[EGK irdnyelv rendelkezéseinek megfelelGen a
tagéllamoknak a jelenlegi, ideiglenes hatélyti engedélyeket
teljes kord engedélyekké kell dtalakitaniuk, illetve médo-
sitaniuk kell, vagy vissza kell 6ket vonniuk. A fenti hatar-
id6tél eltérve hosszabb idStartamot kell biztositani a III.
melléklet szerinti, minden egyes névényvéds szer vala-
mennyi tervezett alkalmazdsit tartalmazo, teljes dosszié-
nak — a 91/414/EGK irdnyelvben meghatdrozott egységes
alapelvekkel osszhangban torténd — benyijtasara és érté-
kelésére.

(*) 2-hidroxi-4,6-dimetoxi-pirimidin

(°) 2,4-dihidroxi-6-metoxi-pirimidin
(°) néatrium-2-hidroxi-6-(4-hidroxi-6-metoxi-pirimidin-2-il)oxi-benzodt
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(7) A 91/414/EGK irdnyelvet ezért a fentiecknek megfelelGen
modositani kell.

(8) Az ebben az irdnyelvben eldirt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414/EGK irdnyelv 1. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen médosul.

2. cikk

A tagallamok legkésébb 2012. janudr 31-ig elfogadjak és kihir-
detik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezé-
seket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek
megfeleljenek. E rendelkezések szovegét, valamint az e rendel-
kezések és az irdnyelv kozotti megfelelést bemutaté tabldzatot
haladéktalanul megkiildik a Bizottsgnak.

Ezeket a rendelkezéseket 2012. februdr 1-jét6l kell alkalmaz-
niuk.

Amikor a tagdllamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozniuk kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz
hivatalos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozdst kell fiizni.
A hivatkozds modjdt a tagdllamok hatdrozzdk meg.

3. cikk

(1) A tagdllamok a 91/414/EGK irdnyelvnek megfelel6en a
hatéanyagként biszpiribakot tartalmazé novényvéds szerekre
kiadott, érvényben 1év6 engedélyeket — amennyiben sziikséges
— 2012. janudr 31-ig modositjidk vagy visszavonjak. A tagdl-
lamok a fent emlitett id6pontig elsGsorban azt ellendrzik,
hogy az emlitett irdnyelv I. mellékletében meghatdrozott, a bisz-
piribakra vonatkozé feltételek — az érintett hatéanyagra vonat-
koz6 bejegyzés B. részében megjelolt feltételek kivételével —
teljesiilnek-e, és hogy az engedély jogosultja az emlitett irdnyelv
13. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott feltételek szerint
rendelkezik-e az emlitett irdnyelv I mellékletében szerepld
kovetelményeknek megfelel§ dossziéval vagy a dossziéhoz
valé hozzéféréssel.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérSen valamennyi olyan engedélye-
zett novényvéds szer esetében, amely egyediili hatéanyagként,
illetve a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe legkésébb 2011.
jolius 31-ig felvett hatéanyagok egyikeként biszpiribakot
tartalmaz, a 91/414/EGK irdnyelv VI mellékletében -eldirt
egységes elvekkel Osszhangban a tagdllamoknak djbdl el kell
végezniik a novényvédd szer értékelését az emlitett irdnyelv
. mellékletében foglalt kovetelményeknek megfelel dosszié
alapjan és figyelembe véve az emlitett irdnyelv I melléklete
biszpiribakra vonatkozé bejegyzésének B. részét. Ezen értékelés
alapjan a tagillamok megéllapitjdk, hogy a szer megfelel-e a
91/414/EGK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének b), ¢), d) és e)
pontjaban megadllapitott feltételeknek.

E megallapitdst kovetGen a tagéllamok:

a) a Dbiszpiribakot egyedili hatéanyagként tartalmazé szer
esetében szitkség esetén legkésébb 2013. januar 31-ig médo-
sitjdk vagy visszavonjak az engedélyt; vagy

b) a biszpiribakot tobb hatéanyag egyikeként tartalmazd szer
esetében szitkség esetén 2013. janudr 31-ig — vagy a
kérdéses anyago(ka)t a 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe
felvevd iranyelv(ek)ben az ilyen moédositdsra, illetve visszavo-
ndsra meghatdrozott id6pontig, ha az a fent emlitett
idéponttol késébbre esik — modositjdk vagy visszavonjdk
az engedélyt.

4. cikk

Ez az irdnyelv 2011. augusztus 1-jén 1ép hatélyba.

5. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2011. marcius 3-an.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET
A 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletében a tabldzat vége a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki
Sorszdm |  Kozhaszndlatii név, azonositd szdm [UPAC-név Tisztasdg (*) Hatalybalépés Felvétel lejrata Kiilonds rendelkezések
,329 Biszpiribak 2,6-bisz(4,6- > 930 g/kg (biszpiribak-ndtrium) | 2011. augusztus 1. 2021. julius 31. A.RESZ
CAS-szdm: 125401-75-4 dimetoxi-piri- 14 i N s
CIPAC-szém: 748 midin-2-il- Felhaszndldsa kizdrdlag rizsnél alkalmazott gyomirtd
’ oxi)benzoesav szerként engedélyezhetd.

B. RESZ

A VI mellékletben meghatdrozott egységes elvek érvé-
nyesitése érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszer-
linc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg altal 2011.
janudr 28-an véglegesitett, a biszpiribakra vonatkozé
feliilvizsgdlati jelentés kovetkeztetéseit és kiilonosen e
jelentés . és IL. fuggelékét.

Ebben az dtfogd értékelésben a tagallamoknak kiilonos
figyelmet kell forditaniuk a talajviz védelmére, a-
mennyiben a hatéanyagot érzékeny talaju és[vagy éghaj-
lati adottsagt régiokban alkalmazzak.

Az engedély feltételei kozott adott esetben kockdzatcsok-
kentd intézkedéseknek is szerepelniiik kell.

Az érintett tagdllamoknak tovabbi informécidk benyuj-
tasat kell kérnitik az M03 (2-hidroxi-4,6-dimetoxi-piri-
midin), M04 (2,4-dihidroxi-6-metoxi-pirimidin) és M10
(ndtrium-2-hidroxi-6-(4-hidroxi-6-metoxi-pirimidin-2-
il)oxi-benzodt) metabolitok dltali talajvizszennyezés lehe-
tGségérdl.

Gondoskodniuk kell arrdl, hogy a kérelmezé ezeket az
informdcidkat 2013. julius 31-ig benytjtsa a Bizott-
saghoz.”

(*) A hatéanyagok azonositdsira és meghatdrozasdra vonatkoz6 tovabbi informdcié a hatdanyagok feliilvizsgalati jelentésében talalhato.
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A BIZOTTSAG 2011/23/EU IRANYELVE

(2011. marcius 3.)

a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvnek a triflumuron hatbéanyagként valé felvétele céljabdl torténd

modositdsarol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozatalardl sz6l6,
1991. jalius 15-i 91/414/EGK tandcsi iranyelvre () és kiilo-
nosen annak 6. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

1)

(
(
(
(
(

1
2
3
4
5

A 451/2000/EK () és az 1490/2002[EK () bizottsigi
rendelet  megdllapitia ~a  91/414/EGK  irdnyelv
8. cikkének (2) bekezdésében emlitett munkaprogram
harmadik szakaszdnak végrehajtdsara vonatkozé részletes
szabalyokat, és létrehozza azon hatéanyagok jegyzékét,
amelyeket a 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe torténd
lehetséges felvétel céljabdl értékelni kell. E jegyzék tartal-
mazta a triflumuront is. 2009/241/EK hatdrozatdval (*) a
Bizottsag gy hatdrozott, hogy a triflumuront ne vegyék
fel a 91/414[EGK irdnyelv L. mellékletébe.

A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdése alapjin
az eredeti bejelentd (a tovabbiakban: a kérelmezd) uj
kérelmet nydjtott be, a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv
alkalmazdsara vonatkoz6é részletes szabdlyoknak az
iranyelv 8. cikke (2) bekezdésében emlitett munkaprog-
ramban szerepld, de az irdnyelv I. mellékletébe fel nem
vett hatéanyagok szokdsos és gyorsitott eljdrassal vald
értékelése tekintetében tortén megdllapitdsardl szolo,
2008. janudr 17-i 33/2008/EK bizottsdgi rendelet
14-19. cikke szerinti gyorsitott eljdrast kérve (°).

A kérelmet az 1490/2002/EK rendelettel kijelolt referens
tagdllamhoz, Olaszorszdghoz nytjtottdk be. A gyorsitott
eljdrdsra vonatkozé hatdridt betartottdk. A hatdanyag
specifikicidja és a tdmogatott felhasznaldsi célok
azonosak a 2009/241/EK hatdrozatban emlitettekkel. A
kérelem megfelel tovabba a 33/2008/EK rendelet
15. cikkében foglalt tobbi anyagi és eljdrasi el6irdsnak is.

230., 1991.8.19,, 1. o.
55.,2000.2.29., 25. o.

71.,2009.3.17., 59. o.
15., 2008.1.18., 5. o.

) HL L
) HL L
) HL L 224., 2002.8.21., 23. o.
) HL L
) HL L

)

Olaszorszdg értékelte a kérelmezg dltal benydjtott dj
informécidkat és adatokat, és kiegészit§ jelentést készi-
tett, amelyet 2010. mdrcius 5-én megkiildott az Eurdpai
Flelmiszerbiztonsdgi Hatésignak (a tovdbbiakban: a
Hatésdg) és a Bizottsagnak.

A Hatésdg a kiegészitd jelentést észrevételezésre
megkiildte a tobbi tagdllamnak és a kérelmezdnek,
majd a kapott észrevételeket tovabbitotta a Bizottsighoz.
A 33[2008/EK rendelet 20. cikke (1) bekezdésének
megfelelSen és a Bizottsdg kérésére a Hatdsdg és a tagal-
lamok elvégezték a kiegészit§ jelentés szakértSi értéke-
1ését. A Hatdsdg ezutdn 2010. december 9-én ismertette
a Bizottsdggal a triflumuronra vonatkozé megéllapitd-
sait (°). Az értékel§ jelentés tervezetét, a kiegészitd jelen-
tést, valamint a Hatdsdg kovetkeztetését a Bizottsdg a
tagillamokkal az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi
Alland6 Bizottsdg keretében ismét dttekintette, és 2011.
janudr 28-an a triflumuronra vonatkozé bizottsagi feliil-
vizsgdlati jelentés formdjdban véglegesitette.

A referens tagallam altal készitett kiegészit§ értékelés és a
Hatésdg 1j kovetkeztetése kiilon figyelmet szentelt a
hatéanyag felvételének elutasitisdhoz —vezeté aggi-
lyoknak. Ezek az aggalyok els@sorban arra vonatkoztak,
hogy a rendelkezésre 4ll6 informdcidk alapjn nem
mutattdk ki, hogy a fogyaszték expozicibja elfogadhatde,
mivel nem volt elég adat a relevins szermaradékok jelleg-
érél és szintjér6l. Az MO7 metabolitra () valéjdban nem
lehetett elvégezni az akut kockdzatok értékelését, mivel
nem volt elég adat erre a metabolitra akut referenciaddzis
meghatdrozdsihoz. Ezen tdlmenGen hidnyoztak a szer-
maradék megfelel6 meghatdrozdsidhoz és a feldolgozott
gyiimolcsarukban  el6forduld  szermaradék  szintjének
megbecsléséhez sziikséges adatok is.

A kérelmezd dltal beadott 1j informéciok lehet6vé tették
a fogyasztdk expozicidjanak felmérését. A jelenleg rendel-
kezésre 4ll6 informacidk szerint a fogyasztok expozicidja
elfogadhaté.

A kérelmez6 altal szolgaltatott kiegészitG adatok és infor-
méciok igy lehet6vé tették a felvétel megtagaddsihoz
vezetS konkrét aggédlyok kikiiszobolését. Mds megvita-
tdsra varé tudomdanyos kérdés nem merilt fel.

() Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésdg: A triflumuron hatéanyagndl
felmeriil kockazatok felmérésérdl szolo, peszticideket vizsgalo szak-
ért6i értékelésbdl levont kovetkeztetés (Conclusion on the peer
review of the pesticide risk assessment of the active substance trif-
lumuron),
doi:10.2903j.efsa.2010.1941. Elérhet6 a kovetkezd internetcimen:
www.efsa.curopa.eufefsajournal.htm

EFSA  Journal 2011; 9(1):1941. (81. oldal).

() 4-trifluor-metoxianilin.
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9 A killonbozd vizsgdlatok szerint a triflumuront tartal-
mazé novényvédd szerek varhatéan dltaldban — és kiilo-
nosen a vizsgdlt és a Bizottsdg vizsgdlati jelentésében
részletesen ismertetett felhaszndldsi célokat illetéen —
megfelelnek a 91/414/EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdé-
sének a) és b) pontjdban meghatdrozott kovetelmé-
nyeknek. Ezért a triflumuront indokolt felvenni az I.
mellékletbe annak biztositdsa érdekében, hogy az emlitett
irdnyelv rendelkezéseivel 6sszhangban valamennyi tagal-
lamban engedélyezni lehessen az e hatdanyagot tartal-
mazé novényvéds szereket.

(10)  Ettdl fuggetleniil egyes konkrét kérdésekrsl indokolt
meger$sité  informdcidkat beszerezni. A 91/414/EGK
irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdése szerint a hatéanya-
goknak az 1 mellékletbe val6 felvételét feltételekhez
lehet kotni. Indokolt tehdt el8irni, hogy a kérelmezd
megerGsit6 informdcidkat nydjtson be a madarakra, a
gerinctelen vizidllatokra és a méhfiasitds alakuldsara jelen-
tett hossza tdvi kockdzatokrol.

(11) A 91/414/EGK irdnyelvet ezért ennek megfelel6en modo-
sitani kell.

(12) Az ebben az irdnyelvben el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414[EGK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen mddosul.

2. cikk

A tagdllamok hatalyba Iéptetik azokat a torvényi, rendeleti és
kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy
ennek az irdnyelvnek legkésébb 2011. szeptember 30-ig megfe-
leljenek. E rendelkezések szovegét, valamint az e rendelkezések
és az irdnyelv kozotti megfelelést bemutaté tdbldzatot haladék-
talanul megkiildik a Bizottsdgnak.

A tagillamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivat-
kozdssal egyiitt kell megjelenniiik. A hivatkozds médjit a tagdl-
lamok hatdrozzak meg.

3. cikk
E rendelet 2011. dprilis 1-jén 1ép hatélyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2011. mdrcius 3-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET
A 91/414[EGK irdnyelv 1. mellékletében taldlhatd tibldzat a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:
Sqr— Kt’)zhaszrlla"latﬁ ,név, IUPAC-név Tisztasag () Hatalybalépés Lejdrat Kiilonos rendelkezések
szam azonosito szam

,328 | Triflumuron
CAS-szam: 64628-44-0
CIPAC-szam: 548

1-(2-klér-benzoil)-3-[4-trif-
luor-metoxi-fenil]karbamid

> 955 gfkg
Szennyezd anyagok:

— N,N>-bisz-[4-(trifluor-
metoxi)fenil|karbamid
legfeljebb 1 g/kg

— 4-trifluor-metoxianilin:
legfeljebb 5 glkg

2011. 4prilis 1.

2021. marcius 31.

A. RESZ
Felhaszndldsa kizdr6lag rovarol$ szerként engedélyezhetd.
B. RESZ

A VI mellékletben meghatdrozott egységes elvek végrehajtisa
érdekében figyelembe kell venni a triflumuronrdl szold, az
Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg dltal
2011. janudr 28-4n véglegesitett vizsgdlati jelentésnek és kiilo-
nosen annak L és II. fuggelékének a kovetkeztetéseit.

Ebben az dtfogd értékelésben a tagdllamoknak kiilonos
figyelmet kell forditaniuk:

— a vizi kornyezet védelmére,

— a mézel6 méhek védelmére. Az engedély feltételei kozott
adott esetben szerepelniiik kell kockdzatcsokkentd intéz-
kedéseknek.

Az engedély feltételei kozott adott esetben szerepelniiik kell
kockédzatcsokkentd intézkedéseknek.

Az érintett tagdllamok biztositjdk, hogy a kérelmezd megerd-
sité informdciokat nydjt be a Bizottsighoz a madarakra, a
gerinctelen vizidllatokra és a méhfiasitds alakuldsdra jelentett
hosszi tavi kockdzatokrol.

Az érintett tagillam gondoskodik arrdl, hogy a kérelmezd
2013. madrcius 31-ig benyijtsa a Bizottsighoz ezeket a
megerdsitd informdciokat.”

(") A hatéanyag pontos azonositdsa és részletes specifikdcidja a vizsgilati jelentésben talalhato.
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A BIZOTTSAG 2011/25/EU IRANYELVE

(2011. maércius 3.)

a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvnek a bupirimdt hatéanyagként valé felvétele céljabdl torténd
moédositdsirdl és a 2008/934/EK hatirozat médositisardl

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl szol6,
1991. julius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 6. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1)

(
(
(
(
(

1
2
3
4
5

A 451/2000/EK () és az 1490/2002/EK bizottsagi
rendelet ()  megdllapitja a  91/414/EGK  irdnyelv
8. cikkének (2) bekezdésében emlitett munkaprogram
harmadik szakaszdnak végrehajtdsdra vonatkozo részletes
szabalyokat, és létrehozza azon hatéanyagok jegyzékét,
amelyeket a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe torténd
lehetséges felvétel céljabol értékelni kell. E jegyzékben
szerepel a bupirimat.

Az 1490/2002[EK rendelet 11e. cikkének megfelelGen a
bejelentd az értékelési jelentéstervezet kézhezvételétdl
szamitott két honapon beliil visszavonta a hatéanyagnak
a 91/414[EGK irdnyelv . mellékletébe valo felvételéhez
biztositott tdmogatdsit. Kovetkezésképpen elfogaddsra
keriilt az egyes hatéanyagoknak a 91/414/EGK tanacsi
irdnyelv . mellékletébe torténd felvétele megtagadasardl
és az e hatdanyagokat tartalmazé novényvéds szerek
engedélyének visszavondsarol sz6lo, 2008. december 5-i
2008/934[EK bizottsdgi hatdrozat (¥, amely a bupirimat
felvételének megtagaddsardl hatdrozott.

A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdése alapjin
az eredeti bejelentd (a tovabbiakban: kérelmezd) gyorsi-
tott eljards alkalmazdsa irdnti Gj kérelmet nydjtott be a
91/414/EGK tandcsi irdnyelv alkalmazdsdra vonatkozo
részletes szabélyoknak az irdnyelv 8. cikke (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogramban szerepls, de az
irdnyelv 1. mellékletébe (°) fel nem vett hatéanyagok

230., 1991.8.19,, 1. o.
55.,2000.2.29., 25. o.

333, 2008.12.11,, 11. o.
15., 2008.1.18., 5. o.

) HL L
) HL L
) HL L 224., 2002.8.21., 23. o.
) HL L
) HL L

S

)

szokdsos és gyorsitott eljardssal valo értékelése tekinte-
tében torténd megallapitdsardl szolo, 2008. janudr 17-i
33/2008/EK bizottsdgi rendelet 14-19. cikkében el6irtak
alapjan.

A kérelmet az 1490/2002/EK rendelettel kijelolt referens
tagdllamhoz, Hollandidhoz nytjtottdk be. A gyorsitott
eljardsra vonatkoz6 hatdrid6t betartottdk. A hatbéanyag
specifikdciéja és tdmogatott alkalmazdsai azonosak a
2008/934[EK hatdrozatban szereplSkkel. Az emlitett
alkalmazds megfelel tovabbd a 33/2008/EK rendelet
15. cikke szerinti lényegi és eljardsi kovetelményeknek.

Hollandia elvégezte a kérelmez§ altal benyujtott kiegé-
szit6 adatok értékelését és kiegészit§ jelentést készitett.
Az emlitett jelentést 2009. november 26-dn tovabbitotta
az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésignak (a tovabbi-
akban: hatdsdg) és a Bizottsignak. A hat6sdg megkiildte a
tobbi tagallamnak és a kérelmezének a kiegészit§ jelen-
tést, felkérte ket észrevételeik megtételére, és tovabbi-
totta a kapott észrevételeket a Bizottsignak. A
33/2008/EK rendelet 20. cikke (1) bekezdésének megfe-
lel6en és a Bizottsdg kérésére a hatbsig 2010. szep-
tember 20-dn benyijtotta a bupirimdtra vonatkozé
kovetkeztetését a Bizottsdgnak (¢). Az értékelS jelentés
tervezetét, a kiegészitd jelentést és a hatdsdg kovetkezte-
tését a tagdllamok és a Bizottsig az Elelmiszerldnc- és
Allategészségiigyi Alland6 Bizottsdg keretében megvizs-
galtdk, és 2011. janudr 28-dn véglegesitették a Bizottsdg
bupirimdtra vonatkozé vizsgdlati jelentése formdjdban.

A kiillonbozd vizsgalatokbdl kideriilt, hogy a bupirimétot
tartalmazé novényvédé szerek vdrhatéan dltaldban
megfelelnek a 91/414/EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdé-
sének a) és b) pontjdban meghatdrozott kovetelmé-
nyeknek, kiilonos tekintettel azokra a felhasznéldsi
célokra, amelyeket a Bizottsdg vizsgdlati jelentése
megvizsgalt és részletezett. Ezért helyénvald felvenni a
bupirimdtot az I mellékletbe annak biztositisa érde-
kében, hogy az emlitett irdnyelv rendelkezéseivel Gssz-
hangban valamennyi tagdllamban engedélyezni lehessen
az e hatdanyagot tartalmazé novényvéds szereket.

() Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatosig, A bupirimdt hatéanyag
esetében felmeriil6 kockdzatok felmérésérdl szolo, peszticideket vizs-
gdl6 szakértSi értékelésbdl levont kovetkeztetés (Conclusion on the
peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
bupirimate).
doi:10.2903j.efsa.2010.1786. Elérhet6 a kovetkezd internetcimen:
www.efsa.curopa.eu

EFSA  Journal 2010; 8(10):1786.  [82pp.].
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(7)  E kovetkeztetés sérelme nélkiil helyénvalé tovabbi infor-
mécidkat beszerezni egyes konkrét szempontokrol. A
91/414/EGK irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdése szerint
valamely anyagnak az I. mellékletbe val6 felvétele feltéte-
lekhez kothetd. Emiatt helyénval6 elSirni, hogy a kérel-
mez§ tovabbi informdciékat nydjtson be a kovetkezdk
megerGsitéséhez: talajban val6 lebomlds, kinetikus para-
méterek, a talajban keletkez8 {6 metabolit, a de-etil-bupi-
rimét (DE-B) adszorpcids és deszorpcids paraméterei.

(8)  Valamely hatéanyagnak az I. mellékletbe valo felvétele
el6tt ésszerti hatdridét kell biztositani arra, hogy a tagél-
lamok és az érdekelt felek felkésziilhessenek a hatéanyag
felvételébsl adodo Gj kovetelmények teljesitésére.

(99 A 91/414[EGK irdnyelvben meghatdrozott — és valamely
hatéanyag 1. mellékletbe torténd felvételébdl kovetkezd —
kotelezettségek sérelme nélkil a felvételt kovetGen hat
hénapos idGszakot kell biztositani a tagdllamoknak
arra, hogy felilvizsgdljsk a bupirimdtot tartalmazd
n6vényvéds szerekre mar kiadott engedélyeket annak
biztositdsdra, hogy teljesiilienek a 91/414/EGK irany-
elvben, killonosen az annak 13. cikkében el8irt kovetel-
mények, valamint az I mellékletben meghatdrozott
vonatkozd feltételek. A tagdllamoknak a 91/414/EGK
irdnyelv rendelkezéseinek megfelelGen szitkség szerint
modositaniuk  kell, djakkal kell helyettesiteniiik vagy
vissza kell vonniuk a mdr meglévé engedélyeket. A
fenti hatdrid6tdl eltérve hosszabb id8szakot kell biztosi-
tani a novényvéds szerek minden egyes tervezett alkal-
mazdsdra vonatkozd, a III. melléklet szerinti teljes
dossziénak a 91/414/EGK irdnyelvben meghatdrozott
egységes alapelvek szerinti benyujtdsra és értékelésére.

(10) A novényvédS szerek forgalomba hozataldrdl széld
91/414/EGK tandcsi irdnyelv (') 8. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogram els§ szakaszanak végrehaj-
tisdra vonatkoz6 részletes szabdlyok megdllapitdsardl
sz6016, 1992. december 11-i 3600/92/EGK bizottsdgi
rendelet  keretében  értékelt  hatéanyagoknak a
91/414/EGK irdnyelv I mellékletébe torténd kordbbi
felvétele sordn szerzett tapasztalatok azt mutattak, hogy
nehézségek meriilhetnek fel annak értelmezésében, hogy
a mar kiadott engedélyek jogosultjainak milyen kotele-
zettségei vannak az adatokhoz valé hozzdférést illetGen.
A tovabbi nehézségek elkeriilése végett ezért sziik-
ségesnek tiinik pontositani a tagéllamok kotelezettségeit
és kiilonosen azt, hogy meg kell gy6zédniiik arrél, hogy
az engedély jogosultja bizonyitottan hozzifér-e az emli-
tett irdnyelv II. melléklete kovetelményeinek megfelel§
dossziéhoz. Ez a pontositds azonban nem ré 4 kotele-
zettségeket a tagallamokra vagy az engedélyek jogosult-
jaira az 1. mellékletet médositd, eddig elfogadott irdny-
elvekhez képest.

(11)  Ezért helyénval6 a 91/414/EGK irdnyelv ennek megfelel§
modositdsa.

() HL L 366., 1992.12.15., 10. o.

(12) A 2008/934[EK hatdrozat el8irja a bupirimat felvételének
elutasitdsit és a széban forgd hatdanyagot tartalmazéd
n6vényvéds szerek engedélyeinek 2011. december 31-
ig torténd visszavondsat. Az emlitett hatdrozat mellékle-
tébdl torolni kell a bupirimétra vonatkozé sort.

(13)  Ezért helyénval6 a 2008/934/EK hatdrozat ennek megfe-
lel6 médositasa.

(14) Az ezen irdnyelvben el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414/EGK irdnyelv 1. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen modosul.

2. cikk

A 2008/934[EK hatdrozat mellékletébdl torolni kell a bupiri-
matra vonatkozo sort.

3. cikk

A tagdllamok legkésébb 2011. november 30-ig elfogadjdk és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljenek. E rendelkezések szovegét, valamint az e rendel-
kezések és az irdnyelv kozotti megfelelést bemutatd tdbldzatot
haladéktalanul megkiildik a Bizottsignak.

Ezeket a rendelkezéseket 2011. december 1-jét6l alkalmazzak.

Amikor a tagillamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivatkozdst kell fizni. A
hivatkozds moédjat a tagallamok hatdrozzak meg.

4. cikk

(I) A bupirimdtot hatéanyagként tartalmazé no6vényvéds
szerekre kiadott engedélyeknek a 91/414/EGK irdnyelvvel Ossz-
hangban torténd szitkséges médositdsit, illetve visszavondsit a
tagdllamok 2011. november 30-ig elvégzik.

Az emlitett idSpontig a tagdllamok meggy6z8dnek arrdl, hogy
az iranyelv 1. mellékletében a bupirimatra vonatkozé feltételek —
a hat6éanyagra vonatkozé bejegyzés B. részében taldlhatbak kivé-
telével — teljestilnek, valamint arrdl, hogy az engedély birtokosa
rendelkezik olyan dossziéval, vagy hozzafér olyan dossziéhoz,
amely az iranyelv 13. cikkében eléirt feltételekkel 6sszhangban
megfelel az irdnyelv II. melléklete kovetelményeinek.
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(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve valamennyi olyan engedélye-
zett novényvédd szer esetében, amely egyedili hatéanyagként
vagy a 91/414[EGK irdnyelv 1. mellékletébe legkés6bb 2011.
méjus  31-ig felvett hatéanyagok egyikeként bupirimatot
tartalmaz, a tagdllamoknak a 91/414/EGK irdnyelv VI. mellék-
letében el6irt egységes elvekkel 6sszhangban ajbdl értékelniiik
kell a novényvéds szert az emlitett irdnyelv III. melléklete kove-
telményeinek megfelel§ dosszié alapjan, figyelembe véve az
emlitett irdnyelv 1. melléklete bupirimdtra vonatkozé bejegyzé-
sének B. részét. Ezen értékelés alapjan a tagdllamok megélla-
pitjdk, hogy a termék megfelel-e a 91/414/EGK irdnyelv
4. cikke (1) bekezdésének b), ¢), d) és e) pontjdban megéllapitott
feltételeknek.

E megallapitdst kovetGen a tagéllamok:

a) a bupirimitot egyediili hatdanyagként tartalmazd szer
esetében sziikség esetén legkésébb 2015. méjus 31-ig moédo-
sitjdk vagy visszavonjédk az engedélyt; vagy

b) a bupirimdtot tobb hatdanyag egyikeként tartalmazé termék
esetében 2015. mdjus 31-ig vagy az érintett anyagot vagy

anyagokat a 91[414/EGK irdnyelv I mellékletébe felvevd
vonatkozé irdnyelvben vagy irdnyelvekben az ilyen médo-
sitds vagy visszavonds hatdridejéiil meghatdrozott id6pontig
— attdl fiiggden, hogy melyik a késébbi id6pont — szitkség
szerint modositjdk vagy visszavonjak az engedélyt.

5. cikk

Ez az irdnyelv 2011. jinius 1-jén 1ép hatdlyba.

6. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2011. madrcius 3-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET

A 91/414[EGK irdnyelv 1. mellékletében szerepl$ téblazat vége a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki

Kozhasznalatd név, azono-

Sorszdm s IUPAC-név Tisztasag (1) Hatélybalépés Felvétel lejarta Kiilonos rendelkezések
Sito szam
»337 | Bupirimat 5-butil-2-etil-amino-6-metil-pirimidin-4-il | = 945 g/kg 2011. janius 1. 2021. majus 31. | A. RESZ
CAS-szdm: 41483-43-6 | dimetil-szulfamdt Szennyez8anyagok:

CIPAC-szdam: 261

Etirimol: max. 2 g/kg
Toluol: max. 3 glkg

Felhasznaldsa csak gombaolg szerként engedélyezhetd.
B. RESZ:

A VL mellékletben meghatdrozott egységes elvek érvényesi-
tése érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszerlanc- és
Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg dltal 2011. janudr 28-
an véglegesitett feliilvizsgdlati jelentés és kiilonosen annak I.
és 11 fuggelékének a bupirimdtrdl sz6l6 kovetkeztetéseit.

Ebben az dtfogd értékelésben a tagdllamoknak kiilonos
figyelmet kell forditaniuk a kovetkezdkre:

— a vizi szervezetek védelme. Az engedély feltételei kozott
adott esetben kockdzatcsokkentd intézkedéseknek is
szerepelniiik kell,

— a talajviz védelme, ha a hatdanyagot érzékeny talaj-
és/vagy éghajlati adottsdgokkal rendelkezs régiokban
alkalmazzdk. Az engedély feltételei kozott adott esetben
kockézatcsokkentd intézkedéseknek is szerepelniiik kell,

— a nem célzott izeltldbiakra jelentett kockdzatok.

Az érintett tagdllamok a kovetkezSkre vonatkozd informa-
cidk benytjtasat irjdk eld:

1. a kereskedelmi forgalomba hozatalra gyartott technikai
anyag specifikdcidja a megfelel§ analitikai adatokkal;
ideértve a szennyezd anyagok relevancidjira vonatkozd
informaciot;

2. a kereskedelmi forgalomba hozatalra gydrtott technikai
anyagra, és a toxicitdsi dokumentdciéban haszndlt vizs-
gélati anyagra vonatkozé specifikdciok egyenértékdisége;

3. a talajban val6 lebomlds, kinetikus paraméterek, a
talajban keletkezd f6 metabolit, a DE-B De-ctil-bupirimdt
adszorpciés és deszorpcids paraméterei.
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Kozhaszndlati név, azono-

Sorszdm o
sité szdm

[UPAC-név

Tisztasag (')

Hatalybalépés

Felvétel lejarta

Kiilonos rendelkezések

Az érintett tagdllamok gondoskodnak rdla, hogy a kérel-
mezd ezeket az 1. és 2. pontban meghatdrozott megerdsitd
adatokat és informdcidkat 2011. november 30-ig, a 3.
pontban meghatdrozott megerdsité adatokat és infor-
mdciékat pedig 2013. mdjus 31-ig benydjtsa a Bizott-
sagnak.”

(") Tovabbi részletek a hatéanyag azonositdsarol és specifikdci6jardl a vizsgdlati jelentésben taldlhatok.
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A BIZOTTSAG 2011/26/EU IRANYELVE

(2011. marcius 3.)

a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvnek a dietofenkarb hatéanyagként val6 felvétele céljibol torténd
modositisirdl és a 2008/934/EK hatdrozat médositisardl

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl szolo,
1991. jalius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 6. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 451/2000[EK (3 és az 1490/2002[EK (*) bizottsagi
rendelet megdllapitja a 91/414/EGK irdnyelv 8.
cikkének (2) bekezdésében emlitett munkaprogram
harmadik szakaszdnak végrehajtdsira vonatkozé részletes
szabdlyokat, és létrehozza azon hatbéanyagok jegyzékét,
amelyeket a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe torténd
lehetséges felvétel céljabdl értékelni kell. E jegyzék tartal-
mazza a dietofenkarbot is.

(2) Az 1490/2002[EK rendelet 11e. cikkének megfelelGen a
bejelentd az értékelési jelentéstervezet kézhezvételétdl
szamitott két hénapon beliil visszavonta a hatéanyagnak
a 91/414[EGK irdnyelv L. mellékletébe val6 felvételéhez
biztositott timogatdsat. Kovetkezésképpen a dietofenkarb
felvételének elutasitasardl elfogadtdk az egyes hatéanya-
goknak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv I. mellékletébe
torténd felvétele elutasitasarél és az e hatdanyagokat
tartalmazé n6vényvéds szerek engedélyének visszavona-
sarol sz016, 2008. december 5-i 2008/934/EK bizottsagi
hatarozatot (*).

(3) A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdése alapjn
az eredeti bejelent§ (a tovdbbiakban: kérelmezd) a
91/414/EGK tandcsi irdnyelv alkalmazdsdra vonatkoz6
részletes szabdlyoknak az irdnyelv 8. cikke (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogramban szerepls, de az
irinyelv I mellékletébe fel nem vett hatéanyagok
szokdsos és gyorsitott eljdrdssal valo értékelése tekinte-
tében torténd megallapitdsardl szolo, 2008. janudr 17-
33/2008/EK bizottsdgi rendelet (°) 14-19. cikkében eldirt
gyorsitott eljards alkalmazdsa irdnti j kérelmet nydjtott
be.

(4) A kérelmet az 1490/2002/EK rendelettel kijelolt referens
tagdllamhoz, Franciaorszdghoz nyujtottdk be. A gyorsi-
tott eljdrdsra vonatkozé hatdrid6t betartottdk. A haté-
anyag specifikdcidja és a tdmogatott alkalmazdsai
azonosak a 2008/934[EK hatdrozatban szereplSkkel. A

() HL L 230., 1991.8.19., 1. o.
() HL L 55., 2000.2.29., 25. o.
() HL L 224., 2002.8.21., 23. o.
(4 HL L 333., 2008.12.11., 11. o.
() HL L 15., 2008.1.18., 5. o.

kérelem megfelel tovabbd a 33/2008/EK rendelet
15. cikkében foglalt tobbi lényegi és eljarasi elSirdsnak is.

Franciaorszdg elvégezte a kérelmezd dltal benydjtott
kiegészitd adatok értékelését, és kiegészits jelentést készi-
tett, amelyet 2009. december 21-én megkiildott az
Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatdsidgnak (a tovabbi-
akban: hat6sdg) és a Bizottsagnak. A hat6sdg a kiegészit§
jelentést észrevételezésre megkiildte a tobbi tagallamnak
és a kérelmezdnek, majd a kapott észrevételeket tovabbi-
totta a Bizottsighoz. A 33/2008/EK rendelet 20. cikke
(1) bekezdésének megfelelGen és a Bizottsdg kérésére a
hatésdg 2010. szeptember 7-én benydjtotta a dietofen-
karbra vonatkozé kovetkeztetését (°) a Bizottsdgnak. Az
értékelési jelentés tervezetét, a kiegészitd jelentést és a
hatésdg kovetkeztetését a tagallamok és a Bizottsdg az
Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsig
keretében megvizsgaltdk, és 2011. janudr 28-dn véglege-
sitették a Bizottsdg dietofenkarbra vonatkozé vizsgalati
jelentése formdjéban.

A kiilonboz8 vizsgdlatokbdl kiderilt, hogy a dietofen-
karbot tartalmazé n6évényvéds szerek varhatdan altaldban
megfelelnek a 91/414/EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdé-
sének a) és b) pontjdban meghatdrozott kovetelmé-
nyeknek, kiilonos tekintettel azokra a felhasznaldsi
célokra, amelyeket a Bizottsdg vizsgdlati jelentése
megvizsgalt és részletezett. Ezért helyénval6 felvenni a
dietofenkarbot az 1. mellékletbe annak biztositdsa érde-
kében, hogy az emlitett irdnyelv rendelkezéseivel Ossz-
hangban valamennyi tagdllamban engedélyezni lehessen
az e hatéanyagot tartalmazé novényvéds szereket.

Az emlitett kovetkeztetés sérelme nélkiil egyes konkrét
kérdésekrdl indokolt tovabbi informdacidkat beszerezni. A
91/414/EGK irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdése szerint
valamely hatéanyagnak az 1. mellékletbe vald felvétele
feltételekhez kothetS. Ezért helyénvalé elSirni, hogy a
kérelmez8 tovabbi informdcidkat nyutjtson be, amelyek
megerdsitik a 6-NO,-DFC metabolit kovetS névény-
dllomdnyok altali esetleges felvételét, valamint a nem
célzott izeltlibt fajokra vonatkozé kockazatértékelést.

Valamely hatéanyagnak az 1. mellékletbe vald felvétele
el6tt ésszerdi hatdrid6t kell biztositani arra, hogy a tagal-
lamok és az érdekelt felek felkésziilhessenek a hatbanyag
felvételébdl adodo 1j kovetelmények teljesitésére.

() Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésig, A dietofenkarb hatéanyag
esetében felmeriil§ kockdzatok felmérésérdl szolo, peszticideket vizs-
gdlo szakértdi értékelésbdl levont kovetkeztetés (Conclusion on the
peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
diethofencarb). EFSA Journal 2010; 8(9):1721. doi:10.2903/
j.efsa.2010.1554.  [55. oldal]  doi:10.2903/j.efsa.2010.1721.
Elérhet6 a  kovetkez8  internetcimen: — www.efsa.europa.cuf
efsajournal.htm
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(90 A valamely hatéanyagnak az I. mellékletbe torténd felvé-
telébdl kovetkezs, a 91/414/EGK irdnyelvben meghatd-
rozott kotelezettségek sérelme nélkiil a felvételt kovetSen
hat hénapos id@szakot kell biztositani a tagdllamoknak
arra, hogy feliilvizsgiljdk a dietofenkarbot tartalmazé
novényvéds szerekre madr kiadott engedélyeket annak
biztositdsdra, hogy teljesiiljenek a 91/414/EGK irdny-
elvben és kiilonosen annak 13. cikkében el6irt kovetel-
mények, valamint az 1. melléklet vonatkozd feltételei. A
tagdllamoknak a 91/414/EGK irdnyelv rendelkezéseinek
megfelelden sziikség szerint modositaniuk kell, djakkal
kell helyettesiteniitk vagy vissza kell vonniuk a mdr
meglévé engedélyeket. A fenti hatdrid6t6l eltérve
hosszabb idgszakot kell biztositani a novényvéds szerek
minden egyes tervezett alkalmazdsdra vonatkozd, a IIL
melléklet szerinti teljes dossziénak a benydjtisira és a
91/414/EGK irdnyelvben meghatdrozott egységes alap-
elvek szerinti értékelésére.

(10) A novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl szo6lé
91/414/EGK tandcsi irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogram els§ szakaszdnak végrehaj-
tdsdra vonatkozd részletes szabdlyok megallapitasardl
sz616, 1992. december 11-i 3600/92/EGK bizottsagi
rendelet (')  keretében  értékelt hatéanyagoknak a
91/414/EGK irdnyelv I mellékletébe torténd korabbi
felvétele sordn szerzett tapasztalatok azt mutattdk, hogy
nehézségek meriilhetnek fel annak értelmezésében, hogy
a mar kiadott engedélyek jogosultjainak milyen kotele-
zettségei vannak az adatokhoz valé hozzdférést illetGen.
A tovabbi nehézségek elkeriilése érdekében ezért szik-
ségesnek tdinik pontositani a tagallamok kotelezettségeit
és kiilonosen azt, hogy meg kell gy6z8dniiik arrdl, hogy
az engedély jogosultja bizonyitottan hozzafér az emlitett
irdnyelv II. melléklete kovetelményeinek megfelel§ dosz-
szi¢hoz. Ez a pontositds ugyanakkor az 1. mellékletet
modositd, kordbban elfogadott irdnyelvekhez képest
nem ré j kotelezettségeket a tagallamokra vagy az enge-
délyek jogosultjaira.

(11) A 91/414[EGK irdnyelvet ezért a fenticknek megfelelGen
modositani kell.

(12) A 2008/934/EK hatdrozat el6irja a dietofenkarb felvéte-
lének elutasitdsdt és a széban forgd hatbanyagot tartal-
maz6 novényvéds szerek engedélyeinek 2011. december
31-ig torténd visszavondsdt. Az emlitett hatdrozat
mellékletébsl torolni kell a dietofenkarbra vonatkozé
SOTt.

(13)  Ezért helyénval6 a 2008/934/EK hatdrozat ennek megfe-
lel6 médositésa.

(14 Az ezen irdnyelvben el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414/EGK irdnyelv I. melléklete ezen iranyelv mellékletének
megfeleléen médosul.

() HL L 366., 1992.12.15., 10. o.

2. cikk

A 2008/934/EK hatdrozat mellékletébdl torolni kell a dietofen-
karbra vonatkozé sort.

3. cikk

A tagéllamok legkésébb 2011. november 30-ig elfogadjdk és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljenek. E rendelkezések szovegét, valamint az e rendel-
kezések és az iranyelv kozotti megfelelést bemutatd tédblazatot
haladéktalanul megkiildik a Bizottsdg szdmadra.

Ezeket a rendelkezéseket 2011. december 1-jétél kell alkal-
mazni.

A tagillamok altal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiik alkalmaval
ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniiik. A hivatkozds
modjat a tagéllamok hatdrozzdk meg.

4. cikk

(1) A dietofenkarb hatdanyagot tartalmazd novényvéds
szerekre kiadott engedélyeknek a 91/414/EGK irdnyelvnek
megfelelGen torténd szitkséges modositdsit, illetve visszavondsat
a tagdllamok 2011. november 30-ig elvégzik.

Az emlitett id6pontig arrdl is meggy6zddnek, hogy az irdnyelv
I. mellékletében a dietofenkarbbal kapcsolatos feltételek telje-
silnek az e hatdanyagra vonatkozé bejegyzés B. részében
megjeloltek kivételével, és hogy az engedély jogosultja az
irdnyelv 13. cikkében meghatirozott feltételekkel 6sszhangban
rendelkezik az emlitett irdnyelv II. mellékletében szereplé kove-
telményeknek megfelel§ dossziéval, vagy ilyenhez hozzaférhet.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve valamennyi olyan engedélye-
zett novényvéds szer esetében, amely egyediili hatéanyagként
vagy a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe legkésébb 2011.
méjus 31-ig felvett hatéanyagok egyikeként dietofenkarbot
tartalmaz, a tagdllamoknak a 91/414/EGK irdnyelv VI. mellék-
letében eldirt egységes elvekkel osszhangban wjbdl értékelniiik
kell a novényvéds szert az emlitett irdnyelv III. melléklete kove-
telményeinek megfelel§ dosszié alapjn, figyelembe véve az
emlitett irdnyelv I. melléklete dietofenkarbra vonatkozé bejegy-
zésének B. részét. Ezen értékelés alapjin a tagdllamok megélla-
pitjak, hogy a termék megfelel-e a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke
(1) bekezdésének b), c), d) és e) pontjdban megallapitott feltéte-
leknek.

E megdllapitdst kovetSen a tagallamok:

a) a dietofenkarbot egyediili hatdanyagként tartalmazd szer
esetében sziikség esetén legkésébb 2015. majus 31-ig mdédo-
sitjdk vagy visszavonjdk az engedélyt; vagy

b) a dietofenkarbot t6bb hatéanyag egyikeként tartalmazé
termék esetében 2015. médjus 31-ig vagy az érintett anyagot
vagy anyagokat a 91/414/EGK irdnyelv I mellékletébe
felvevé vonatkozé irdnyelvben vagy irdnyelvekben az ilyen
modositds vagy visszavonds hatdridejéil meghatdrozott
idépontig — attdl fiiggden, hogy melyik a késébbi idGpont
— szitkség szerint modositjdk vagy visszavonjdk az engedélyt.
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5. cikk

Ez az irdnyelv 2011. junius 1-jén 1ép hatalyba.

6. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2011.

marcius 3-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET

A 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletében taldlhaté tabldzat vége a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

Kozhasznalatt név,

Sorszam PP
azonositd szdm

IUPAC-név

Tisztasag (')

Hatdlybalépés

Felvétel lejarta

Kiilonos rendelkezések

,331 Dietofenkarb
CAS-szam: 87130-20-9
CIPAC No: 513

Izopropil 3,4-dietoxikarbanildt

> 970 g/kg
Szennyez8anyagok:

Toluol: legfeljebb 1 g/kg

2011. janius 1.

2021. majus 31.

A. RESZ

Felhaszndldsa csak gombaols szerként engedélyezhetd.

B. RESZ

A VL mellékletben meghatdrozott egységes elvek érvényesi-
tése érdekében figyelembe kell venni a dietofenkarbrol
52016, az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé
Bizottsdg dltal 2011. janudr 28-dn véglegesitett feliilvizs-
gdlati jelentésnek és killonosen annak I. és 1L fiiggelékének
a kovetkeztetéseit.

Ebben az dtfogd értékelésben a tagdllamok kiilonos
figyelmet szentelnek a vizi szervezetekre és a nem célzott
izeltldbtiakra jelentett kockdzatnak, valamint gondoskodnak
arrol, hogy a feltételek kozott kockdzatcsokkentd intézke-
dések is szerepeljenek.

Az érintett tagallamok a kovetkezdkre vonatkozd informa-

cidk benyujtdsat irjak eld:

a) a 6-NO2-DFC metabolit kovetd novényallomédnyok éltali
esetleges felvétele;

b) a nem célzott izeltldbt fajokra vonatkozd kockdzatérté-
kelés.

Az érintett tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy a kérel-
mezG$ 2013. majus 31-ig benydjtsa a Bizottsignak ezeket az
informaciokat.”

(") A hatéanyag pontos azonositdsa és részletes specifikicidja a vizsgilati jelentésben talalhaté.
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HATAROZATOK

A TANACS HATAROZATA
(2011. februdr 28.)

a Tandcs Fétitkdrsiagihoz kirendelt nemzeti szakértGkre és nemzeti katonai dllomédnyra vonatkozo
szabdlyokrél sz6l6 2003/479[EK hatirozatban és a 2007/829/EK hatirozatban megéllapitott
juttatdsok kiigazitdsarél sz6l6 2010/248/EU hatirozat médositisirél

(2011/138/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szolé szerzédésre és kiilonosen
annak 41. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
kiilonosen annak 240. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2003/479/EK tandcsi hatdrozat (') 15. cikkének (7)
bekezdése és a 2007/829[EK hatdrozat (?) 15. cikkének
(6) bekezdése el6irja, hogy a Tandcs Fétitkdrsagahoz
kirendelt nemzeti szakért6k és nemzeti katonai dlloméany
napi és havi juttatdsit évente, visszamendleges hatdly
nélkiil, az Unié briisszeli és luxembourgi tisztviselSi alap-
illetményének valtozdsa alapjan kell kiigazitani.

() A 2010/248/EU tandcsi hatdrozat (}) 2010. mdjus 1-jétdl
kezdddden alkalmazta az Eurdpai Unid tisztviselGi és
egyéb alkalmazottai dijazdsanak és nyugdijanak, valamint
az azokra alkalmazott korrekcids egyiitthatéknak 2009.
julius 1-jét6l kezd6dS hatdllyal torténd kiigazitdsarol
sz6016, 2009. december 23-i 1296/2009/EU, Euratom
tandcsi rendeletben (*) meghatérozott mértéket.

(3) A Birésig a C-40/10. sz. iigyben 2010. november 24-én
hozott {téletével megsemmisitette az 1296/2009/EU,
Euratom rendelet 2. valamint 4-18. cikkét, amelyek
értelmében a 2009. évi éves kiigazitds mértéke + 1,85 %.
A Tandcs az 1190/2010/EU, Euratom rendelettel (°)
modositotta az 1296/2009/EU, Euratom rendeletet, és a
2009. évi éves kiigazitds mértékét + 3,7 %-ban hatdrozta
meg.

(4 A 2010/248[EU tanacsi hatdrozatot ennek megfelelGen
modositani kell,

() HL L 160., 2003.6.28., 72. o.
() HL L 327., 2007.12.13., 10. o.
() HL L 110., 2010.5.1., 31. o.
(4 HL L 348., 2009.12.29., 10. o.
() HL L 333., 2010.12.17., 1. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2010/248/EU hatdrozat a kovetkezSképpen médosul:

1. Az 1. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd§ szoveg 1ép:

,(1) A 2003/479/[EK hatdrozat 15. cikke (1) bekezdésében
és a 2007/829[EK hatdrozat 15. cikke (1) bekezdésében a
30,75 EUR helyére a 31,89 EUR osszeg, a 122,97 EUR
helyére pedig a 127,52 EUR 0sszeg 1ép.”

2. Az 1. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(2) A 2003/479[EK hatdrozat 15. cikke (2) bekezdésében
és a 2007/829[EK hatdrozat 15. cikke (2) bekezdésében a
tdbldzat helyére az aldbbi tabldzat 1ép:

»A szdrmazési hely és a kikiildetéshelye )
kozotti tavolsag Osszeg EUR-ban
(kim)

0-150 0,00

> 150 81,96

> 300 145,72

> 500 236,81

> 800 382,54

> 1300 601,13
>2000 719,55«

3. Az 1. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezd 1ép:

.(3) A 2003/479[EK hatdrozat 15. cikke (4) bekezdésében
a 30,75 EUR helyébe a 31,89 EUR 0Osszeg 1ép.”
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2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan lép hatalyba.

Ez a hatdrozat 2010. mdjus 1-jétdl alkalmazando.

Kelt Briisszelben, 2011. februdr 28-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
FELLEGI T.
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A TANACS HATAROZATA
(2011. februdr 28.)

a Tandcs Fétitkdrsigihoz kirendelt nemzeti szakértGkre és nemzeti katonai dllomdnyra vonatkozé
szabélyokrdl sz6l6 2007/829/EK hatirozatban megillapitott juttatdsok kiigazitdsarol

(2011/139/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA, 1. A 15. cikk (1) bekezdésében szerepld 31,89 EUR osszeg
helyébe 31,92 EUR, a 127,52 EUR 0sszeg helyébe pedig
127,65 EUR 1ép.

tekintettel az Eur6pai Unidrél szol6 szerzddésre és kiilonosen

annak 41. cikke (1) bekezdésére,
2. A 15. cikk (2) bekezdésében foglalt tdblazat helyébe a kovet-

kezd téblazat 1ép:
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerzGdésre és
kiilonosen annak 240. cikke (2) bekezdésére,

LA szdrmazési hely és a kirendelés
helye kozotti tavolsdg Osszeg EUR-ban
tekintettel a 2007/829/EK tandcsi hatdrozatra (1) és kiilondsen (ken)
annak 15. cikke (6) bekezdésére, 0-150 0.00
mivel: > 150 82,05
> 300 145,86
(1) A 2007/829/EK hatdrozat 15. cikkének (6) bekezdése
elirja, hogy a Tandcs Fétitkdrsdgdhoz kirendelt nemzeti > 500 237,05
szakért6k és nemzeti katonai dllomdany napi és havi jutta-
tdsait évente, visszamendleges hataly nélkill, az Unié > 800 382,92
briisszeli és luxemburgi tisztvisel6i alapilletményének
véltozdsa alapjan kell kiigazitani. > 1300 601,73
> 2000 720,277
(2) Az Eurépai Unié tisztviseli és egyéb alkalmazottai dija-
zdsanak és nyugdijanak, valamint az azokra alkalmazott
korrekcids egyiitthatoknak 2010. jalius 1-jétdl kezd6d6 ,
p e i el i1z 2. cikk
hatallyal torténé kiigazitdsarél szél6, 2010. december
20-i 1239/2010/EU rendelettel (*) a Tandcs elfogadta az Ez a hatdrozat az elfogaddsit kovet§ hoénap elsé napjn 1ép

unids tisztvisel6k és egyéb alkalmazottak dijazdsdnak és hatalyba.
nyugdijanak 0,1 %-os kiigazitdsat,

) Kelt Briisszelben, 2011. februdr 28-an.
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

a Tandcs részérdl
L. cikk az elnok
A 2007/829[EK hatdrozat a kovetkez8képpen mddosul: FELLEGI T.

() HL L 327., 2007.12.13., 10. o.
() HL L 338., 2010.12.22., 1. o.



L 59/44

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2011.3.4.

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2010. julius 20.)

a C 27/09 (koribbi N 34/B/09) szdmu illami timogatdsr6l A Francia Koztdrsasig dltal a France
Télévisions szdmdra nydjtandé koltségvetési timogatdsrol

(az értesités a C(2010) 4918. szdmil dokumentummal tortént)

(Csak a francia nyelvii széveg hiteles)

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

(2011/140/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz0l6 szerzGdésre és
kiillonosen annak 108. cikke (2) bekezdésének elsG albekezdé-
sére,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz6l6 megéllapodasra
és killonosen annak 62. cikke (1) bekezdésének a) pontjra,

miutdn az emlitett cikkekkel sszhangban () felkérték az érde-
kelteket, hogy tegyék meg észrevételeiket, és tekintettel ezen
észrevételekre,

mivel:

I. AZ ELJARAS

(1) A Francia Koztdrsasdg 2009. janudr 23-i levelében érte-
sitette a Bizottsdgot arrdl, hogy a France Télévisions
szdmara a 2009. évre 450 milli6 EUR osszegli koltség-
vetési tdmogatast kivin nydjtani, amelyet mdr pénziigyi
torvénybe foglaltak. 2009. madrcius 13-dn a Bizottsdg
kiegészitd informdciokat kért a Francia Koztdrsasagtol,
amelyeket 2009. mdjus 25-én kapott meg. A Francia
Koztdrsasdg azon szandékdt kimutatva, hogy a France
Télévisions szdmdra egy végleges, tobbéves dllami finan-
szirozdsi mechanizmust kivan létrehozni, amelynek
egyéves tamogatds is része lesz, e levélben kiterjesztette
a tajékoztatds targyat.

(2)  2009. szeptember 1-jei levelében a Bizottsdg egyrészt
gy itélte meg, hogy a 2009. évre megszavazott koltség-
vetési tdmogatds az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo
szerzGdés (a tovdbbiakban: EUMSZ) 106. cikke (2) bekez-
dése alapjdn osszeegyeztethetS a bels piaccal, mdsrészt
pedig tdjékoztatta a Francia Koztdrsasdgot azon hatdroza-
tardl, amely szerint a France Télévisions tovabbi évekre
sz6l6 1j dllami finanszirozdsi mechanizmusdra vonatko-
z6an az EUMSZ 108. cikke (2) bekezdésében meghatd-
rozott eljrast kivanja meginditani.

(3) A Francia Koztdrsasdg 2009. oktéber 7-én nyujtotta be
észrevételeit.

() HL C 237., 2009.10.2., 9. o.

(4 A Bizottsdg eljards meginditdsar6l szol6 hatdrozatit az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban tették kozzé (). A
Bizottsdg felkérte az érintetteket, hogy tegyék meg észre-
vételeiket a vonatkozd tdmogatdssal kapcsolatban.

(5) A Bizottsdghoz érkeztek erre vonatkozd észrevételek az
érdekeltek részérdl. Ezeket tovabbitotta a Francia Koztdr-
sasignak, és lehet@séget biztositott szdmdra, hogy
megtegye sajat észrevételeit, amelyeket a Bizottsdg a
2010. janudr 15-i levélben kapott meg.

(6) A Francia Koztdrsasdg 2010. dprilis 23-dn, majus 19-én
és junius 22-én pontositasokat, illetve kiegészit§ informa-
ciokat nytjtott a Bizottsignak.

I. A FINANSZIROZASI MECHANIZMUS RESZLETES
BEMUTATASA

(7) Az e hatdrozat tdrgyit képez8 tobbéves finanszirozési
mechanizmus a France Télévisions kozszolgdlati feladatai-
val fiigg Ossze, amelyet a Bizottsig 2003. december 10-
i (%), 2005. dprilis 20-i (*), 2008. julius 16-i (°) és 2009.
szeptember 1-jei (°) hatdrozataiban vizsgdlt. Mindazon-
altal a 2003., a 2005. és a 2008. évi hatdrozatok
targyatol kilondllé rendelkezésrdl van szd. Pontosabban
szolva, az aldbbiakban részletesebben leirt koltségvetési
tdmogatdsok a France Télévisions szdmdra kozszolgdlati
audiovizudlis hozzdjarulds (contribution a laudiovisuel
public), korabbi nevén licenciadij (redevance) — amelyre
a Bizottsdg 2005. dprilis 20-i hatdrozata vonatkozik, és
amelyet mint 1étez§ tdmogatast az 1j rendelkezések nem
modositottak — cimén odaitélt dllami forrdsokat gyara-
pitjdk. E két dllami forrds a France Télévisions kozszol-
gélati feladatainak a tovabbra is fennmaradé nettd tizleti
bevétellel csokkentett koltségeit hivatott fedezni.

I1.1. Legfontosabb jogalapok

(8) Az audiovizudlis hirkozlésre és az j televizids kozszol-
gdlatra vonatkozd, 2009. madrcius 5-i 2009-258. sz.
torvény tartalmazza az (j dllami finanszirozdsi mecha-
nizmus f6 rendelkezéseit. Az ismertetett tdmogatds a
torvény daltal el8irt, az dllami audiovizudlis szektor 4lta-
lanos gazdasdgi érdekd strukturdinak és feladatainak

(%) Lasd az 1. ldbjegyzetet.

(%) 2004/838/EK bizottsdgi hatdrozat (HL L 361., 2004.12.8., 21. o.).

() C (2005) 1166 végleges szdmon kiadott bizottsdgi hatdrozat (HL C
235., 2005.9.30.).

(°) C(2008) 3506 végleges szamon kiadott bizottsdgi hatdrozat (HL C
242., 2008.9.23.).

(°) 2009/C 237/06 bizottsagi hatdrozat (HL C 237., 2009.10.2., 9. o.).
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szélesebb kor reformjdba illeszkedik. Ily moédon a
torvény modositja a France Télévisions kozszolgdlati
feladatait szabdlyozé torvényi rendelkezéseket és kiilo-
nosen a hirkozlés szabadsigira vonatkoz6, 1986. szep-
tember 30-i 86-1067. sz. torvényt. E feladatokat ponto-
sabban meghatdrozza a France Télévisions ajanlattételi
dokumentdcidja és a céljairdl és eszkozeirdl szolo szer-
z8dés, amelyeket a hirk6zlés szabadsdgdrol sz6l6 torvény
alkalmazdsa  érdekében  megalkotott  szabdlyozdsok
hagytak jova. A 2009. mdrcius 5-i 2009-258. sz. torvény
is tartalmaz egyrészt az adotorvényeket médositd pénz-
tigyi rendelkezéseket, masrészt pedig a France Télévisions
szdmdra nyudjtando, pénziigyi torvénybe foglalt koltségve-
tési tdmogatds elvére vonatkoz6 rendelkezéseket.

I.2. A kedvezményezett France Télévisions tevé-
kenységei és finanszirozisa

A France Télévisions a hirk6zlés szabadsagara vonatkozd,
1986. szeptember 30-i 86-1067. sz. torvény 44-I cikke
értelmében 1étrehozott részvénytdrsasdg. E modositott
torvény a kilonboz8 kordbbi csatorndk kiilondlld jogi
személyeinek Osszevondsdval egyetlen véllalatot hoz létre,
a France Télévisions-t. A francia allam gyakorolja felette a
gazdasigi és pénzigyi feligyeletet. A tdrsasig tdkéje
névre sz6l6 részvényekbdl dll, amelyeknek kizdrélag az
allam lehet a tulajdonosa. Igazgatdtandcsdnak az elnokon
kiviil tizennégy tagja van, akiknek a manddtuma 6t évre
sz0l, és ket kozilik parlamenti képvisels, akiket
sorrendben a Francia Nemzetgy(lés és a Szendtus kultu-
rdlis tigyekért felelds bizottsigai jelolnek, ot tag az
dllamot képviseli, 6t személyt az Audiovizudlis Legfel-
s6bb Tandcs nevez meg, két tag pedig az alkalmazottakat
képviseli.

A France Télévisions az elsGszdmi francia audiovizudlis
vallalatcsoport. Kozel 11 000 f6t foglalkoztat, és hozza
tartoznak az anyaorszdg terilletén sugdrzott France 2,
France 3, France 4, France 5 és France 0 csatorndk,
valamint az RFO, amely a tengeren tdli megyékben és
teriileteken sugdrzott dllami televizids és rddidcsatorndkat
tomorité tarsasig. A vallalatcsoportba tartozik még egy
rekldmcég is, noha vizsgiljdk a kotelezettségek megsziin-
tetését, valamint tobb diverzifikdcios tevékenységet foly-
tat6 tdrsasdg is. Bizonyos France Télévisions csatorndkat
széles korben sugdroznak tobb tagdllamban, mindenek-
el6tt Belgiumban és Luxemburgban.

A France Télévisions forgalma az dllami audiovizudlis
szolgéltatasok reformjdnak bejelentése el6tti utolsé iizleti
évben, vagyis 2007-ben, 2 927 millié EUR volt, amely
Osszeg 64,2 %-a a TV licenciadij forrdsbol, 28,1 %-a
reklambevételekbdl (reklaimok és szponzorilds), 7,7 %-a
pedig egyéb bevételekbsl szarmazott. 2003 és 2007
kozott a forgalom OsszetevSinek megoszldsa viszonylag
stabil maradt, a reklimokbdl és a szponzordldsb6l szar-
mazé bevételek 30 % és 28 % kozott mozogtak. Az
egész csoport csekély mértékben pozitiv eredményt ért

(12)

(13)

el 2003 és 2007 kozott minden évben, amelynek az
id@szakra vonatkozdé kumuldlt 6sszege 99 millio EUR.

E tendencia megfordult, miutin 2008 janudrjdban beje-
lentették az allami audiovizudlis szektor reformjat, amely
a rekldmokbdl szdrmazd bevételek fokozatos megszi-
nését is magdban foglalta. A 2008-as iizleti év veszte-
séges volt a France Télévisions csoport szdmdra, a nettd
negativ eredmény [50-100] (*) milli6 EUR volt (ebbdl
[50-100] milli6 EUR a kozszolgélati tevékenységekben),
ami mindenekel6tt a rekldmbevételek jelent8s visszaesé-
sének tudhat6 be, és ezt nem sikeriilt meggdtolni a
Bizottsdg 2008. jalius 16-i hatdrozatdban jovahagyott
150 milli6 EUR értékd rendkiviili tSkedotdcidval sem.
2009-re, miutdn az dllami audiovizudlis szektor reformja
hatélyba lépett, a Bizottsdg 2009. szeptember 1-jei hatd-
rozatdban elfogadott, 415 milli6 EUR osszegti koltségve-
tési tdmogatds, amelyet végil folydsitottak, majdnem
teljesen dthidalta a reklimbevételek csokkenését, és a
France Télévisions csoport csekély mértékben pozitiv
eredménnyel zdrt ([10-20] milli6 EUR). Mindazonaltal,
a kozszolgalat terillete tovabbra is enyhén veszteséges
maradt, hozzdvetSleg [0-5] millié EUR nagysdgrendben,
mivel a pozitiv eredmény a csoport fizleti tevékenységet
folytatd tarsasagainak volt koszonhetd.

2004 és 2008 kozott a France Télévisions tevékenységei-
16l és iranyitdsarol, valamint a vdllalat helyzetérsl az
dllami audiovizudlis szektor reformjira tekintettel,
viszonylag kritikus hangvételd jelentést készitett a Francia
SzamvevGszék ,A France Télévisions és az 4j kozszolga-
lati televizi6” cimmel. A jelentést, amelyre néhdny
harmadik érdekelt fél hivatkozik az észrevételeiben, zart
tandcskozds sordn fogadtdk el, és 2009. oktdber 14-én
hoztdk nyilvinossdgra, vagyis az eljdrds meginditdsarol
sz6l6 hatdrozat utdn. A jelentés rdmutat arra, hogy
vannak kiaknazatlan fejl6dési teriiletek a véllalat irdnyita-
saban és a France Télévisions addigi eredményeiben, vala-
mint a reform Gj kontextusdban torténd jovébeli fejls-
désre vonatkozd ajanldsokat tartalmaz.

I.3. A France Télévisions kozszolgdlati feladatai
I.3.1. A kozszolgdlati feladatok torvényi meghatdrozdsa

Az 1986. szeptember 30-i 86-1067. sz. modositott
torvény 43-11. cikke kimondja a France Télévisions
kozszolgdlati feladatdt azaltal, hogy megéllapitja, ,dlta-
lanos érdeket képvisels, kozszolgdlati feladatokat lat el.
A kozonség valamennyi rétege szdmdra olyan progra-
mokat és szolgaltatdsokat kindl, amelyekre a sokféleség
és a pluralizmus, a minéség és az innovacié kovetel-
ménye, a személyiségi jogok, valamint az alkotmanyban
meghatdrozott demokratikus elvek tiszteletben tartdsa
jellemzd. Sokrétd analdg és digitdlis programkindlatot
nyujt a tdjékoztatds, a kulttira, az ismeretek, a szérakozds
és a sport terilletén. Tdmogatja a demokratikus vitdt,

() A kapcsos zdrgjel [...] értéktartomdnnyal helyettesitett bizalmas

jellegli szdmadatokat, vagy iizleti titkokat tartalmaz.
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a népesség kiilonbozg részei kozotti eszmecseréket, vala-
mint a tdrsadalmi beilleszkedést és a honpolgéarsigot.
Programokat valésit meg a tdrsadalmi kohézid, a kultu-
ralis sokféleség és a megkiilonboztetés elleni kiizdelem
tdmogatdsa érdekében, és a francia tdrsadalom sokféle-
ségét titkroz8 programokat kindl. Biztositja a francia
nyelv, és adott esetben a regiondlis nyelvek tdmogatdsat,
valamint rdmutat Franciaorszdg kulturdlis és nyelvi orok-
sége sokféleségének értékére. Hozzdjarul a szellemi és
mivészeti alkotds, a polgdri, gazdasdgi, tarsadalmi, tudo-
manyos és mdszaki ismeretek fejlesztéséhez és terjeszté-
séhez, valamint az audiovizudlis szektoron és médidn
keresztiil tortén8 oktatdshoz. Tdmogatja az idegen
nyelvek tanuldsdt. Részt vesz a kornyezetvédelemre és a
fenntarthaté fejlédésre irdnyulé oktatisban. Megfelel§
eszkozokkel tdmogatja a siketek és nagyothallok hozza-
férését az dltala sugdrozott mdsorokhoz. Az egyenld
elbands elve és az Audiovizudlis Legfels6bb Tanacs ajan-
lasai tiszteletben tartdsdval biztositja a tdjékoztatds fedd-
hetetlenségét, fuggetlenségét és pluralizmusit, valamint a
kiilonboz8 gondolkoddsmddok és vélemények pluralista
kifejezését. Az audiovizudlis hirkozlés dllami szektordba
tartoz szervezetek feladataik ellatdsa érdekében hozzdja-
rulnak a kils§ audiovizudlis tevékenységhez, a franko-
fonia virdgzasahoz, valamint a francia kulttra és a francia
nyelv terjesztéséhez a vildgban. Torekednek a programki-
nalat gazdagitdsara, illetve kiegészitésére alkalmas 4j szol-
géltatdsok, valamint audiovizudlis hirkozlési szolgdlta-
tasok és misorok készitését és terjesztését szolgald tech-
nikdk fejlesztésére. Evente jelentést nytjtanak be a parla-
menthez, e cikk rendelkezéseinek alkalmazdsinak hely-
zetérl.”

.3.2. A kozszolgdlati Rotelezettségek megjelenése a France
Télévisions tevékenységeiben

E tevékenységek konkrét megjelenésére vonatkozdan az
1986. szeptember 30-i 86-1067. sz. torvény
44. cikkének I. része kimondja, hogy a France Télévisions
feladata azon televizids addsok és audiovizudlis hirkozlési
szolgaltatdsok megtervezése és msorra t(izése, amelyek
megfelelnek az emlitett torvény 43-11. cikkében és
ugyanezen torvény 48. cikkével el8irt ajanlattételi feltéte-
lekben meghatdrozott kozszolgdlati feladatoknak.

A 2009. jonius 23-i 2009-796. sz. rendelet rogziti a
France Télévisions egyébként egységes ajanlattételi feltéte-
leit. A France Télévisions csatorndk tevékenységének
keretét az ajanlattételi feltételek hatdrozzak meg, gyakran
fémisoridében torténd kotelezd mdsorsugdrzdsi kotele-
zettségekkel, amelybe beletartoznak a napi kulturdlis
adasok, a zenei addsok, els6sorban komolyzenei addsok
- valtakoztatva az eurdpai, illetve regionalis zenekarokat
—, a szinhdzi el6adasok, tovabbd a tudomdanyos ismeret-
terjeszté addsok (ajnlattételi feltételek 4-7. cikkei). A
France Télévisions koteles tovdbbd mdisoraiba beilleszteni
az eurdpai dimenzidt is, elssorban mds tagallamok élet-
moédjairdl vagy kulturdlis szokdsairdl sz6lé riportok
kozvetitésével, valamint a Franciaorszagban gyakorolt {6
vallasi irdnyzatoknak szentelt valldsi jellegli addsok sugdr-
zdsival (az ajanlattételi feltételek 14. és 15. cikke).

17)

Szintén szerepel a kovetelmények kozott, hogy a
kozonség egészének széles és kiegyensiilyozott korét
kell vonzania (18. cikk).

Egyébként a hirkozlés szabadsagardl sz6l6, 86-1067. sz.
torvény 53. cikke alapjan tobbéves, hdromtdl o6t évig
terjedS futamidejii szerz6déseket kotott az dllam és a
France Télévisions a célokrdl és az eszkozokrdl. A
célokrdl és az eszkozokrdl szolo szerzédések a France
Télévisions kozszolgélati feladatait tiszteletben tartva a
kovetkezSket hatdrozzdk meg:

— a fejlédésében prioritast élvezd teriileteket,

— a sokféleség és az alkotdsban megvaldsulé innovacid
cimén tett véllaldsokat,

— a France Télévisions eurdpai és eredeti francia nyelvd
filmmdvészeti alkotdsok készitésébe torténd befekte-
téseinek minimélis Osszegeit, a bevételek ardnydban és
abszolat értékben,

— a fogyatékossaggal él6k részvételét és dllampolgarsa-
génak gyakorldsit, az Osszes televiziés misornak a
siketek, illetve nagyothallok részére torténd adaptd-
cidjat biztositd kotelezettségeket,

— megfelel§ eszkozokkel a vakok, illetve a gyengén
latok szdmdra is elérhet§ televiziés mdsorok sugdr-
z4sdt biztosit kotelezettségeket,

— a tevékenységei tervezett koltségét minden egyes
vonatkozé évre, valamint a teljesitésre és az eredmé-
nyekre vonatkozéan elfogadott mennyiségi és ming-
ségi mutatdkat,

— a szdmdra nytjtandé dllami forrdsok Osszegét, megne-
vezve azokat, amelyeket elsGsorban a mtsorok kolt-
ségvetésének fejlesztésére szannak,

— a sajat bevételekbd] varhaté hozamot, megkiilonboz-
tetve a reklimokbdl és a szponzordldsbdl szdrmazd
bevételeket,

— a dijfizetéses szolgaltatdsok gazdasdgi tavlatait,

— adott esetben, a pénziigyi egyensuly helyredllitasinak
tavlatait.
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a feliigyeletet ellité miniszterek és a France Télévisions
elnoke dltal aldirt, a 2007 és 2010 kozotti idGszakra
vonatkozd célokrdl és eszkozokrdl szolo, 2007. aprilis
24-i szerz8dés szabdlyozza, amelynek cime ,A France
Télévisions, a digitdlis kor els§ ingyenes csatornacso-
magja”. ,A kozszolgélatot meghatdrozé értékek elémoz-
ditdsa” cimd 1.2. célkit(izés rovatban a szerz6dés megha-
tarozza a konkrét fellépésekben felsorolt, mennyiségi és
mindségi mutatdkkal ellatott aldbbi teriiletekre vonatkozé
célokat:

— a kultdra demokratizéldsa érdekében tdmogatni kell,
hogy a kozonség szélesebb korben férjen hozzd a
kulturdlis mtsorokhoz, a fémdsorid6kben legaldbb
egy kulturdlis mtisor sugdrzdsaval,

— a tdjékoztatdsban és a polgdrok vitdiban a pluraliz-
must kell tikrézni,

— sportagak széles palettdjat kell kinalni, a kereskedelmi
csatorndkon elStérbe helyezett sportdgaktodl eltérg
sportokra helyezve a hangslyt,

— a sokféleséget kell tikkrozni, és javitani kell a francia
tarsadalom elemeinek ldthatésdgat,

— tdmogatni kell a francia és az eurdpai kulturdlis
azonossag védelmét, az Unié mikodésének és az
ebbdl fakadd el6nyoknek a megértését, valamint az
idegen nyelvek tanuldsat.

A szerz8dés meghatdroz egy tobbéves pénziigyi teriiletet
is, amely tartalmaz egy kiegészit§ zdradékot arrél, hogy a
rekldmbevételek alakuldsa fiiggvényében az dllam és a
véllalatcsoport hajlandéak egymadssal egyeztetni az esetle-
gesen szitkséges dllami forrdsokkal vald kiegészitésrdl,
azzal, hogy a nem az dllami forrdsok irdnti igény csok-
kentésére forditott tobbletet az audiovizudlis alkotds
tdmogatdsara forditjak.

A reform nyomdn a célokrdl és eszkozokrdl szolo hata-
lyos szerzGdést a 2009 és 2012 kozotti idgszakra modo-
sitottdk. E modositds, amelynek pénziigyi részérdl szold
részletes leirds aldbb taldlhato, tovdbb erdsiti a France
Télévisions 4dltal ellatott kozszolgdlati feladatok meghatd-
rozé értékeit, és j mennyiségi mutatokat dllapit meg,
amelyeket a 18. preambulumbekezdésben meghatdrozott
egyes teriileteken évente kell elérni.

11.3.3. Uj, innovativ audiovizudlis szolgdltatdsok Iétrehozdsa

A France Télévisions Uj ajdnlattételi feltételei egy sor
innovativ ~ szolgédltatds  bevezetésérl  rendelkeznek,
amelyek a kindlat bévitését szolgdljdk, tigymint a mdso-
rait gazdagité hirkozlési szolgltatdsok, lekérhet§ audio-

(22)

(23)

(25)

online elérhetévé tétele. Ugyanilyen médon, a célokrdl
és az eszkozokrSl szolo szerz8dés modositdsa rendel-
kezik az innovativ szolgdltatisok bevezetésérdl is,
ugymint az ingyenesen lekérhetd, vagy fizetSs videdk, a
személyes mobil televizi6, vagy az interneten keresztiili
misorszolgaltatds, a mobil alkalmazdsok, a regionalis
vagy tematikus WebTV-k.

I1.3.4. A kozszolgdlati kotelezettségek, koztiik az 1j szolgdlta-
tdsok kiilsd ellendizése

Az 1986. szeptember 30-i 86-1067. sz. torvény
53. cikkének alkalmazdsiban a France Télévisions igazga-
totandcsa hagyja jova e tdrsasdg célokrdl és eszkozokrdl
sz6l6 szerz8déstervezetét, és hatdroz ennek éves teljesité-
sérél, a hatdrozat eredménye pedig nyilvdnos. Aldirds
el6tt a célokrdl és eszkozokrdl szolé szerzddéseket, vala-
mint az esetleges modositdsokat a Francia Nemzetgytilés
és a Szendtus kulturdlis és pénziigyi bizottsdgai, valamint
az Audiovizudlis Legfels6bb Tandcs elé terjesztik. A
bizottsdgok hat héten belill nyilvanithatnak véleményt.

A France Télévisions célokrdl és eszkozokrdl szol6 szer-
z8désének  teljesitésérsl a villalatcsoport elndke éves
jelentést terjeszt a Francia Nemzetgy(ilés és a Szendtus
kulturdlis és pénziigyi bizottsdgai elé. A célokrdl és
eszkozokrdl szolé szerzddés teljesitésérdl készilt jelen-
tésnek a Francia Nemzetgyilés és a Szendtus illetékes
bizottsdgaihoz torténd beterjesztésekor a France Télévi-
sions elnoke beszdmol a villalatcsoporton beliil 1étreho-
zott programok konzultativ bizottsdga tevékenységérdl és
munkéjardl is, amelynek tagjai televizionézdk, és feladata
a msorokra vonatkozo ajanlasok és vélemények megfo-
galmazdsa.

A France Télévisions rendeletben megéllapitott ajanlatté-
teli feltételeinek tervezetérél 2008. november 10. és 24.
kozott nyilvanos konzultciot tartottak, amelynek sordn
mintegy 15 szervezet tett hozzdszoldst. Ezek alapjin az
eredeti szoveget modositottdk, majd pedig az Audiovi-
zudlis Tandcs kiadta véleményét. A végrehajtds kiilsg
ellen8rzésére vonatkozdan az 1986. szeptember 30-i
torvény 48. cikke el6irja, hogy az Audiovizualis Legfel-
s6bb Tandcsnak tovdbbitania kell az éves jelentést a
Francia Nemzetgytilés és a Szenatus kulturdlis bizottsdgai
részére. A jelentést a kulturdlis és hirkozlési minisztéri-
umnak is tovabbitjak.

E parlamenti bizottsigok, valamint az Audiovizuélis
Legfels6bb Tandcs harmadik feleket is meghallgathatnak.
Az érdekelt feleket ennek keretében valéban rendszeresen
meghallgatjdk, és ismertetik az allami audiovizudlis szek-
tort érint kérdésekre vonatkozé véleményiiket.
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(26)

(27)

I.4. A reklimiizenetek sugdrzisinak fokozatos csok-
kentését, majd pedig megsziintetését célz6 pénziigyi
kompenzici6

A kozcéli misorszolgéltatds iitemezésének szabadabbd
tételének és a kereskedelmi kényszerektdl valé fokozot-
tabb fliggetlenitésének érdekében a hirkozlés szabadsi-
gardl sz6l6, 1986. szeptember 30-i 86-1067. sz. mddo-
sitott torvény 53. cikkének VI. albekezdése a rekldmiize-
netek csokkentését, majd pedig megsziintetését irja eld.
oA 44. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott nemzeti
televizids szolgdlatok 4ltal hisz 6ra és hat oéra kozott
sugdrzott programok, a regiondlis és helyi programjaik
kivételével nem tartalmaznak az daltalinos megnevezés
alatt kinalt druk és szolgdltatdsok rekldmiizenetein kiviil
mds reklimokat. E rendelkezést kell alkalmazni az emli-
tett szolgdlatok dltal hat 6ra és hiisz éra kozott sugdro-
zott programokra, az ugyanezen (1) bekezdésben emlitett
televizids szolgdltatdsok analdg foldi radi6hullimua sugér-
zdsdnak megsziinését6l szdmitva az anyaorszdg egész
teriiletén. E rendelkezés nem alkalmazandé a kozérdekd
kampanyokra.”

A televizibs szolgdltatisok analég foldi radidhullima
sugdrzdsat legkés6bb 2011. november 30-ig megsziin-
tetik. A kereskedelmi markanév nélkiili druk és szolgalta-
tasok rekldmjainak kivételén tal a rekldmiizenetek sugar-
zdsira vonatkozé mentességeket hatdroztak meg a
tengeren tili megyék és teriiletek, illetve Uj-Kaledénia
tekintetében, mivel e teriileteken nincsen tisztdn foghatd

(28)

1. tdbldzat

analog foldi radiohullimon sugdrzott kereskedelemi tele-
vizi6s kinalat.

A hirkozlés szabadsdgardl sz616, 86-1067. sz. mddositott
torvény 53. cikkének rendelkezései szerint a torvény
végrehajtdsa eredményeként a reklamiizenetek csokken-
tése, majd pedig megsziintetése miatt az allam a France
Télévisions szamdra az egyes pénziigyi torvényekben
meghatdrozott feltételek mellett pénziigyi kompenzéaciot
nydjt. Ennek érdekében a francia dllam az altalinos
allami keret ,Médiafeladatok” egységén beliil létrehozott
egy Uj programot, ,Hozzdjarulds az dllami audiovizudlis
szektor finanszirozdsahoz” cimmel. Csupdn jelzésképpen
emlitendd, hogy a francia hat6sdgok becslései szerint az
dllami  audiovizudlis szektorhoz valé hozzdjarulds
hozamidt kiegészit¢ édllami tdmogatds részaranya 2010-
ben hozzavetSleg 460 milli6 EUR, 2011-ben 500 millid
EUR, 2012-ben pedig 650 milli6 EUR lesz.

A Francia Koztdrsasdg kijelenti, hogy a koltségvetési
tdmogatasbol szdrmazé dllami finanszirozdst minden
egyes évben a France Télévisions kozszolgalati feladatai-
nak teljesitésével felmeriilt koltségek szerint éllapitjdk
meg, novelve az allami audiovizudlis szektorhoz valé
hozzdjérulds hozamaval, és csokkentve a tovabbra is
fennmaradé kereskedelmi bevételekkel. E tekintetben a
francia hatosagok elkiildték a France Télévisions kozszol-
gdlati miikodésének koltségeire és bevételeire vonatkozo
tervezetet, amelyet az aldbb osszefoglalt, a 2009 és 2012
kozotti idGszakra sz016 izleti terv alapjan készitettek el.

A France Télévisions kozszolgdlati milkodésének koltségeire és bevételeire vonatkozd tervezet, a
2010 és 2012 kozotti idGszakra

(millig EUR-ban)

2010

2011

2012

Koltségvetés

Ktg.vetési terv

Ktg.vetési terv

AJAllami forrdsok

[2 5003 000]

[2 500-3 000]

[2 500-3 000]

B/Egyéb bevételek (reklim, szponzorélds stb.)

[300-600]

[300-600]

[300-600]

C[Kozszolgélat bruttd koltsége

[3 500-3 000]

[3 500-3 000]

[3 500-3 000]

D[Kozszolgdlat nett6 koltsége (C + B)

[3 000-2 500]

[3 000-2 500]

[3 000-2 500]

Nett6 koltség eltérése KSZ — Allami Forrdsok (D
+ A)

[- 50 - 50]

[= 50 - 50]

[- 50 - 50]

Forrds: Observations France 2010. janudr 15-i szdma.

(30) A fenti tdblazatbdl lathatd, hogy a tervezet deficitje 2010-ben és 2011-ben a France Télévisions
kozszolgalati elszdmolasai fedezetlen nettd koltségének felel meg. E deficit 2012-ben vdrhatéan
részben megsziinik, a tervezett kisebb, [30-50] milli6 EUR Osszegti tobblettel, ami a kozszolgélati
tevékenység nettd koltségének [0-5] %-dt teszi ki. Ez a 2012-re tervezett tobblet, amennyiben a
gyakorlatban is megvalosul — ami azt feltételezi, hogy a bevételek és a koltségek pontosan a terve-
zettek szerint alakulnak —, tovabbra is alacsonyabb, mint a 2010-re és 2011-re tervezett Osszes
veszteség. A célokrdl és eszkozokrdl szolo jelenlegi szerz8dés értelmében a nem az édllami forrdsok
igényének csokkentésére réforditott tobbletet mindenekel6tt az audiovizudlis alkotdst timogaté kiadd-
sokra kell forditani. Mivel ez az alkotds elvileg a misortervezést szolgélja, az esetleges tobbletbdl nem
lehet kereskedelmi tevékenységeket finanszirozni.
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(31)  Megjegyzendd, hogy a 2009 és 2012 kozotti idészakra (35) A Bizottsdg megkapta és megvizsgdlta a 2007-es és
sz616 izleti terv, amelyet a célokrdl és eszk6zokrél sz6lo 2008-as iizleti évekre vonatkozd, a rendelet 2. és
jelenlegi szerz6dés modositdsinak V. fejezete dtvett, a 3. cikkének teljesitésérSl szold jelentéseket (a rendelet
2007 éprilisaban kotott szerz8dés pénziigyi részét valtja 3. cikke alapjan elkészitett jelentéseket, amelyek kozil a
fel, tekintettel a reformmal bevezetett tj keretre és annak 2007. évre szol6 jelentés a PriceWaterhouseCoopers és
pénziigyi kovetkezményeire. Az tzleti terv a 2010 és KPMG konyvvizsgdlo cégek, a 2008. évre szolot pedig a
2012 kozotti idészakra a kozszolgélati tevékenység Cabinet Rise tantsitottdk), valamint a 2. cikkben megha-
atfogd bruttd koltségének csokkenését irdnyozza els, a tarozott, 2009. évre vonatkozd jelentéstervezetet.
miikodési koltségeknek az eredeti szerz8déshez képest
torténd csokkentése, a miisorsugdrzdsi koltségek csokke-
nése és a kozos vallalatbdl szarmazé szinergidk kiakna-
zdsa mellett, és mindezt a reformot kisérg 4j koltségté-
telek létrehozdsa ellenére.
I.6. Az dllami audiovizudlis szektor reformjiban
elGirt 4j adok
(32) A bevételek szintjén a tervezett dllami forrdsok a néve- (36) A 2009. madrcius 5-i 2009-258. sz. torvény szintén
kedés ellenére nem egyenlitik ki teljesen a 2010 és 2012 modositotta az ad6torvénykonyvet, tij adokat vezetett
kozotti id8szakra vonatkozo elszdmoldsokat, és amint az be a rekldmokra és az elektronikus hirkozlésre.
1. tabldzat is mutatja, tovabbra is elmaradnak a kozszol-
gdlati mitikodés brutté koltségétsl, igy a tervezetben
szerepl§ pénziigyi egyensily az egyes években megma-
radd kereskedelmi bevételektdl fiigg. Az iizleti terv jelzi
azt is, hogy mind a villalatnak, mind pedig az dllamnak
érdeke az egyensily tervezettnél gyorsabban torténd 11.6.1. Rekldmiizenetekre kivetett addk
elérése, és megjegyzi, hogy pontos és rendszeres nyomon o T . L
kovetés sziikséges, tekintettel a pozitiv vagy negativ eshe- (37) Az e/lltalanos adotorv?nykonyv L. kdnyve els6 resze}nek IL
t6ségekre. cimében szerepel azéta egy VIIf. fejezet, amely létrehoz
egy, a Franciaorszagban székhellyel rendelkezé wvala-
mennyi televizids szolgdltaté altal megfizetends adot.
Az adét a hirdetSk dltal a rekldmiizeneteik sugdrzdsaért
IL5. Az dllami forrésok fels6 hatirdnak megallapitdsa kifizetett hozzdadottérték-ado nélkili osszegek utdn az
érintett tehervisel6knek, vagy a rekldmiizenetek irdnyit6
(33) A hirkozlés szabadsdgdrol szol6, 86-1067. sz. médositott feleknek kell megfizetniiik, amelynek osszege csokken az
torvény 44. cikke kimondja azt is, hogy ,Az éllami dltaldnos adétorvénykonyv 302a. KC cikkében el6irt adé
audiovizudlis szektorba tartozé szervezeteknek, a rdjuk alapjan  befizetett azon Osszegekkel, amelyeket az
ruhdzott kozszolgélati kotelezettségek kompenzaldsaként Orszdgos Filmmiivészeti Kozpont tdmogatdsdra jogosult
odaitélt 4llami forrdsok Osszege nem haladja meg az audiovizudlis mdveket terjesztd televiziés kiadok és
emlitett kotelezettségek teljesitésének koltségét”. E rendel- forgalmazok fizetnek meg. Ezen sszegek 4 %-os dtaldny-
kezés a Francia Koztdrsasdg dltal vallalt azon kotelezett- Osszegli levondssal csokkenthetSk. A 3 %-os mértéki ado
ségekbdl ered, amelyek szerint kifejezetten bele kell alapja minden egyes, 11 milli6 EUR-t meghalad6 6sszeg(i
foglalni a torvénybe a kozszolgdlati kotelezettségek televizids szolgdltatds utdni éves befizetések héa-val csok-
tulkompenzacidjanak elkeriilésére  vonatkozd  elvet, kentett Osszege.
annak az eljdrasnak a keretében, ami a Bizottsdg részérél
a TV licenciadijbél szdrmazé forrdsok felhaszndldsdrdl
sz0l6, a kozos piaccal OsszeegyeztethetSnek nyilvanité
2005. éaprilis 20-i hatdrozat meghozataldhoz vezetett (7).
(38)  Ugyanakkor a nem anal6g foldi rddidhullimd sugdrzéssal
terjesztett televiziés szolgdltatisok esetében 2009-ben
(34) A fentebb emlitett kotelezettségnek eleget téve, az dllam ennek mértéke 1,5%, 2010-ben 2%, és 2011-ben

és a hirkozlési és audiovizualis dllami dgazathoz tartozé
szervezetek kozotti pénziigyi kapesolatokrél sz6lo, 2007.
mdjus 15-i 2007-958. sz. rendelet 2. cikke dtveszi az
1986. szeptember 30-i torvény 53. cikk szovegét, figye-
lembe véve ,a kizszolgdlati feladatokbdl szdrmazd kozvetlen
és kozvetett bevételeket”, és kimondja, hogy a kozszolgalati
kotelezettségek teljesitésének koltségérdl kiilon elszémo-
last vezetnek. A rendelet 3. cikke kimondja, hogy a
France Télévisions és lednyvillalatai kotelesek tiszteletben
tartani valamennyi kereskedelmi tevékenységiik sordn a
piaci feltételeket, és el6irja, hogy e kotelezettség teljesité-
sérél egy kiils6 szervezettel éves jelentést kell készittetni,
amelyet a feliigyeletet ellatd minisztériumhoz, a Francia
Nemzetgyiiléshez és a Szendtushoz kell beterjeszteni.

(7) Lasd a C(2005) 1166 végleges hatdrozat 65-72. pontjat.

2,5 %. Atmeneti jelleggel valamennyi adéfizetésre kotele-
zett szdmdra — az anal6g foldi radidhullimon sugdrzott
televizids szolgdltatdsoknak az anyaorszdgban torténd
megsziintetése évéig — az add legmagasabb mértéke az
abban a naptdri évben megdllapitott, a 2008. évhez
viszonyitott alapnévekedésének az 50 %-a, amely alapjan
az ad6 fizetendd. Mindazondltal az adé Osszege nem
lehet alacsonyabb az adéalap 1,5 %-dnal. Ezzel egyiitt
azon televiziés mdsorszolgéltatok esetében, amelyeknek
telies mindennapi néz8kozonségébsl a Franciaorszdg
anyaorszdgi teriiletén kiviili néz6k ardnya meghaladja a
90 %-ot, az add kiszdmitdsdnal figyelembe vett Osszeg
csokkentend§ az eurdpai vagy a vilagpiacra szant rekldm-
tizenetek kozléséért fizetett Osszegek és a teljes éves
néz6kozonségbdl a Franciaorszdg anyaorszagi teriiletén
kiviil elért néz6kozonség aranydnak szorzataval.
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(40)

(41)

(42)

11.6.2. Az elektronikus hirkozlésre kivetett addk

Az éltaldnos adotorvénykonyv 1. konyve els6 részének II.
cimében szerepel egy VIig. fejezet, amely létrehoz egy, az
Elektronikus Hirkozlési Szabdlyozé Hatdsdgnél elGzetesen
bejelentett és Franciaorszagban szolgéltatdst nyujté vala-
mennyi elektronikus hirkozlési szolgaltatd altal megfize-
tend6 adét. Az adé kiszdmitdsanak alapja az elektronikus
hirkozlési szolgdltatdk altal nydjtott elektronikus hirkoz-
lési szolgaltatasokért a felhaszndlok altal kifizetett, hozza-
adottérték-add nélkiili el6fizetés vagy egyéb Osszeg, csok-
kentve azon lezdrt tizleti év sordn konyvelt amortizdci6-
hoz nytjtott dotdcidk Osszegével, amely évben az add
megfizetése esedékessé vdlt, abban az esetben, amikor
ezek az amortizdciok a szolgaltatok dltal az orszdg terii-
letén mikods elektronikus hirkézlési infrastruktirdk és
hélézatok igényeinek kielégitésére, a torvény hatdlyba-
1épésétsl szamitva beszerzett, legaldbb tizéves amortizd-
cids idejli eszkozokre és berendezésekre vonatkoznak. Az
ad6 kiszdmitdsa sordn az addalap 5 millio6 EUR feletti
részének 0,9 %-at veszik.

Ill. AZ ELJARAS MEGINDITASAHOZ VEZET® OKOK

Hivatalos vizsgdlati eljdrds meginditdsarél sz6l6 hataroza-
tdban a Bizottsdg tgy vélte, hogy a 2010-tSl tervezett
kompenzédci6 az EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése
értelmében  dllami tdmogatdsnak mindsiilhet, amelyet
meg kell vizsgdlni, hogy Osszeegyeztethet§-e az EUMSZ
106. cikkének (2) bekezdése értelmében a bels§ piaccal, a
kozszolgdlati miisorsugdrzdsi szolgéltatdsokra vonatko-
zéan meghatdrozott elvek és alkalmazdsi szabalyok
szerint.

Azon kozszolgdlati tevékenység esetében, amelynek
feladatait hivatalos jogi aktus egyértelmtien meghatd-
rozza, és megfelel, feddhetetlen ellen6rzési mechaniz-
musnak van aldvetve, a Bizottsig a 2003. decemberi,
2005. éprilisi, 2008. juliusi és 2009. szeptemberi hatd-
rozataihoz hasonléan megéllapitotta, hogy a France Télé-
visions kozszolgdlati feladatait a francia allam 4ltal
kiadott vagy jovdhagyott hivatalos jogi aktusok egyértel-
mten meghatdrozzdk, a France Télévisions fuggetlen
ellendrzését el6ir6 szabdlyok szerint.

A kozszolgalati tevékenység netté koltségeihez képest
tervezett pénziigyi kompenzicié ardnyossigdnak vizs-
gélatat tekintve azonban, figyelembe véve tobbek kozott
a tdmogatds hatdsait, a Bizottsig a kovetkezd két
kérdéssel kapcsolatban kételyeinek adott hangot:

— egyrészt, a kozszolgdlati feladatok ellatdsdnak nettd
koltségeire fenndll a tilkompenzicié veszélye 2012-
ben, és valdszintileg 2010-ben és 2011-ben is,
mikozben ezekre az évekre a Bizottsig nem rendel-
kezett olyan részletes informaciékkal, mint amilye-
neket a 2009. évrdl kapott a francia hatésagoktol,

(43)

(44)

— midsrészt, el6fordulhat, hogy hozzdrendeltségi viszony
all fenn a rekldmokbdl és elektronikus hirk6zlésbdl
befolyt adék és a France Télévisions szdmdra fize-
tend§ tdmogatds kozott, és amennyiben ilyen
kapcsolat 1étrejohetett, akkor ennek negativ hatdsai
vannak, és ellentétes lehet a Szerzédéssel, kiilonos
tekintettel a France Télévisions finanszirozdsi reform-
janak hidnyzé versenyjogi megitélésére.

Tovabbd, a Bizottsig felhivta a francia hatdsigok
figyelmét arra, hogy 2009. jalius 2-dn elfogadta az allami
tdmogatds szabdlyainak a kozszolgélati misorszolgalta-
tisra torténd alkalmazdsirdl szolé kozleményét (%) (a
tovabbiakban: ,a mdsorszolgaltatasrdl sz6lé kozlemény”),
amely az ismertetett timogatdsra a kozzétételétdl kezdve
alkalmazando, és kérte a francia hatosagokat, hogy észre-
vételeikben vegyék figyelembe e feliilvizsgalt kozleményrt.

IV. AZ ERDEKELTEK ESZREVETELEI

Az [rok és Drémairék Tarsasdga (SACD) 2009. november
2 észrevételeiben felhivja a Bizottsdg figyelmét arra,
hogy milyen fontosak a France Télévisions villalatcso-
portra hdruld, a hazai audiovizudlis alkotds tdmogatdsara
irdinyuld kotelezettségek. E kotelezettségek jelentSségét
2008 végén tovabb fokozta az a szakmakozi megdlla-
podds, amely egy késébbi célokrdl szolé szerzédésben
kapna helyet. 2010-ben a France Télévisions villalatcso-
portnak tehdt a 2009-es addalapban szerepld forgalma
19 %-at kell a hazai audiovizudlis alkotdsra forditania,
amely 2012-ben 20 %-ra, vagyis 420 milli6 EUR-ra emel-
kedik. A TF1 megfelel§ részardnydt viszont legfeljebb
12,5 %-ban hatdroztdk meg, és az M6, valamint a digi-
talis foldi televizids csatorndk részardnya egyenként nem
lehet magasabb 11 %-ndl. A filmm{ivészet tdmogatdsdra
vonatkozé villalds is emelkedik 2012-ig bezardlag, atla-
gosan tobb, mint évi 1,2 %-kal. A reklim megsziintetése
a misorrend koltségeinek novekedésével fog egyiitt jarni
a sajat készitésti és nem importdlt mivek esetében, ami
az innovativ és mindségi kozszolgdlat melletti elkotele-
zettséget tandsitja.

A Francia Telekommunikdcids és Elektronikus Hirkozlési
Szovetség (FFTCE) 2009. oktéber 30-i észrevételeiben,
amelyhez csatlakozott az FFTCE-ben tagsiggal nem
rendelkez8 Iliad is, tgy véli, hogy a kereskedelmi
rekldmok eltorlése mint olyan, nem jarul hozzd a France
Télévisions kozszolgdlati feladataihoz. Ha a rekldim e
feladatoknak nem szerves része, minden olyan tdmogatds,
amely a tényleges feladatoktdl fiiggetleniil kizdrélag a
bevételkiesést kivanja kompenzdlni, per se az EUMSZ
106. cikkének (2) bekezdésével és 107. cikkével ellentétes
dllami tdmogatds volna. E kompenzicionak a kozszol-
gilat sajat koltségeit kell fedeznie, amelyekrsl kiilon
elszamoldst kell vezetni. Ugy tinik, hogy a tdmogatis
osszegét a kovetkezd évekre az elmaradé tizleti bevételek

(% HL C 257., 2009.10.27., 1. o.
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becsiilt értéke alapjan szdmitottak ki, ami egy tonkrement (49) Az Eurbpai Mdsorsugdrzok Unidja (UER) 2009.
piacon stilyosan torzitja a kereskedelmi msorszolgélta- november 2-i észrevételeiben hangsilyozza, hogy a Fran-
tokkal a versenyt. Mig a France Télévisions reklimokbdl ciaorszdg dltal benydjtott, az dllami mdsorszolgéltat6
szarmaz$ Osszes forgalma egy meggyengiilt piacon koltségeire és  jovedelmeire vonatkozé valamennyi
biztosan nem érné el az 500 milli6 EUR-t, addig a tobbéves becslés sziikségszertien elSretekint§ jellegti. E
francia hatdésigok vallaltdk, hogy 2009-ben 450 millié szdmitasoknak kell biztositaniuk a hosszi tdva pénziigyi
EUR-t fizetnek csupdn a 20 ora utdni reklimok megsziin- atlathatosagot, amelyekkel a szolgéltaténak a szolgaltatds
tetésének ellentételezésére. A tdmogatdsokbdl szarmazd teljesen fliggetlen, folyamatos biztositdsdhoz rendelkeznie
bevételek varhatéan a jov6ben is joval magasabbak kell. Az utélagos mechanizmusoknak kell biztositaniuk a
lesznek a reform hidnydban elérhetd reklimbevételeknél. tervezet esetleges eltéréseinek korrekcidjat. A Bizottsdg

hatdrozatanak az elGzetes szdmitdsi paraméterekre és e
mechanizmusokra kell kiterjednie, anélkiil, hogy kotele-
z6vé tenné a nytjtandé kompenzacié tényleges Osszegét

(46) Az dltaldnos gazdasdgi érdekd szolgdltatdsba tartozd csuplan ia(}l;ec Suyi) koltsegek €8 bevlfﬁellek éQgﬁhagyas,aval,
feladatokat illetSen az FFTCE megjegyzi, hogy a France ameiyne dlanya,an a”B1zotts.aghso, al Inkabb egy talrlno-
Télévisions csoportra az Eurdpai Misorsugdrzok Unidja gatasi rendszer cves Osszegeit hataroznd meg s eflen-
(UER) tagjaként hdrul6 kotelezettségek a szervezet alap- onzne, ,mmtﬁem, magat a rendsze}'t. AZ, UER aggﬂodalmaﬁ

A o . i fejezi ki tovabbd azért, mert a Bizottsdg az elkovetkezd
szabalyabdl erednek, és mar kordbban is léteztek, vala- < e o ottsag az ;
mint a francia torvényekben foglalt kotelezettségek nélkiil évek szinergidinak és hatékonysdgnovelésének becsile
. y e o8 At RS cget ne 5 6t kivénj tudni, mivel az a hatékonysa;
is hatilyosak volndnak. A torvény altal egyébként igen osszeget kivamja  meg P RR R ysess
dltaldnosan meghatarozott kotelezettségek nem térnek el amivel az  dltalinos gazdasigi érdekdd = szolgdltatist
; 8 cretisegex nem itjdk, az EUMSZ 106. cikkének (2) bekezdése alkal-
lényegesen az UER alapszabdlydbdl ered§ kotelezett- nqut}Ja)t; az k a Bi o ellendraése ald
ségektdl, és a TF1 és a Canal + csatorndkra mint tagokra mazasdban nem fartozik a Bizottsag ellenGrzese ala.
szintén vonatkoznak e kotelezettségek, igy a torvény
alapjan nyujtott kompenzacids tdmogatdst allami tdmo-
gatdsnak kell tekinteni.

(500 Az Eurdpai Kereskedelmi Televiziék Egyesiilete (ACT)
2009. november 2-i észrevételeiben tdimogatja a Francia
. ) , = i ) o Koztarsasdg azon hatdrozatdt, amely szerint lényegesen

(47) Veg‘,ﬂ p/ed1g az FTTCE ugy véli, hogy az dllami aud1pv1- csokkenteni kivénja a kereskedelmi céld rekldimokat az
zgal}.s agazat r?forr,rljaval beve}zetetti az el’e'ktror{lkus dllami msorszolgdltatdsiban. Az egyesiilet megjegyzi,
hlrkOZkS} ,sgglgaltgtok f?rga}n}ara legt,ett Y a’dczt a hogy az Altmark itélkezési gyakorlattal (1°) lefektetett két
France Telex{1510ns,f1}1an521rozafara ford}t}gk..A hatosago}( feltétel jelen esetben nem teljesiil, igy a tervezett koltség-
nyilatkozataiban 4llitott hozzdrendeltségi viszonyon til vetési hozzdjarulds tdmogatdsnak minésiil. Mindazonaltal,
az alapjdban & mértékében bekdvetkezS vdltozdsok az ACT tgy véli, hogy amennyiben a versenytdrsak
qugfit]ak a tamogatas 0sszeget. Marpedl,g 8y ll,Ye,“ rekldimbevételeire kivetett adéval torténd tdmogatdsfinan-
ado let/rehozasa ellenFetes az e}ek}tr.omkus ,hlrk,OZlO hdlo- szirozdsi rendszer megfelel az unids jognak, a piacrdl
ze}tok és az elek,tr,onlkus hlrkoz,leS} szolggltatasok enge- valo kivonds nyereségei igen megcsappanndnak, mig
dely/eze.serol SZOIQ’ 2002, marcius 7 2002,/ 2O,/EK egy ilyen rendszer bizonyos teriileteken tobb torzuldst
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv (°) 12. cikkével, okozna, mint a hagyomdnyos allami és kereskedelmi
mivel a tagdllamok nem vethetnek ki a szolgaltatokra dudlis finanszirozasi rendszerck.
az irdnyelvben meghatdrozottakon kivill semmilyen
egyéb, forgalom utdn fizetendd adot.

(51) Az ACT szerint a France Télévisions kozszolgdlati kote-

(48) A Kereskedelmi Csatorndk Szovetsége 2009. november lezettségei 1994 6ta alapvetéen nem valtoztak, és

2-i észrevételeiben tgy véli, hogy a France Télévisions
rossz irdnyitdsa, amelynek szdmos példdjara rdamutatott
a SzamvevGszék, sulyosbitja a programkészitési és jogva-
sarlasi piacon tapasztalt inflaciés hatdst. Analitikus kony-
velés hidnydban a koltségek kézben tartdsdnak hidnya
bizonytalansdgot gerjeszt a finanszirozandé kozszolgélati
feladatok koltségeinek meghatdrozdsa terén, a tilkom-
penzacié silyos veszélye mellett. A szovetség szerint jo
néhdny jel mutat arra, hogy az j audiovizudlis adét a
France Télévisions csoportra forditjdk majd, az allami
koltségvetésben a felhaszndldsdnak célja csupan a
Bizottsdg ellendrzésének elkeriilését szolgélja. Ez a France
Télévisions versenytrsait a tdmogatds finanszirozdsira
kényszeriti, ezzel torzuldst eredményezve, amit tovdbb
stlyosbit a kilonbozs, régbta meikods csatorndk prog-
ramjai kozotti elégtelen differencidlds.

() HL L 108., 2002.4.24., 21. o.

azonosak a kereskedelmi mdsorszolgéltatok kotelezett-
ségeivel. Emellett a reklimbevételek kiesése miatti
kompenziciés szdmitdsok a 2012-ig tarté idGszakra
igen dltalanosak, és nem veszik figyelembe sem a vonat-
koz6 beruhdzasok koltségeinek csokkenését, sem a hirde-
téknek kevésbé alarendelt midisortervezés koltségeinek
lehetséges csokkenését, sem a remélt szinergianovekedé-
seket. Ellendrizni kellene az dllami és kereskedelmi bevé-
teleket a célokrdl és az eszkozokrdl sz016 szerzédésben
meghatdrozott  koltségekhez igazit6 mechanizmust,
mindenekel6tt a kereskedelmi bevételek véltozdsa tekin-
tetében, ami nélkiil a Bizottsdg nem rendelkezne megbiz-
haté informdcidkkal a nydjtott szolgdltatds tényleges
koltségeinek meghatdrozasahoz, és egy esetleges tilkom-
penzdcié fenndllisdnak megéllapitdsdhoz. Ezt az

("% A Bir6sdg C-280/00. sz., Altmark Trans tigyben hozott {téletének
(EBHT 2003., I-7747.) 88-93. pontja.
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ellendrzést anélkil hajtjak végre, hogy a vallalat rendel-
kezne analitikus konyveléssel, amint arra a Szdmvevészék
ramutatott.

Végiil pedig az ACT tgy véli, hogy a tdmogatdst valé-
jaban a reformmal bevezetett j adokbdl finanszirozzak,
és az audiovizudlis rekldimokat illetGen a reform egy
olyan, versenytdrsak dltal finanszirozott kozszolgélati
modellt vezet be Franciaorszdgban, amelyet mdshol
megszintettek. A tdmogatdsi mechanizmus fenntartja a
France Télévisions forrdsait, mikozben egyre inkabb nyil-
vanvald, hogy a hirdet6k nem viszik 4t a teljes megren-
delésiiket a versenytars csatornakhoz. Egyébként egy ilyen
mechanizmus tovdbb erdsiti a francia piacra torténd
bejutds akadalyait.

A France Télévisions 2009. november 2-i észrevételeiben
tgy véli, hogy a jelzett mechanizmus semmilyen gazda-
sdgi elényt nem nydjt szdmdra a versenytdrsakhoz képest,
minthogy bar megmenekiilt a kereskedelmi bevételek
kiesésétdl, viszont ezért cserébe az édllam olyan kotele-
zettséget rott rd, amelyet egyetlen kereskedelmi mdsor-
szolgaltat sem visel a piacon: a rekldm megsziintetését.
Amikor ténylegesen megsziintetik a reklimiizeneteket,
elttinik minden versenytorzulds a piacon, mikozben a
szponzoralds miatt a versenytdrsakra gyakorolt nyomdsa,
korlatozott jelenlétére tekintettel, szintén nulldra csokken.
Az ugynevezett ,prémium” audiovizuélis jogok megvasar-
lasat illetGen, mig a TF1 nézettsége a 100 legjobbdl 96-ot
ért el, és a 20 legjobbdl pedig 18-at 2008-ban, addig a
France Télévisions nem rendelkezett egyetlen kizdr6lagos
szerzGdéssel az amerikai piacvezet8kkel. Egyébirant az
audiovizudlis alkotdsba olyan minGségi kovetelményekkel
kell befektetnie, amelyek ellentétesek a kereskedelmi
csatornak nézettségi célkitlizéseivel. A misorok értékesi-
tése terén pedig tgy itéli meg, hogy csak margindlis piaci
jelenléttel rendelkezik.

A France Télévisions tigy véli tovdbbd, hogy mivel a
szdmdra megitélend§ Osszeg elGzetesen, pontosan és
objektiven fiigg minden egyes évben a tevékenységei kolt-
ségétdl, a tényleges koltségek eltérése esetén utdlagos
korrekciéval, a jelzett mechanizmus megfelel az Altmark
itélkezési gyakorlat éltal lefektetett mdsodik feltételnek.
Az emlitett itélkezési gyakorlat dltal megkovetelt
negyedik feltétel is teljesiil, mivel a multban nem kiak-
nazhat6 szinergidkat a jogi felépités és az alapszabdly
megujitdsaval ki fogjak haszndlni, ugyanis e negyedik
feltétel nem azt koveteli meg, hogy a szolgiltatist a
lehetS legalacsonyabb koltségszinttel nyujtsak, hanem
azt, hogy a koltségek feleljenek meg egy étlagos, jol
irdnyitott vallalat koltségeinek.

A France Télévisions szerint a kifogdsolt mechanizmus
belsé piaccal valé Osszeegyeztethetdségének feltételei
vonatkozdsdban, mivel ennek tobb évig el kell tartania,
a kozszolgdlat nett6 koltségei nem ismerhetSk kell§ bizo-
nyossdggal ahhoz, hogy a Bizottsdg el6zetes ellendrzéssel

(57)

meggy6zbdhessen arrdl, hogy nem 4dll fenn talkompen-
zdci6. Mig a 2010 és 2012 kozotti idGszakra késziilt
tdjékoztaté jellegli szdmitdsok nem ellentétesek egy
ésszeri nyereség elérésének vagy a kozszolgilat éves
kiaddsainak 10 %-dra korldtozott tartalékok létrehoza-
sanak lehetGségével, addig az utdlagos ellenSrzést beve-
zet§ torvényi és szabdlyozd rendelkezések minden
esetben biztositjdk a finanszirozds aranyossagit. Ezzel
szemben mivel a misorrendkoltségek véltozdsa a mdsor-
szerkesztési dontésektd] fiigg, a France Télévisions-nak —
véleménye szerint — csak a torvény dltal el6irt kozszol-
gdlati kotelezettségeket kell tiszteletben tartania, a Francia
Koztarsasdgot a tartalom meghatdrozasa terén megilletd
szabadsdg alapjan. Egyébként e kotelezettségek a nézett-
ségi elvdrdsban is megnyilvanulnak, amit a rekldmiize-
netek megsziintetése nem enyhit. S6t, éppen ellenke-
z68leg, sokkal tobb programot kell majd beszerezni.

2009. november 2-i észrevételeiben a Métropole Télévi-
sions (M6) agy véli, hogy a kildtasba helyezett finanszi-
rozdsi eszkoz az EUMSZ 107. cikke értelmében vett
dllami tdmogatdsnak mindsiil, mindenekel8tt abban az
estben, ha az Altmark itélkezési gyakorlatban meghatd-
rozott masodik és negyedik feltétel nem teljesiil: a jelle-
giiknél fogva — és a valdsagban is — véltozé kereskedelmi
bevételek becsiilt értékén alapulé kompenziciét nem
volna szabad dgy tekinteni, hogy a kozszolgilati kolt-
ségek objektiv és atlathat6 szamitdsi paraméterein alapul.
Egyébként pedig a szdmitdsok alapja nem az dgazat egy
atlagos, jol irdnyitott vallalatinak koltsége, hanem a
France Télévisions koltségei, amellyel kapcsolatban
szamos jelzés arra mutat, hogy irdnyitdsa nem hatékony,
ez pedig noveli a kozosség altal fedezends kozszolgalati
koltségeket.

A Dbels6 piaccal valé 0OsszeegyeztethetSséggel kapcso-
latban az M6 tgy véli, hogy a kildtasba helyezett finan-
szirozdsi eszkoz torvényellenes, mivel strukturdlisan
tartalmazza a kozszolgélati koltségek tilkompenzaciojat.
A tagdllamok és a kozvillalkozasok kozotti pénziigyi
kapcsolatok étlathatésdgardl, illetve egyes vallalkozdsok
pénziigyi atlathatosagardl szolo, 2006. november 16-i
2006/111/EK  bizottsdgi irdnyelv (')  Franciaorszdg
szdmdra el6irja, hogy az dltaldnos érdekd szolgaltatds
koltségeit és hozamat a koherens médon alkalmazott
analitikus konyvelési elvek alapjan kell kiszdmitani.
Mérpedig, amint a SzdmvevSszék is hangstlyozza, a
France Télévisions nem rendelkezik ilyen konyvviteli
eszkozokkel. Tehdt nincsen egyetlen objektiv elem sem
a kompenzicié osszegének kiszdmitisdhoz. A tilkom-
penzacié tehdt elkeriilhetetlen, mivel a tdmogatdst a
kereskedelmi bevételek alapjin szdmoljak ki, ami nem
tartozik a kozszolgdlati feladatok kozé, és nem szabad
figyelembe venni e feladatok koltségének kiszdmitdsakor.
A kies6 bevételek kiszdmitdsdnak véletlenszertisége és a
koltségelemzés hidnya miatt szintén elkertilhetetlen a
tilkompenzacid.

() HL L 318., 2006.11.17., 17. o.
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(58) Az 1j adok beépitése a finanszirozdsi mechanizmusba mdsrészt pedig azért, mert a France Télévisions lesz az

(59)

(61)

tovabb stilyosbitja a tdmogatdsok negativ hatdsait az
audiovizudlis jogok beszerzési piacdn — ahol a France
Télévisions rossz irdnyitdsa, amelyet az allami tdmoga-
tasok levédtek, tovdbb noveli a versenytdrsak koltségeit,
tovabbd a reklamtevékenységre gyakorolt negativ hatd-
sokat is, mivel a France Télévisions a szponzoralds felé
mozdul el, mikozben az M6, tekintve, hogy nézdékore
més profilba tartozik, nem szerzi meg a France Télévi-
sions dltal elhagyott piacrészt. llyen koriilmények kozott
kizérdlag az utdlagos finanszirozds lehet megalapozott. A
mechanizmus tehdt strukturdlis szempontbdl torvény-
ellenes, mivel nem jott létre olyan fiiggetlen utdlagos
ellen6rzési mechanizmus, amely tényleges szdmadatok
alapjan hatékonyan garantalja a tdlkompenzaci6 elkerii-
1ését, amelynek végrehajtdsa nem volna hatékony Francia-
orszdgban az M6 szerint.

2009. november 2-i észrevételeiben a Télévision Fran-
caise 1 (TF 1) a France Télévisions finanszirozdsi
reformjit a rekldmpiacot befolydsold strukturélis vélto-
zdsok Osszeftiggésébe helyezi, ahol az internet erés nove-
kedést mutat. Véleménye szerint 2008-ban a televizid
csupan mintegy 11 %-ot képviselt a hirdet6k 33 milliard
EUR-s hirkézlési kiaddsaibol. 2009. janudr és szeptember
kozott a foldi digitdlis televiziés csatorndk reklimokbol
szarmaz6 forgalma 60 %-kal nétt, mikozben a hdrom
legrégebben miikod6 analdg sugdrzdsi  kereskedelmi
csatorna forgalma ebben a szegmensben 8 %-kal csok-
kent. A TF1 dltal a 2008. évre befizetett adok és illetékek
eredményének 60 %-dt tették ki. A jogok megvdsdrldsarol
sz016 tobbéves szerzédések, az drak infldléddsa, valamint
a koltségek rugalmatlansaga, koztiik a francia és eurdpai
alkotdsok elkészitésére és sugarzasra vonatkozd jogsza-
bélyban el6irt kotelezettségekkel felemésztett mdsorrend-
koltségek, amelyek az egész 30 %-at teszik ki, a TF1
szerint az arrését csokkentik. Ezzel parhuzamosan az i
audiovizualis addfizetési kotelezettsége véleménye szerint
tovabb fokozza a piacon a verseny torzuldsat.

A hirdet6i keresletnek a TF1 felé torténd potencialis 4tvi-
tele az audiovizudlis reklimokra kivetett adé kinyilvani-
tott targya. Nem csupdn a 350 millié6 EUR-s forgalomnak
a hdrom analég csatorndhoz torténd vart atvitele nem
valésult meg 2009-ben, hanem rdaddsul a tervezettekhez
képest 450 milli6 EUR-s cs6kkentést mutatott e hdrom
csatorna forgalma. Egyébként ezt az dtvitelt torvényi és
szabalyoz6 rendelkezések korldtozzak, amelyek az unids
jog dtiiltetésével miisoréranként 12 percben korlatozzdk
a rekldmok idejét, azzal, hogy napi dtlagban a reklimok
ideje nem lehet tobb 6ranként hat percnél.

A TF1 szerint az ad6 két okbdl is dllami tdmogatdsnak
minGsil: egyrészt azért, mert a France Télévisions 2011.
november 30. utdin mdr ténylegesen nem kotelezett a
megfizetésére (ezzel a datummal kell megsziintetnie az
adofizetés alapjat képezS rekldmiizenetek sugarzasat),

(64)

(65)

e cimen beszedett forrdsok kedvezményezettje, mivel
szamos, a kormdny és a parlament dltal a torvénytervezet
vitdja sordn tett nyilatkozatbdl kittinik, hogy az adét a
tdmogatds finanszirozdsira forditjdk. A tényleges jogsze-
rliségtdl fiiggetlenill, az azt finanszirozé addrendszert
tehat figyelembe kellene venni a tdmogatas értékelésénél.

A TF1 ugy véli, hogy a France Télévisions kotelezettségei-
vel Osszehasonlithaté kotelezettségei vannak, és a két
szolgaltatd mfisorai alig kiilonboznek egymastél. Noha
a TF1 udvozli a célokrdl és eszkozokrdl sz6lo szerzédés
és az ajanlattételi feltételek megujuldsdt a kozszolgalati
audiovizudlis szektor reformja nyomdn, a Szamvevdszék
véleményére alapozva mégis gy véli, hogy a kozszolgé-
lati mdsorok kindlata nem igazodik eléggé az igényekhez.
Ily médon kimutathat6, hogy a régi ajanlattételi feltéte-
lekben a mfsorsugdrzdsi mennyiségi kovetelmények a
misorrendek 10 %-dt tették ki.

Véleménye szerint a France Télévisions koltségeinek keze-
lése és iranyitdsinak mindsége sem kielégits, és emiatt a
kozszolgalatot nem a legalacsonyabb koltségekkel nytjtja
a kozosség szamadra, tovabba a tilkompenzacié veszélyét
hordozza. A Bizottsignak ellendriznie kell e tekintetben a
kereskedelmi tevékenységek novekedését, az egységes
France Télévisions villalat létrehozdsdval 2009 utdn 1étre-
jott szinergidkat, valamint a hirdet6ktsl valé legkisebb
fuiggGségbdl ered6 mdsoriitemezési koltségekre gyakorolt
legminimalisabb nyomadst is.

V. A FRANCIA KOZTARSASAG MEGJEGYZESEI

A Francia Koztdrsasdg 2009. oktéber 7-én elkiildott és
késébb  pontositott  észrevételeiben az  EUMSZ
106. cikkének (2) bekezdése alkalmazdsa vonatkozasaban
a Bizottsdg altal megfogalmazott kételyekre hivatkozik,
amelyek egyrészt az allami finanszirozds ardnyossaga és
a talkompenzdicié veszélye, mdsrészt pedig az allami
audiovizudlis szektor reformjdval bevezetett Gj addknak
a jelzett intézkedés bels§ piaccal valé Osszeegyeztethetd-
ségének felmérése érdekében torténd figyelembevételére
vonatkoznak.

V.1. A tdlkompenzicié veszélyére irdnyulé utblagos
finanszirozds és ellendrzés ardnyossiga

A Francia Koztdrsasag azt allitja, hogy a jelzett intézkedés
nem a France Télévisions csoport reklimbevételeinek
kiesését kompenzdlja, noha ezt figyelembe veszik a tdjé-
koztatd jelleggel megadott tervezett osszegek, hanem a
kozszolgdlati feladatok teljesitésével jar6 koltségek fede-
zését szolgald finanszirozasrdl van szé. A finanszirozasi
igények vérhatéan novekedni fognak a mdsorrend kolt-
ségeinek viltozdsa, a kereskedelmi bevételek mozgdsa,
illetve a msorszolgéltatdsi eszkozok fuggvényében.



L 59/54 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2011.3.4.
(66) A Francia Koztdrsasdg hangstlyozza, hogy az arra vonat- nyével nem Osszeegyeztethet§ tulkompenzaciok vagy

(68)

kozé el6zetes hitelesitést, amely szerint nem &ll fenn a
tilkompenzdcié veszélye, a jogalkotdsi és szabdlyozdsi
ellen6rz8 mechanizmusok meglétének ellendrzésével
kell elvégezni, az i{télkezési gyakorlattal és a Bizottsdg
alkalmazdsi gyakorlataval 6sszhangban, és nem a jovére
vetitett tdmogatdsok és koltségek tdjékoztatd jellegd,
tervezett Osszegeihez képest. A tdjékoztatd jellegli Gssze-
geket csak szemléltetés céljdbdl adtdk meg a feliigyeleti
hatésdgok és a France Télévisions dltal jévahagyott tizleti
terv fényében. A tdmogatds kiszdmitdsi médszere nem a
France Télévisions becsiilt reklimbevétel-csokkenésén
alapul. A szdmitds alapja egy altalanos képlet lesz, vagyis
minden évre vonatkozdan az dllami audiovizudlis
dgazathoz val6 hozzdjarulds és a koltségvetési timogatds
egyiittes Osszege lesz, a Francia Koztarsasdg véllaldsainak,
valamint a torvényi és szabdlyozdsi eszkozokkel 1étreho-
zott utdlagos ellendrzési mechanizmusok tiszteletben
tartdsdval, amely Osszeg ardnyos a France Télévisions
kozszolgdlati feladatainak a kereskedelmi bevételekkel
csokkentett koltségeivel.

A misorsugarzasrol szolo kozleményben emlitett
innovaci6s audiovizudlis szolgaltatdsokkal kapcsolatban
a Francia Koztdrsasdg hangsilyozza, hogy kozilik
néhdny mdr szerepel a France Télévisions 1j ajanlattételi
feltételeiben és a célokrdl és eszkozokrsl szolé modosi-
tott szerzGdésben, és ezeket a fent leirt el6zetes és rend-
szeres vizsgélatoknak és konzultdcidknak vetették ald, és
vetik ald a jovében is. A jovére vonatkozdan Francia-
orszdg tgy véli, hogy minden fontos 1j szolgaltatds elin-
ditasat célokrdl és eszkozokrdl szold szerzédésben kell
kezelni, amelyre ugyanezen ellendrzéseket kell alkal-
mazni.

Egyébirant, tekintettel arra, hogy a mdsorszolgéltatdsrdl
sz016  kozlemény jelen eljdrds elinditdsa utdn lépett
hatilyba, a Francia Koztarsasdg véllalja az utdlagos pénz-
tigyi ellenSrzési rendelkezés kiigazitdsit annak érdekében,
hogy eleget tegyen a pénziigyi ellendrzési mechanizmu-
sokra vonatkozdan e kozleményben wjonnan megalla-
pitott szabdlyoknak. Ennek megfeleléen tervezik a
2007. mdjus 15-i 2007-958. sz. rendelet 2. cikkének
modositasat. E modositds céljai a kovetkezdk:

— annak biztositdsa, hogy a kiilon elszdmoldsokrdl
sz016 jelentést — amely kovetelmény annak ellen-
6rzését hivatott Dbiztositani, hogy nem 4&ll fenn
tilkompenzdci6 - a 3. cikkben meghatdrozott
jelentés mintdjara ellendrizze egy kiils§ szervezet,
amelynek kivélasztdsdt a kulturdlis miniszter hagyja
jovd, és a France Télévisions koltségére elvégzett
ellen6rzés eredményét elkiildik a kulturdlis minisz-
ternek, a Francia Nemzetgytilésnek és a Szendtusnak,

— annak a sajit mtikodési mechanizmusnak a javitdsa,
amely a killon elszdmoldsokkal esetleg kimutatott és
a hirkozlés szabadsdgdra vonatkozd, 1986. szep-
tember 30-i 86-1067. sz. torvény 53. cikkével, vala-
mint a Bizottsdg miisorszolgaltatasrdl sz6l6 kozlemé-
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kereszttdmogatdsok hatékony visszajuttatdsat bizto-
sitja.

Hasonl6képpen, ahhoz, hogy a Bizottsdg tokéletes tdjé-
koztatdst kapjon a 2009. mdrcius 5-i 2009-258. sz.
torvénnyel elinditott reform elsg évei alatt, a francia haté-
sdgok villaljak, hogy tdjékoztatjdk a Bizottsdgot a 2010-
t6l 2013-ig terjedS idGszakban a kovetkezSkrdl:

— a fentebb hivatkozott rendelet 2. és 3. cikke értel-
mében elkészitett jelentésekrsl, az elszdmoldsokat
jovahagy6 kozgyilés napjitdl szamitva legfeljebb
hat hoénapon beliil, ideértve a rekldmpiaci része-
sedések alakuldsdra vonatkozd adatokat 2007-t6l,

— a France Télévisions kozszolgdlati feladatainak teljesi-
tésére vonatkoz6 nyomon kévetés nyilvinos elemeit,
amelyek kozé tartozik a csatorndk éves mérlege,
amelyet az Audiovizudlis Legfels6bb Tandcs készit el
(az 1986. szeptember 30-i 86-1067. sz. torvény
18. cikke irja eld), és a France Télévisions elnokének
a célokrol és eszkozokr6l sz016 szerz8dés éves telje-
sitése targydban a parlamenti bizottsagok (a Francia
Nemzetgy(ilés és a Szendtus kulturdlis és pénziigyi
bizottsdgai) elStti meghallgatdsokrél sz6l6 beszdmoldi
(a hivatkozott torvény 53. cikkének rendelkezései
szerint).

V.2. Az dllami audiovizudlis szektor reformjdval
bevezetett 4j adok figyelembevétele

A Francia Koztdrsasdg gy véli, hogy értesitésében nem
vette figyelembe a rekldmokra és az elektronikus hirkoz-
lésre vonatkozé 1j addkat. Bar ugyanaz a jogalkotdsi
eszkoz hozta létre a reformokat és ezen adokat, ez utéb-
biak szerinte nem tartoznak az értesités targyat képezd
intézkedés korébe.

A Francia Koztdrsasdg azt allitja, hogy a torvény megsza-
vazdsit megel6zGen  tett nyilvinos  bejelentések,
amelyeket az eljards meginditdsrél sz6l6 hatdrozat is
szdmba vesz, és késébb e torvény rendelkezései kizartak,
nem elegendéek annak megallapitasdhoz, hogy kotelezd
hozzérendeltségi viszony dllna fenn az addk és az unids
jog szerinti tdmogatds kozott. A francia jogban ezek az
adok az dllam éltaldnos koltségvetésébe folynak be, az
dllami kiaddsok egészének finanszirozdsihoz jdrulnak
hozzd, és megfelelnek a koltségvetés egyetemlegessége
és egységessége azon elveinek, amelyek az édllami finan-
szirozds alkotmdnyozasi blokkjdhoz tartoznak. A pénz-
tigyi torvényekre vonatkozé 2001. augusztus 1-jei alap-
vet6 torvény 36. cikke értelmében az dllam javdra létre-
hozott forrds egésze vagy egy része csak akkor fordithaté
valamely jogi személyre, ha a pénziigyi torvény kifeje-
zetten igy rendelkezik, ami jelen esetben nem 4ll fenn.
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létezik olyan terv, amely az emlitett adok és a France
Télévisions  finanszirozdsa kozott  hozzdrendeltségi
viszonyt kivanna kiépiteni. Azt éllitja, hogy amennyiben
kilatdsba kell helyezni a rendszer szerkezetének médosi-
tdsdt, a francia hatosdgok az EUMSZ 108. cikkének (3)
bekezdésével osszhangban 1j értesitést kiildenek a Bizott-
sagnak.

VI. A TAMOGATAS ERTEKELESE

VI.1. Az EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése értel-
mében fenndllé timogatds

Az EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése tgy rendelkezik,
hogy: ,Ha a Szerzédések masként nem rendelkeznek, a
bels6 piaccal Osszeegyeztethetetlen a tagdllamok dltal
vagy dllami forrdsb6l bdrmilyen formdban nydjtott
olyan tdmogatds, amely bizonyos véllalkozdsoknak vagy
bizonyos druk termelésének el6nyben részesitése dltal
torzitja a versenyt, vagy azzal fenyeget, amennyiben ez
érinti a tagdllamok kozotti kereskedelmet.” E feltételek
alkalmazdsdnak vizsgdlatit e dokumentum a kovetke-
z8kben fejti ki.

VL1.1. Allami forrdsok

Az ezen értesités targyat képezd koltségvetési tdmogatd-
sokat minden évben a francia dllam koltségvetését megél-
lapité pénziigyi torvény tartalmazza majd. Kovetkezés-
képpen allami forrdsok dtjdn odaitélt eszkozokrdl van
sz0.

VIL.1.2. Szelektiv gazdasdgi elny

A France Télévisions rendelkezésére bocsdtott allami
forrdsokat gyarapité koltségvetési tdmogatdsi mecha-
nizmus szelektiv, mivel a France Télévisions lesz az
egyetlen kedvezményezettje. A mikodésre nydjtott éves
koltségvetési tdmogatds, amelynek elsGdleges célja a
vallalat tovabbi mikodésének biztositdsa, a vallalatot
megodvja a kiaddsait és beruhdzasait eddig részben finan-
szirozd, kereskedelmi rekldmokbdl szdrmazé bevételek
elveszitésével szemben. A France Télévisions ily médon
olyan nézettségi ardnyt érhet el, amelyre eddig a koltség-
vetési tdmogatds nélkill nem szdmithatott. Kovetkezés-
képpen, olyan gazdasigi el6nyhoz jut, amelyre
mésképpen nem tehetne szert, vagy adott esetben, tdmo-
gatdsr6l 1évén sz6, a magdnszektorbeli versenytdrsak
miikodésének piaci feltételeitdl eltérd feltételek mellett
miikodik.

A Bizottsig megjegyzi tovabbd, hogy a Francia Koztar-
sasdg nem fogalmazott meg észrevételeket az eljards
meginditdsardl sz6l6 hatdrozatban szerepld értékelésének
megkérdGjelezésére, amely szerint a kildtdsba helyezett
tdmogatdsok nem tesznek eleget az Altmark itélkezési
gyakorlatban kimondott oOsszes kovetelménynek, és ily
moédon édllami tdmogatdsnak mindsilS gazdasdgi el6nyt
nytjtanak ('?). Megjegyzi azt is, hogy a France Télévisions
kovetkez$ évekre vonatkozé irdnyitdsanak és eredményei

('?) Lasd az eljdrds meginditdsardl sz6l6 hatdrozat 68-75. pontjat.
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SzamvevGszék altal a France Télévisions véllalatcsoportrdl
készitett jelentés — amelyet 2009 oktéberében tettek
kozzé, az eljards meginditdsar6l sz6l6 hatdrozat utdn -
megerGsiti azon érvelését, amely szerint a negyedik
feltétel nem teljesil.

2 2 2

Mindent osszefoglalva, az el6z8ekbdl az kovetkezik, hogy
a francia allam pénziigyi forrdsaibdl kizérdlag a France
Télévisions csoportnak nydjtott koltségvetési tdmoga-
tdsok e vallalatot szelektiv elényhoz juttatjak.

VL1.3. A verseny torzitdsa és a tagdllamok kozotti kereske-
delem befolydsoldsa

A France Télévisions a miisorkészités és a misorsugdrzds
teriiletén folytat kereskedelemi tevékenységet, elsGsorban
a hirdet6k dltal fizetett rekldmok vagy szponzoralt
misorok sugdrzdsan, kozvetitési jogainak eladdsdn, illetve
ilyen jogok vésdrldsan keresztiil. E kereskedelmi tevékeny-
ségeket jelen esetben mds csatorndkkal, Ggymint a TF1,
az M6 és a Canal + csatorndkkal egytitt végzi Francia-
orszagban, ahol a France Télévisions csoport az elsé-
szami audiovizudlis csoport, amint ezt a francia hato-
sdgok is hangsilyozzdk. 2010-ben a France Télévisions
részesedése valdszindleg mintegy 10 %-ot ér el, ami
alapjan még mindig a harmadik helyen 4ll a francia szol-
géltatok kozott.

A kereskedelmi rekldmok 2011 végén esedékes megsziin-
tetéséig a France Télévisions bédr id8korldtozdsokkal, de
tovabb folytatja tevékenységét a francia televizids keres-
kedelmi rekldmpiacon, a tobbi szolgéltatéval parhuza-
mosan. A France Télévisions a hirdetéknek még 2011
utdn is kindlhatja szolgéltatdsait altalinos megnevezésitk
alatt futé druk rekldmjdra, vagy mdsorok szponzordld-
sira, a Franciaorszagban mikodd tobbi szolgdltatoval
parhuzamosan. Még ha a France Télévisions versenytdrsai
teljes egészében ki is haszndljadk a France Télévisions
csoportnak a reform kovetkeztében torténd szinte teljes
kivonuldsit a reklampiacrél, a France Télévisions ott
tovabbra is jelen marad. 2007-hez képest az allandd
versenytdrsakkal mennyiségben és piaci részesedésben
oOsszehasonlitva a francia hatésagok dltal a France Télévi-
sions rekldmokbdl és szponzoraldsbdl szdrmazéd bevéte-
leirl kozolt becslések alapjan, a France Télévisions piaci
részesedése 2012-ben még mindig 3,3 % lesz, mig a TF1
csatorndé meghaladja majd az 50 %-ot, az M6 piaci
részesedése pedig hozzavetbleg 20 %-ot fog elérni.

A France Télévisions olyan nézettségi ardnyt érhet el,
amelyre a szdéban forgd koltségvetési dotdcié hidnydban
nem szamithatna, és ez hatdssal lehet mds mdsorszolgal-
tatok kozonségére, kovetkezésképpen a kereskedelmi
tevékenységiikre is, oly mddon, hogy a versenyfeltételek
torzulnak. A France Télévisions ugyantgy folytatni fogja
tevékenységét az audiovizudlis jogok vdsarldsa és értéke-
sitése piacdn, az emlitett tdmogatdsnak koszonhetSen
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fenntartott alkupoziciéval. A msortervezésbe fektetett
beruhdzdsok fenntartdsa, amit a koltségvetési tdmoga-
tdsok tesznek lehet6vé, tehdt hatdssal van arra, hogy a
France Télévisions milyen mértékben képes vasarloként
vagy vevéként megjelenni e piacon.

Az el6z8ekbdl kovetkezik, hogy a francia allam pénziigyi
forrdsaibdl kizdrolag a France Télévisions szdmdra nyuj-
tott koltségvetési timogatdsok torzitjdk a versenyt, vagy
legaldbbis ezzel fenyegetnek a franciaorszdgi misorszol-
géltatds kereskedelmi tizemeltetése terén, és bizonyos
mértékben mds tagillamokban is, ahol a France Télévi-
sions misorait sugdrozzak.

Az audiovizudlis misorok és kozvetitési jogok vasarla-
sanak és értékesitésének piaca, ahol a France Télévisions
jelen van, nemzetkozi kiterjedésti, még akkor is, ha dlta-
laban teriiletileg egy tagdllamra korldtozott a vasdrlds.
Egyébként a France Télévisions misorait, amelyek sugar-
zdsa az dllami tdimogatdsnak koszonhet8en tarthatd fenn,
mds tagdllamokban, dgymint Belgiumban és Luxem-
burgban is lehet fogni. Végiil pedig a France Télévisions
az interneten keresztill is sugdroz mdsorokat, amelyek
Franciaorszdgon kiviil is elérhetSk.

Ilyen koriilmények kozott a kildtasba helyezett koltségve-
tési tdmogatdsok torzithatjdk a versenyfeltételeket, és
kihathatnak a tagdllamok kozotti kereskedelemre.

VL.1.4. Az dllami tdmogatds 1étezéséb6] levont kovetkeztetések

Az el6zbekkel kapesolatban, azok a koltségvetési tdmo-
gatdsok, amelyeket a Francia Koztdrsasdg kivan juttatni a
France Télévisions szdmdra, az EUMSZ 107. cikkének (1)
bekezdése értelmében dllami tdmogatdsnak mindsiilnek,
amelynek a bels6 piaccal valo Osszeegyeztethet@ségét
meg kell vizsgélni.

VL.2. Osszeegyeztethetség az EUMSZ 106. cikkének
(2) bekezdése tekintetében

Az EUMSZ 106. cikkének (2) bekezdése tgy rendelkezik,
hogy ,Az dltaldnos gazdasagi érdekii szolgdltatdsok
mukodtetésével megbizott vagy a jovedelemtermeld
monopdlium jellegti véllalkozdsok olyan mértékben
tartoznak a Szerzddések szabalyai, killondsen a verseny-
szabalyok hatdlya ald, amennyiben ezek alkalmazdsa sem
jogilag, sem ténylegesen nem akadélyozza a rdjuk bizott
sajatos feladatok végrehajtdsat. A kereskedelem fejlédését
ez nem befolydsolhatja olyan mértékben, amely ellentétes
az Unié érdekeivel.”

A miisorszolgaltatasrol sz6l6 kozleményében a Bizottsdg
kimondja azokat az elveket, amelyeknek eleget tesz az
EUMSZ 107. cikkét és 106. cikkének (2) bekezdését az
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dllam dltal az allami mdsorszolgaltatd szervezeteknek
nydjtott finanszirozasra alkalmazva. E tekintetben a
Bizottsdg értékelése az aldbbi két aspektusra vonatkozik:

— a kozszolgalati feladat hivatalos jogi aktusba foglalt
pontos és egyértelmii meghatdrozdsa, ideértve az dj,
fontos szolgaltatdsok nyujtdsinak meghatdrozdsat is,
amely felett a mdsorszolgdltatotdl fiiggetlen testiilet
gyakorol hatékony ellendrzési mechanizmusokat,

— az e feladatokhoz sziikséges kompenzdciék ardnyos
és atlithaté éllami finanszirozdsa, anélkiil, hogy a
kompenzaciok meghaladndk a kozszolgalati feladatok
ellitisdnak nett6 koltségét, amely felett szintén haté-
kony ellenérzést gyakorolnak.

VI1.2.1. A hatékony ellendizésnek aldvetett, kozszolgdlati
feladatok pontos és egyértelmii meghatdrozdsa hiva-
talos jogi aktusban

Amint az el6z8ekbdl is kitlinik, az eljards meginditdsardl
sz6l6 hatdrozatban az ott kifejtett indokok alapjan a
Bizottsag nem fogalmazott meg kétségeket sem a hiva-
talos jogi aktusokkal a France Télévisions csoportra ruhé-
zott kozszolgdlati feladatok megfelel6 meghatdrozdsdval
és mandatumadval kapcsolatban, sem pedig azoknak a
kiilsé ellenSrzéseknek a megfelelgségével kapcsolatban,
amelyekkel azt vizsgaljdk, hogy a France Télévisions
miként tesz eleget a fentebb lefrtak szerint rdruhdzott
kotelezettségeinek. A Bizottsdg tgy vélte tovabbd, hogy
az 1986. szeptember 30-i 86-1067.sz. modositott
torvény vonatkozé rendelkezései (43 — 11., 44., 48. és
53. cikk) és az e torvényt végrehajtdé — elsGsorban az
ajanlattételi feltételekrdl (2009. janius 23-i 2009-796.
sz. rendelet) és a célokrdl és eszkozokrdl szdlo szerzg-
désre vonatkoz6 — rendeletek, illetve jogi aktusok megfe-
lelnek az EUMSZ 106. cikkének (2) bekezdése alkalma-
zdsi szabdlyainak, a misorszolgaltatasrol sz0l6 kozle-
ményben meghatdrozott kozcéli  mdsorszolgéltatasi
tdmogatdsok értékelésére vonatkozodan.

E kovetkezetés a Bizottsdg dltal kordbban e tdrgyban az
akkor hatalyos kozlemény alkalmazdsaban madr levont, a
France 2 és France 3 csatorndkra vonatkoz6 2003. és
2005. évi, valamint a France Télévisions csoportra vonat-
koz6 2008. és 2009. évi kovetkezetések mintdjara sziile-
tett.

Tehat sokszorosan indokolt egyes érdekelt felek Osszefog-
lalé észrevételeinek vizsgdlata, amelyekben azt allitjdk,
hogy az allami csatorndk és a versenytdrsak mdsorterve-
zése hasonlé jellegti, és amelynek mads felek észrevételei
ellentmondanak, és amelyek jellegiiknél fogva nem
modositjak ezt az értékelést.
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torvény a France Télévisions kozszolgalati kotelezettségeit
széles kortien és mindségi szempontbdl, de ugyanakkor
pontosan meghatdrozza. A kozszolgdlattal széles kozon-
séget kell megcélozni, és a pluralizmus tiszteletben
tartdsa mellett, a demokratikus, szocidlis, allampolgari,
kulturdlis és tarsadalmi szitkségletek  biztositdsira
irdinyulé célkittizésnek megfelel§ sokrétti kindlatot kell
nydjtani. Az, hogy egyes versenytarsaknak az UER tagja-
ként be kell tartaniuk e szervezet alapszabalydt, amint azt
az FFTCE is hangsilyozza, nem gordit akaddlyt az elé,
hogy a Francia Koztdrsasdg hivatalos jogi aktusaiban a
kozszolgalatra vonatkozo specidlis kotelezettségeket haté-
rozzon meg, amelyek az UER-tagsigbdl eredd kotelezett-
ségekkel ellentétben kizdrélag a France Télévisions
csoportra vonatkoznak.

Egyébként pedig, minden eshet8ségre tekintettel a France
Télévisions kotelezettségeit az ajanlattételi feltételek és a
célokrol és eszkozokrdl szolo szerzGdés is meghatarozza,
a mifsorrendjeikben elérend§ pontos és mennyiségi
mutatokkal elldtva, amelyek a versenytdrs msorszolgdl-
tatokra nem vonatkoznak. A France Télévisions szdmdra
odaitélt eszkozoket a célok elérésére, valamint a kozér-
deket szolgdl6 jogalkotdsi és szabalyozdsi eszkozokkel
meghatdrozott kozszolgdlati kotelezettségek teljesitésére
szantdk, mikozben a versenytdrs msorszolgaltatoknak
nydjtott maganszektorbdl érkezd forrdsok tisztin iizleti
célt szolgilnak. Tovébb4, a szabilyozdsban eldirt, vagy a
szolgdltatok dltal a mfsorsugdrzdsi tevékenységitkben
szabadon villalt korlatozdsok létezése nem vonja maga
utdn a valésdgban az dllami és a kereskedelmi mdsor-
szolgéltatok szdmadra a differencidlatlan kinalatot. Ezeket
a torvénybdl eredd kozszolgdlati kotelezettségeket — az
UER-tagsdgb6l fakadd kotelezettségekkel ellentétben —
rendszeres kiilsG vizsgdlatnak vetik ald, amelyek elsé-
sorban parlamenti vizsgalatok, és a teljesitést ellendrzik.

Emellett az SACD kiemeli a France Télévisions legna-
gyobb kotelezettségvillaldsat az eredeti francia audiovi-
zudlis és  filmmdvészeti alkotds tdmogatdsa mellett,
szemben a versenytdrsakkal, akikre joval kisebb kotele-
zettségek hdrulnak. Igaz, hogy az SADC észrevételei nem
tdmasztjak ald és nem vildgitjdk meg azokat az okokat,
amelyek miatt az importalt, esetleg mds tagallambdl szar-
mazé nem francia alkotdsok gyengébb mindségiiek
lennének, mint a France Télévisions dltal finanszirozottak.
Mindebbdl az kovetkezik, hogy az eredeti alkotdst timo-
gatd, abszolat értelemben és a versenytdrsakhoz képest
magasabb kotelezg véllalds a francia tdrsadalom azon
tarsadalmi és kulturdlis igényei felé mutat, és azokhoz
kozvetlentl kapcsolodik, amelyeket a kozérdekd szolgal-
tatdsra irdnyul kotelezettsége alapjin a France Télévi-
sions mdsoriitemezésének teljesitenie kell.

A Francia Koztdrsasig dltal nydjtott tdjékoztatdssal
kapcsolatban a France Télévisions kozszolgalati feladatai-
nak meghatdrozdsira és ellenSrzésére vonatkozd pozitiv
értékelést ki kell terjeszteni az 1j, fontos audiovizualis
szolgéltatdsok elinditdsdra alkalmazandé mechanizmu-

(94)

(95)

97)

rozat utdn érvénybe lépett, a misorszolgaltatdsrol sz6lo
kozlemény értelmében. E szolgdltatdsok, amelyek a
misorra tiizott kindlatot mds hordozékra vagy formatu-
mokra is kiterjesztik, szerepelnek a France Télévisions
ajanlattételi feltételeiben és a célokrdl és eszkozokrdl
sz6l6 szerzédésben, ahol megtaldlhaté a torvény dltal
elsirt altaldnos gazdasdgi érdekd szolgdltatdsba tartozd
feladatok kifejtése és meghatdrozasa. E dokumentumokat
a fentebb leirtak szerint rendelettel fogadjak el, oly
moédon, hogy a mdr meghatdrozott és az esetleges jovo-
beli 4j szolgdltatdsokra ugyanazok a sajitos elGzetes
konzulticids és utdlagos éves teljesitési ellendrzések
vonatkoznak, mint az emlitett feladatokra.

Mindent Gsszevetve tgy téinik tehdt, hogy a France Télé-
visions csoportra ruhdzott kozszolgdlati feladatok megha-
tdrozdsa, valamint a vonatkozé ellenérzési mechaniz-
musok megfelelnek a misorszolgaltatsrol sz6lé kozle-
ményben megillapitott szabdlyoknak és elveknek,
amelyek maguk is az Unié igazsagszolgdltatasi szerveinek
itélkezési gyakorlatabdl meritenek.

VI1.2.2. Az dllami finanszirozds ardnyossiga és dtldthatdsdga

A koltségvetési tdmogatds éves Osszegének meghatd-
rozdsa

A Francia Koztdrsasdg altal bejelentett finanszirozdsi
mechanizmus, amelynek része a rekldmiizenetek csok-
kentése, majd pedig megsziintetése miatti kompenzaciéra
szant éves tdmogatds, rendeltetését tekintve dallandd
mechanizmus, és ily médon a rekldmiizenetek sugdrza-
sdnak megsziintetésére a torvény dltal elSirt 2011.
novemberi hatdrid utdni idGszakra is kiterjed.

Az éves dllami finanszirozdsba tartozik majd a kozszol-
gélati audiovizudlis hozzdjarulds, kordbbi nevén TV licen-
ciadij forrdsainak egy részébdl allo juttatds, valamint a
2009. madrcius 5-i 2009-258. sz. torvényben meghatd-
rozott éves tdmogatds. A Bizottsdg dltal a 2005. dprilis
20-i hatdrozattal jovdhagyott létez6 tdmogatds mellé,
amelyet nem modositott a kildtdsba helyezett mecha-
nizmus, tdrsul tehdt egy koltségvetési tdmogatds is,
amelynek pontos Osszegét minden évben a pénziigyi
torvény fogja meghatdrozni az adott dzleti évre. A
Francia Koztdrsasdg észrevételeiben azt dllitjia, hogy a
tervezett netté kozszolgdlati koltségek szolgdlnak majd
az éves tdmogatds Osszegének el6zetes meghatdrozdsdra,
az egyes uzleti évek eldtt.

Egyébként ugyanez deriil ki a francia hat6sigok dltal a
Bizottsdg eljards meginditasarol szol6 hatarozataban kife-
jezett kétségekre valaszul eljuttatott szemléltetd jellegti
becslésekbdl is. A Bizottsdg megjegyzi, hogy a francia
hatdsdgok tdjékoztatd jelleglinek tekintik az tizleti terv
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el6rejelzéseit, és elismeri, hogy egy kozszolgalati felada-
tokkal felruhdzott vallalat szdmdra, amelynek e cél érde-
kében tobbéves koltségeket kell vdllalnia, hasznosak a
célokrdl és eszkozokrdl sz0ld szerz8dés moddositdsiba
illesztett dizleti tervben el6irt pénziigyi keretek. Iy
moédon az ott feltiintetett Osszes jelzett dllami forrds,
bar ezek alacsonyabb értékiek, Gsszefiiggésben marad a
2010 és 2012 kozotti idGszakra eldirt szolgaltatds nyuj-
tdsanak brutt6 koltségével.

Figyelembe véve a brutté koltségek relativ tervezhetd-
ségét, mivel kevésbé viltozékonyak, mint a nettd kolt-
ségek kiszamitdsdnak alapjat képezd tizleti bevételek, az
tizleti terv jelzés értékd szdmadatai a priori megerdsitik a
Francia Koztdrsasdg dllitdsat, amely szerint a kozszolgélati
nett6 koltségek meghatdrozé jellegtiek a jovébeli tdimo-
gatis éves Osszegének megdllapitisihoz. Igy a 2009.
madrcius 5-1 2009-258. sz. torvénnyel bevezetett allami
pénziigyi kompenzdciés kotelezettség jelenti majd a
jelzett koltségvetési tdmogatds motorjdt, anélkil, hogy
meghatdroznd az Osszeget az arra vonatkozd becsléshez
képest, hogy varhatéan mennyi lesz a reklimiizenetek
megsziinésével kiesé reklimbevételek osszege.

Ez a megkozelités objektiv médon igazoltnak tdinik. A
tdmogatds dlland6 jellegébgl adddéan az Osszegének
megdllapitdsa ahhoz képest, hogy mekkora lenne a
rekldimbevétel, ha a rekldmiizenetek a torvény miatt
nem sz@innének meg, példdul megallapitva a reform beje-
lentése és megvaldsitdsa el6tti bevételek Osszegét, adott
esetben a televiziés rekldmpiac alakuldsa fuggvényében
torténd kiigazitdsokkal, egyre inkdbb onkényes moédszer
volna. Ha a tdmogatds Osszegét igy szamitandk ki a felté-
telezett bevételekhez képest, a France Télévisions mint
egyetlen vallalat létrehozasdban kialakulé szinergidkbol
szarmazo, a tervezetthez képest nagyobb mértékd bruttd
kozszolgdlati koltségesokkentés az dllami forrdsokbol
szarmaz6 tilkompenzacié veszélyével jarna.

Az éves tamogatasnak a kozszolgdlati feladatok a
tovabbra is fennmarad6 netté tizleti bevétellel csokkentett
koltségeihez képest torténd kiszdmitdsa egyébként kohe-
rens a Francia Koztarsasdg véllaldsaval, amely a hirkozlés
szabadsdgar6l szolo, 86-1067. sz. moédositott torvény
44. cikkében, valamint a francia dllam és a kézszolgdlati
audiovizudlis dgazatban mwkodd szervezetek kozotti
pénziigyi kapcsolatokrél sz60l6 rendelet 2. cikkében
jelenik meg, annak érdekében, hogy a France Télévisions
szdmdra nyujtott dllami forrdsok ne haladjik meg a rébi-
zott kozszolgdlati feladatok teljesitésének koltségeit.
Amint a francia hatdsigok is emlékeztetnek rd, e véllalds
és az emlitett rendelkezések teljes mértékben alkalma-
zandok a jelzett koltségvetési tdmogatdsra, és az éves
kozfinanszirozdsi mechanizmusra, amelynek szerves
részét fogja képezni.

(101)

(102)

Kovetkezésképp az éves tdmogatdsnak a kozszolgdlati
feladatok a tovabbra is fennmaradé netté iizleti bevétellel
csokkentett koltségeihez képest torténd kiszdmitdsa a
Bizottsdg miisorsugdrzasrol sz6lo kozleménye értelmében
ardnyosnak ttinik.

E tekintetben egyes érintett harmadik felek ellentétes
értelmdi észrevételei nem semmisitik meg e kovetkezetést.

— az FFTCE azon észrevételei, amelyek szerint a
kozszolgalati feladatoknak nem részét képezd reklam-
bevételbsl szdrmazd nyereség kompenzicidja nem
tartozik e feladatok finanszirozdsdnak keretébe, nem
fogadhaté el, tovabbd ugyanilyen mdédon az M6 azon
észrevételei sem, amelyek szerint az izleti bevételek
kiesésének becsiilt értéke ingadozé és pontatlan, igy a
France Télévisions netté kozszolgdlati koltségei
alapjan kellene el6zetesen megdllapitani a tdmogatds
éves Osszegét, mivel a Francia Koztdrsasdg dltal a
2010., 2011. és 2012. évre vonatkozdan kozolt
becsiilt Osszegek egyébként kizdrdlag jelzés értékdiek,

— az M6 azon észrevételei, amelyekkel azt dllitja, hogy a
Francia SzdmvevGszék éllitdlag kimutatta, hogy a
France Télévisions nem rendelkezik analitikus kony-
velési eszkozokkel és ez strukturdlisan magdban
hordozza a talkompenzaciét, mivel nem objektiv
elemek képeznék a tdmogatds alapjat, hasonloképpen
a TF1 észrevételei, amelyek szerint a kezeletlen, vagy
rosszul kezelt koltségeket tilkompenzaljdk, nem
megalapozottak, el§szor is azért, mert a Francia
Szamvev@szék 2009 oktéberében a France Télévi-
sions csoport szintjén a lednyvéllalatok analitikus
konyvelési  eszkozeit integrald  tigyvitel-irdnyit6
eszkozok hidnyat allapitotta meg, nem pedig az
osszes tigyviteli analitikus konyvelési eszkoz hianyat,
és a France Télévisions csoport minden egyes tdrsa-
sdgdnak sajit analitikus konyvelése van,

— madsodszor pedig, a kompenzdcionak a bels§ piaccal
valo OsszeegyeztethetGségére vonatkozd vizsgélat — a
France Télévisions gazdasdgi el6nyére irdnyuld vizs-
gélattal ellentétben — nem azokra a koltségekre vonat-
kozik, amelyek az dgazaton belil egy dtlagos, jol
iranyitott vallalatndl az dltaldnos érdekd szolgdltatds
nytjtisdhoz sziikségesek, hanem azokra a kolt-
ségekre, amelyek ténylegesen felmeriilnek majd a
France Télévisions csoportndl, ideértve a jovSben
tervezett csokkentést, vagy mint az el6zGekben madr
lathaté volt, a France Télévisions szdmdra nydjtand6
dllami forrdsok teljes Gsszege elvileg alacsonyabb lesz
a kozszolgdlat elldtdsabdl eredd koltségeknél, és a
tilkompenzacié elkeriilését szem el6tt tartva dlla-
pitjdk meg, miutdn a netté tzleti bevételt levontdk
beldle.
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(103) Ezek az éves tdmogatds elGzetes megdllapitdsa tekinte- feliilvizsgalata tokéletesen megfelelt a Bizottsdg dltal a
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tében megalapozatlan észrevételek egyébként nem veszik
figyelembe azt, hogy léteznek utblagos ellendrzési
mechanizmusok. Amint az el6z8ekbdl kitiinik, az tizleti

évre  vonatkozd tdmogatds Osszegének  pénziigyi
torvényben  torténs  el6zetes éves meghatdrozdsat

utblagos ellendrzési mechanizmusok fogjék kovetni, és
adott esetben visszafizetéssel jar majd.

Pénziigyi ellen6rzési mechanizmusok

A misorszolgéltatasrol sz6l6 kozlemény tgy rendelkezik,
hogy a tagillamoknak megfelel6 mechanizmusokat kell
létrehozniuk a tdlkompenzicié megelGzésére, az allami
finanszirozds felhaszndldsdnak rendszeres ellenSrzésével.
Az ellen6rzésnek a kozleményben meghatdrozott haté-
konysdgat a rendszeres id6kozonként fiiggetlen szervezet
altal elvégzett ellendrzésekkel kell biztositani, olyan
mechanizmusokkal —pdrositva, amelyek az esetleges
tilkompenzacid visszafizetését, illetve a kovetkezd tizleti
év sordn egyrészt az éves kozszolgalati koltségek 10 %-dt
nem meghaladd esetleges tartalékok, mésrészt pedig az
esetleges kereszttdmogatdsok megfelel réforditdsat hiva-
tottak elérni.

Az 1986. szeptember 30-i 86-1067. sz. torvény
44. cikke kimondja, hogy ,az allami audiovizuélis szek-
torba tartozd szervezeteknek a rdjuk bizott kozszolgélati
kotelezettségek  kompenzdldsaként  odaitélt  dllami
forrdsok oOsszege nem haladja meg az emlitett kotelezett-
ségek teljesitésének koltségét”. E rendelkezés a Francia
Koztarsasdg éltal vallalt azon kotelezettségeket eredmé-
nyezi, amelyek szerint kifejezetten bele kell foglalni a
torvénybe a kozszolgalati kotelezettségek tilkompenza-
cidjanak elkeriilésére vonatkozd elvet, annak az elja-
rasnak a keretében, ami a Bizottsdg részér6l a TV licen-
ciadijbdl szdrmazé forrdsok felhasznaldsardl sz616 2005.
dprilis 20-i porzitiv hatdrozat meghozataldhoz veze-
tett (13).

Az dllam és a hirkozlési és audiovizudlis dllami dgazathoz
tartozd szervezetek kozotti pénziigyi kapcsolatokrol
sz6l6, 2007. mdjus 15-i 2007-958. sz. rendelet
2. cikke dtveszi az 1986. szeptember 30-i torvény
53. cikkének szovegét, figyelembe véve ,a kozszolgélati
feladatokbdl szdrmazé kozvetlen és kozvetett bevéte-
leket”, és kimondja, hogy a kozszolgilati kotelezettségek
teljesitésének koltségérsl kiilon elszdmoldst vezetnek. A
rendelet 3. cikke kimondja, hogy a France Télévisions és
leanyvallalatai kotelesek tiszteletben tartani valamennyi
kereskedelmi tevékenységiik sordn a normdlis piaci felté-
teleket, és el6irja, hogy e kotelezettség teljesitésérdl egy
kiils§ szervezettel éves jelentést kell készittetni, amelyet a
feliigyeletet ellité minisztériumhoz, a Francia Nemzet-
gytiléshez és a Szendtushoz kell beterjeszteni. Ez utébbi
rendelkezés szintén szerepel a Francia Koztdrsasdg valla-
ldsaiban, amelyeket dtvett a Bizottsdg (7) preambulumbe-
kezdésben hivatkozott 2005. dprilis 20-i hatdrozata.

Az Eurépai Unié Torvényszéke tgy itélte meg, hogy
mind a tdlkompenzdci6 tilalmdnak elvére vonatkozé
rendelkezések, mind pedig a France Télévisions dltal az
tizleti tevékenységeire alkalmazott feltételek ellendrzése és

(’) Lasd a C(2005) 1166 végleges hatdrozat 65-72. pontjat.
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2005. éprilis 20-i hatdrozat ('*) meghozataldt eredmé-
nyezd eljdrds sordn megfogalmazott aggodalmaknak. Az
e vallaldsok tiszteletben tartdsira vonatkozdan elvégzett
utblagos ellendrzések  megfelelgségét  egyébként a
Torvényszék is megerdsitette (1°).

A Bizottsig megkapta és megvizsgdlta a 2007-es és
2008-as iizleti évekre vonatkozd, a rendelet 2. és
3. cikkének teljesitésér6l szolo jelentéseket (a rendelet
3. cikke alapjin elkészitett jelentések, amelyek koziil a
2007. évre vonatkozd jelentést a PriceWaterhouseCoo-
pers és KPMG konyvvizsgdld cégek, a 2008. évre vonat-
kozét pedig a Cabinet Rise tanusitottdk), valamint a
2. cikkben meghatdrozott, 2009. évre vonatkozé jelen-
téstervezetet. A rendelkezésre 4ll6 jelentések megalla-
pitjdk, hogy a France Télévisions csoport szdmdra nyuj-
tott dllami forrdsok nem voltak magasabbak, mint a rdru-
hazott kozszolgdlati kotelezettségek teljesitésének kolt-
sége, valamint, hogy a France Télévisions valamennyi
tzleti tevékenységében tiszteletben tartotta a normélis
piaci feltételeket. Ez tehdt kizdrja az esetleges kereszt-
tdmogatdsokat a kereskedelmi tevékenységek és a
kozszolgdlati tevékenységek kozott. A kérdéses kapcso-
latok feldllitdsa egyébként azt mutatja, hogy a France
Télévisions kiilonboz csatorndi  kozszolgdlati  koltsé-
geinek és forrdsainak elszdmoldsa elkészithetd a jelenlegi
konyvelési eszkozokkel, ellentétben azzal, amit az M6
allit.

Az dllami forrdsok utélagos ellenérzésének a 2007-958.
sz. rendeletben el6irt szabdlyai a jelzett koltségvetési
tdmogatdsra is alkalmazandok lesznek. Az ellendrzés
létrehozdsa 6ta a France Télévisions szdmdra nydjtott
teljes dllami forrdsok nem voltak elegenddk a kozszolgd-
lati kotelezettségek teljesitéséhez kapcsolédd nettd kolt-
ségek fedezésére, igy tehdt nem merilt fel egy esetleges
tulkompenzacié felhaszndldsinak kérdése. Az iizleti
tervben 4tvett, és a fenti 1. tdbldzatban bemutatott
kozéptavi koltség- és bevételtervezet esetében agy tiinik,
hogy némi tobblet virhaté6 2012-ben, ami ha valéban
beigazolodik, és nem szitkséges a 2010. és 2011. év
veszteségének megsziintetéséhez, akkor azt elvileg elsé-
sorban az audiovizudlis alkotdsi kiaddsokra kell majd
forditani.

Mindenesetre ahhoz, hogy a meglév$ intézkedés megfe-
lelien a misorszolgaltatdsrdl sz6l6 kozleménnyel 2009-
ben Gjonnan bevezetett kiigazitisoknak, a Francia Koztdr-
sasdg vallalja, hogy médositja a 2007. mdjus 15-i 2007-
958. sz. rendelet 2. cikkét oly médon, hogy:

— biztositsa, hogy a kiilon elszdmoldsokrol sz6lo éves
jelentést a 3. cikkben meghatdrozott jelentés mintd-
jara ellendrizze egy kiilsG szervezet, amelynek kiva-
lasztdsdt a kulturdlis miniszter hagyja jovad, és a

(") A T-354/05. sz., TF1 kontra Bizottsdg tigyben hozott itélet (EBHT

2009, 1I-00471. o.) 205-209. pontja.

(") Lasd ezzel kapcsolatban a T-568/08. sz. és T-573/08. sz., M6 és
TF1 kontra Bizottsdg egyesitett iigyekben 2010. jilius 1-jén hozott
itélet 115. és azt kovet§ pontjait, amelyet még nem tettek kozzé.
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France Télévisions koltségére elvégzett ellendrzés
eredményét elkiildik a kulturdlis miniszternek, a
Francia Nemzetgytilésnek és a Szendtusnak,

— javitsa azt az egyedi m(ikodési mechanizmust, amely
a kiilon elszdmoldsokkal esetleg kimutatott és a
hirkozlés szabadsdgara vonatkozo, 1986. szeptember
30-i 86-1067. sz. torvény 53. cikkével, valamint a
misorszolgéltatasrol sz6lo kozleménnyel nem Ossze-
egyeztethet§ tilkompenzdciok, vagy kereszttdmoga-
tasok hatékony visszafizetését biztositja.

E kériilmények alapjan kittinik, hogy a Francia Koztarsa-
sagnak vannak megfelel§ mechanizmusai az allami finan-
szirozds felhaszndldsdnak rendszeres és hatékony ellen-
Orzésére a talkompenzdcié vagy a kereszttdmogatds
megel6zésére, amint err6l a msorszolgaltatdsrol sz616
kozlemény rendelkezik.

Mindezeket figyelembe véve kitiinik, hogy a France Télé-
visions kereskedelmi piacokon — ahol a reform teljes
végrehajtdsa utdn is mikodni fog — vald jelenlétébdl
fakad6 potencidlis versenykorldtozdsok mindent Ossze-
vetve igen kis mértéktiek lesznek. E jelenlét nagy valo-
szintiséggel igen korldtozott lesz, és a reform elére
lathat6 hatdsa az lesz, hogy a televizids reklamok irdnti
kereslet, még ha csupan részlegesen is, de dtmegy a
France Télévisions versenytdrsaihoz.

Amint a hét kereskedelmi televiziés illetve radidcsatorna
altal nyilvanossdgra hozott levél is jelzi, a reform teljes
megvaldsitdsa, a France Télévisions rekldmiizeneteinek
megsziintetése azzal jar majd, hogy ,a kereskedelmi
médiumok képesek lesznek Uj lendiiletet venni, amire
szitkségitk van”, mikozben a rekldmiizenetek fenntartdsa
Jkdros kovetkezményekkel jarna az osszes francia médi-
umra nézve, és lényegesen megvdltoztatnd a szereplSk
gazdasagi kilatdsait...” (19).

Més széval, a France Télévisions részleges kivonuldsa, és a
kozérdeket szolgdld feladatainak megfelel6 miisorok
sugdrzdsabol szarmazé - kereskedelmi vagy dllami
kompenzéciés — bevételeinek a szerkezet szintjén torténd
ismételt meghatdrozdsa, anélkiil, hogy mindez pénziigyi
szempontbdl kozvetlenill érintené a kozonséget, csok-
kenti a potencidlis versenykorldtozdsokat azokban a
piaci versenyhelyzetekben, ahol a France Télévisions is
mkodik. E kivonulds @j teret nyit, amelyet @j szereplék

() A TF1, M6, Canal +, Next Radio TV, NRJ, RTL és a helyi televiziok
elnokeinek 2010. junius 21-i levele a koztdrsasdgi elnokhoz, amely
2010. jinius 24-én jelent meg az interneten: http://www.latribune.
fr[technos-medias/publicite/20100623trib0a00523461 /france-
televisions-les-medias-prives-insistent-pour-mettre-fin-a-la-publicite-.

html

(115)

(116)

117)

(118)

vagy a reklampiacon jelenleg korldtozott jelenlétd
szerepl6k foglalhatnak el, idével mozgdsba hozva a
versenyt.

Ebbdl az kovetkezik, hogy a Francia Koztdrsasdg altal
szolgéltatott informdcidk és tett véllaldsok fényében az
allami finanszirozds célja az lesz, hogy a France Télévi-
sions fedezni tudja a rd haruld kotelezettségek teljesité-
sével felmeriilt koltségeket, és e finanszirozdsnak az emli-
tett koltségekre kell korlatozddnia, és tovdbbra is a
misorszolgéltatdsrol sz6lé hatdlyos kozlemény kovetel-
ményeinek megfelel§ utdlagos ellenérzéseknek  kell
majd aldvetni. Tovabbd, mivel a France Télévisions csok-
kenteni fogja jelenlétét a verseny dltal szabdlyozott
piacokon, a kildtasba helyezett tdimogatds nem befolya-
solja olyan mértékben a kereskedelem fejlédését, ami az
Unié érdekével ellentétes volna, eleget téve az EUMSZ
106. cikke (2) bekezdésében foglalt alkalmazdsi feltéte-
leknek.

Ezen tdilmenden a Francia Koztdrsasdg vallalja, hogy
2013-ig a Bizottsdg szdmadra éves jelentést készit, amely
idépontra az audiovizudlis reform vdrhatéan teljesen
megvalésul, és igy nyomon lehet majd kovetni az éllami
tdmogatasrol sz6l6 szabalyokra nézve a reform legérdem-
legesebb vetiileteit, amelyek kozé tartoznak az éves
kompenzaciok és az utdlagos ellenérzési mechaniz-
musok, a France Télévisions 4ltal a kereskedelmi tevé-
kenységeire alkalmazott feltételek, és piaci helyzetének
alakuldsa, valamint a célokrdl és eszkozokrdl sz616 szer-
z8dés éves teljesitése.

Tekintettel a reform mélyrehatd jellegére, a France Télé-
visions szolgaltatasi feladatainak finanszirozdsiban ezzel
bevezetett innovdciokra, a France Télévisions koltségeinek
és bevételeinek alakuldsdra kifejtett hatdsaira, valamint a
France Télévisions és versenytdrsai iizleti bevételét befo-
lydsolé bizonytalan gazdasdgi koérnyezetre a piacon, e
véllalds természeténél fogva lehetdvé teszi, hogy a
Bizottsdg ellendrizze, és minél kozelebbrél nyomon
kovesse a reform végrehajtdst, valamint a jelen eljdrds
keretében a Francia Koztdrsasdg dltal tett vallaldsok
megvalOsitdsat.

Az dllami audiovizualis szektor reformjaval el6irt Gj adok

Az ecljards meginditdsira irdnyul6 hatdrozatdban a
Bizottsdg kétségeinek adott hangot azzal kapcsolatban,
hogy esetleg hozzdrendeltségi viszony éll fenn a rekld-
mokra és az elektronikus hirkozlésre kivetett Gj adokbol
szdrmaz6 bevételek, valamint a France Télévisions
szdmdra 2010-t6l nytjtandd éves tdmogatds kozott.
Amennyiben megéllapitdst nyer egy ilyen viszony, az
azzal jarna, hogy ezeket az addkat a tdmogatds szerves
részének kell tekinteni, és meg kell vizsgalni, hogy a
tdmogatds OsszeegyeztethetG-e a bels§ piaccal. Bar a


http://www.latribune.fr/technos-medias/publicite/20100623trib0a00523461/france-televisions-les-medias-prives-insistent-pour-mettre-fin-a-la-publicite-.html
http://www.latribune.fr/technos-medias/publicite/20100623trib0a00523461/france-televisions-les-medias-prives-insistent-pour-mettre-fin-a-la-publicite-.html
http://www.latribune.fr/technos-medias/publicite/20100623trib0a00523461/france-televisions-les-medias-prives-insistent-pour-mettre-fin-a-la-publicite-.html
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(119)

(120)

(121)

2009. évre vonatkozdan egy ilyen jellegli viszony fenn-
alldsa kizarhat6 volt, figyelembe véve az dllami audiovi-
zudlis szektorrdl sz616, 2009. mércius 5-1 2009-258. sz.
torvény hatalybalépésének és végrehajtasinak datumadt, a
jovére nézve tovabbra is fenndllt a kétség a legfels6bb
francia hatosagok dltal tett nyilatkozatokra valé tekin-
tettel.

A Birésag itélkezési gyakorlata alapjdn, amelyet megerdsit
a Régie Networks C-333/07. el6zetes dontéshozatal irdnti
kérelem tigyében 2008. december 22-én hozott itélet 99.
pontja, kittinik, hogy ,ahhoz, hogy az adé valamely tdmo-
gatdsi intézkedés szerves részének legyen tekinthetd, az add és
a tdmogatds kozott a vonatkozd nemzeti szabalyozds
alapjan kotelezé hozzdrendeltségi viszonynak kell fenn-
éllnia abban az értelemben, hogy az adét sziikségképpen
a tdmogatds finanszirozdsdra forditjak, és az kozvetleniil
befolydsolja ez utobbi nagysagat, ebbdl kovetkezden
annak értékelését is, hogy a tdmogatds Osszeegyeztet-
het8-e a kozos piaccal” (V7). A Birdsdg altal megallapitott
két kovetelményt, vagyis a vonatkozé nemzeti szabilyo-
zdst és a timogatds Osszegének kozvetlen befolydsoldsat a
kovetkezd rész vizsgilja.

A francia jog szerint a pénziigyi torvényekre vonatkozd
2001. augusztus 1-jei alapvet§ torvény 36. cikke értel-
mében az dllam javdra létrehozott forrds csak akkor
fordithaté egy mdsik jogi személyre, ha a pénziigyi
torvény igy rendelkezik. A pénziigyi torvényben tehdt
kifejezetten el§ kellene irni, hogy a 2009. madrcius 5-i
2009-258. sz. torvénnyel bevezetett, a rekldmra és az
elektronikus hirkozlésre kivetett addék hozamat részben,
vagy egészben a France Télévisions finanszirozdsara
forditjdk. Mostandig ilyen rendelkezést nem fogadtak el.
A jovére nézve a Francia Koztdrsasdg villalja, hogy az
EUMSZ 108. cikkének (3) bekezdése szerint eljirva dj
értesitést kiild a Bizottsignak a rendszer felépitésének
modositdsdra irdnyulé barminemd tervrdl. Ilyen feltételek
mellett a jelzett tdimogatds és a nemzeti jog szerint kive-
tett j adok kozott a Birdsdg itélkezési gyakorlata értel-
mében nem allapithaté meg kotelez8 hozzarendeltségi
viszony.

Ezenkiviil kitinik az is, hogy a kozszolgdlati audiovizud-
lis hozzdjarulds forrdsainak egy részébdl allo juttatdssal
novelt koltségvetési timogatds éves Osszegének meghatd-
rozasira szolgdlé {6 kritérium a France Télévisions
csoportra harul6 kozszolgélati kotelezettségek nettd kolt-
ségének Osszege, és nem az Gj adokbdl szdrmazd bevé-
telek. Marpedig a tervezett kozszolgdlati koltségek
elézetes becslések targydt képezik és fogjak képezni a
célokrdl és eszkozokrl szolo szerzédésben a hirkozlés
szabadsdgdrol sz6l6, 1986. szeptember 30-i 86-1067. sz.
modositott torvény 53. cikkének alkalmazdsdban, a pénz-

(") EBHT 2008., I-10807. o., ldsd még a C-393/04. sz. és C-41/05. sz.,
Air Liquide Industries Belgium egyesitett iigyekben hozott itélet (EBHT
2006., 1-5293. 0.) 46. pontjat.

(122)

(123)

(124)

(125)

tigyi torvénytervezetben meghatdrozott éves tdmogatdst a
tervezett nettéd koltségek szerint fogjak alakitani, és az
el8irdnyzatok és az eredmények kozotti megfelelést az
dllam és a hirkozlési és audiovizudlis dllami dgazathoz
tartozd szervezetek kozotti pénziigyi kapcsolatokrdl
sz0l6, 2007. mdjus 15-i 2007-958. sz. rendelet
2. cikkének végrehajtdsira meghatdrozott jelentés kere-
tében éllapitjak meg, és sziikség esetén utdlag korrigdljak.
Mivel a koltségek az addk cimén beszedett forrdsoktdl
fuggetlenil mertilnek fel, az adék hozama kozvetleniil
nem befolydsolhatja a tdmogatds Osszegét. Kitiinik
tovabbd, hogy a francia kormdny dltal eredetileg tervezett
adok mértéke a parlament altal megszavazott végleges
torvényben csokkent, anélkil, hogy ez a France Télévi-
sions szdmdra nyujtandé tdmogatds egyideji és ardnyos
csokkentésével jart volna.

Mindezek alapjdn a 2009. madrcius 5-i 2009-258. sz.
torvénnyel a reklimokra és az elektronikus hirkozlésre
kivetett adok nem képezik a tdmogatds szerves részért,
és kovetkezésképp ezeket nem kell belevenni a tdmoga-
tisnak a bels6 piaccal valé OsszeegyeztethetSségére
iranyulo vizsgilatba, ellentétben azzal, amit bizonyos
harmadik érdekelt felek, név szerint az ACT, az FFTCE,
a Kereskedelmi Csatorndk Egyesiilete, az M6 és a TF1
allit.

E kovetkezetés nem sérti az emlitett adoknak és a kiilon
rendelkezéseiknek mint kiilondlloé intézkedéseknek az
unids joggal valé Osszeegyeztethetéségét, mindenekel6tt
az elektronikus hirkozlésre kivetett adoval kapcsolatban a
Szerz8dés megsértése miatt inditott 2009/5061. szdma
eljards  keretében vizsgilt kérdéseket illetéen a
2002/20/EK irdnyelv vagy az elektronikus hirkozlé halé-
zatok és elektronikus hirkozlési szolgaltatisok kozos
keretszabalyozdsarél — sz016,  2002.  mdrcius  7-i
2002/21[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (1%)
tekintetében.

A Bizottsdg egyébként tudomdsul veszi Franciaorszig
azon nyilatkozatdt, amely szerint kizdrja az emlitett
adokat az e hatdrozat tdrgydt képez8 értesitése teriile-
tébal.

VII. KOVETKEZTETESEK

A fentiek fényében a Bizottsdg megdllapitja, hogy a
France Télévisions szdmdra a fentiekben leirt mddon
nytjtott  éves  koltségvetési tdmogatds az EUMSZ
106. cikke (2) bekezdésének értelmében Osszeegyeztethe-
tének nyilvnithatd a bels§ piaccal, a kozszolgdlati
misorsugarzasi szolgaltatdsokra vonatkozéan meghatd-
rozott elvek és alkalmazdsi szabdlyok szerint,

(%) HL L 108., 2002.4.24., 33. o.
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A Francia Koztdrsasdg altal a France Télévisions szamadra a hirkozlés szabadsagarél sz6l6, 1986. szeptember
30-i 86-1067. sz. modositott torvény 53. cikkének VI. bekezdése alkalmazdsdban éves koltségvetési tdmo-
gatds formdjaban nyGjtani kivant édllami tdmogatds az Eurdpai Unié miikodésérsl szolo szerzddés
106. cikkének (2) bekezdésével osszhangban Osszeegyeztethetd a bels§ piaccal.

Kovetkezésképpen e tdmogatds végrehajtdsa engedélyezett.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Francia Koztdrsasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2010. jalius 20-dn.

a Bizottsdg részérdl
Joaquin ALMUNIA
alelnok
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2011. marcius 1.)

a fogyasztévédelmi jogszabdlyok

alkalmazdsdért  felelGs

nemzeti hatésigok  kozotti

egyiittmiikodésrdl sz6l6 2006/2004/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek a kolcsénos
jogsegély vonatkozasiban valé végrehajtisirdl sz616 2007/76/EK rendelet modositdsirol

(az értesités a C(2011) 1165. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2011/141/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a fogyasztovédelmi jogszabalyok alkalmazdsaért
felel6s nemzeti hatésdgok kozotti egyiittmiikodésrsl szolo,
2004. oktéber 27-i 2006/2004/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (') (a tovdbbiakban: a fogyasztévédelmi
egyittm@ikodésrél  sz6lo6  rendelet), és  killonosen annak
6. cikke (4) bekezdésére, 7. cikke (3) bekezdésére, 8. cikke (7)
bekezdésére, 9. cikke (4) bekezdésére, 10. cikke (3) bekezdésére,
12. cikke (6) bekezdésére, 13. cikke (5) bekezdésére és 15. cikke
(6) bekezdésére,

mivel:

(1)  2006. december 22-én(?) a Bizottsig elfogadta a
fogyasztovédelmi jogszabédlyok alkalmazdsdért felelSs
nemzeti hatésagok kozotti egyittmikodésrsl  szolo
2006/2004/[EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletnek
a kolcsonos jogsegély vonatkozdsdban vald végrehajtd-
sarol sz616, 2007/76[EK hatdrozatat.

(2) A 2007/76[EK hatdrozatot a 2008/282[EK bizottsdgi
hatdrozat (}) modositotta, és megalkotta a végrehajtasi
intézkedésekrdl sz016 értesitésekre, tovabbd a valamely
riasztds értesitését kovetSen az értesitésben kotelezGen
feltiintetendd informdcidkra, valamint a piacfeliigyeleti
és végrehajtasi tevékenységekre vonatkozé alapelveket.

(3) A 2006/2004/EK rendelet 10. cikkének (1) bekezdésében
meghatdrozott adatbazisbol valé egyes informéciok torlé-
sével kapcsolatosan a 2007/76/EK hatdrozatban megélla-
pitott kovetelményeket a jogalkalmazasi egyiittmeikodési
hélézat mikodése sordn szerzett tapasztalatok alapjn
feliil kell vizsgélni.

() HL L 364, 2004.12.9., 1. o.
() HL L 32., 2007.2.6., 192. o.
() HL L 89., 2008.4.1., 26. o.

(4)  Sziikség van még tovabbd az Osszehangoldssal megbizott
illetékes hatdsag kotelezettségeire, az 9sszehangolt végre-
hajtési tevékenységben val6 részvételre és az e tevékeny-
ségek keretében minimdlisan szolgaltatand6 tdjékozta-
tdsra vonatkozé szabdlyok tisztdzdsdra is.

(55 Osszhangot kell teremteni a 2007/76/EK hatdrozat, a
95/46[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (¥)
29. cikke dltal 1étrehozott, a személyesadat-feldolgozas
vonatkozdsaban az egyének védelmével foglalkozd
munkacsoport 6/2007. szdmd véleménye (°), valamint
az eurdpai adatvédelmi biztos véleménye kozott (6).

(6) A 2007/76[EK hatdrozatot ennek megfelelen modosi-
tani kell.

(7) Az ebben a hatdrozatban el8irt intézkedések Ossz-
hangban vannak a 2006/2004/EK rendelet 19. cikkének
(1) bekezdése alapjan létrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2007/76/EK hatdrozat melléklete e hatdrozat mellékletében
foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2011. madrcius 1-jén.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja

() HL L 281, 1995.11.23., 31. o.

() 6/2007 vélemény a fogyasztovédelmi egyiittmiikodési rendszerrel
kapcsolatos adatvédelmi kérdésekrsl 01910/2007 EN, WP 139, elfo-
gadva 2007. szeptember 21-én.

(%) EDPS vélemény: 2010-0692.
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MELLEKLET

A 2007/76/EK hatdrozat melléklete a kovetkezSképpen mddosul:

1.

A 2.1.3. pont helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

,2.1.3. Amennyiben nem sziiletik megallapodds, akkor a megkeresett hat6sdg valaszaban koteles minden rendelkezésre
allé lényeges informdciot 4tadni, tovabbd a végrehajtott vagy tervezett vizsgdlatokat és végrehajtdsi intézkedé-
seket (hatdridSkkel) leirni, legkés6bb tizennégy nappal az Gsszekot hivatal dltali kézhezvételt kovetGen. A
megkeresett hatdsdg e tevékenységekrsl megfelel§ rendszerességgel, de legaldbb hdromhavonta tdjékoztatja a
megkeresd hat6sdgot mindaddig, amig:

a) a megkeres$ hatdsdg meg nem kap minden lényeges informdci6t, amely sziikséges annak megéllapitdsihoz,
hogy a Kozosségen beliili jogsértés bekovetkezett, illetve hogy alaposan gyanithatd, hogy bekovetkezhet,

vagy

b) a Kozosségen beliili jogsértés meg nem sziint, vagy a megkeresés megalapozatlannak nem bizonyul.”

2. A 2.1.5. pont az aldbbi bekezdésekkel egésziil ki:

5.

6.

»2Amint az illetékes hatdsdg észleli, hogy 2006/2004/EK rendelet 6., 7., illetve 8. cikke szerinti kolesonos jogsegély
irdnti megkeresésben hibds adat szerepel, amely adat kijavitisira mds mddon lehetGség nincsen, koteles kérni a
Bizottsdgtol, hogy az informadciot az adatbdzisbdl torolje amint az a technikai lehet&ségek figyelembevételével a lehets
leghamarabb megval6sithato, de legkésébb a torlés iranti megkeresés kézhezvételét kovets hét napon belil.

Minden egyéb informdciét, amely a 2006/2004/EK rendelet 6. cikke szerinti kolcsonds jogsegély irdnti megkeresésre
vonatkozik, az adatbdzisbol az tigy lezdrdst kovetd 6t év elteltével el kell tdvolitani.”

. A 2.2.2. pont az aldbbi bekezdésekkel egésziil ki:

»A megalapozott riasztdsokat a kiaddsuk utdn 6t évvel el kell tdvolitani az adatbdzisbol.”

. A 4. fejezet cime helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

4. 4. FEJEZET — A KICSERELT INFORMACIOHOZ VALO HOZZAFERES £ES ADATVEDELEM”

A szoveg az aldbbi 4.3. és 4.4. ponttal egészil ki:

+4.3. A Bizottsdg adatokhoz vald hozzdférése

A Bizottsdg adatokhoz valé hozziférése a 2006/2004/EK rendeletben foglaltakra korldtozddik. Ebbe beletartozik
a 2006/2004[EK rendelet 7. cikke (1) bekezdésében foglaltak szerinti riasztdsokhoz, a rendelet 7. cikkének (2)
bekezdése, valamint a 8. cikkének (6) bekezdése szerinti értesitésekhez, tovabbd a rendelet 9. cikke szerinti
piacfeliigyeleti és végrehajtdsi tevékenységek Osszehangoldsdra, és a rendelet 15. cikkének (5) bekezdésében
rogzitett feltételekre vonatkozd informéciokhoz valé hozzéférés.

4.4. Kiilonleges adatok

Az illetékes hatésdgoknak tilos faji vagy etnikai hovatartozdsra, politikai véleményre, valldsra, szakszervezeti
tagsdgra, egészségre vagy nemi életre vonatkozd személyes adatokat feldolgozniuk, kivéve, ha a 2006/2004/EK
rendelet szerinti kotelezettségeket mdsképpen nem lehet teljesiteni, és az ilyen adatok feldolgozdsa a 95/46/EK
irdnyelv alapjin engedélyezett.

A biincselekményekkel, btincselekmények gyandjaval, illetve biztonsdgi intézkedésekkel kapcsolatos személyes
adatoknak az illetékes hatdsdg dltali felhaszndldsa a 2006/2004/EK rendeletben meghatdrozott kolcsonos jogse-
gély kiilonos céljaira korldtozodik.”

A 6. fejezet helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

,6. 6. FEJEZET — A PIACFELUGYELETI ES A VEGREHAJTASI TEVEKENYSEGEK OSSZEHANGOLASA

6.1. A 2006/2004[EK rendelet 9. cikke (2) bekezdésének alkalmazdsakor azok a hatésigok, amelyek végrehajtdsi
tevékenységeik Osszehangoldsdrol dllapodtak meg, donthetnek a megfelel§ 6sszehangolds biztositdsdhoz szik-
séges valamennyi intézkedésrdl, és ezen intézkedéseket legjobb tuddsuk szerint hajtjak végre.
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Valamely illetékes hat6sdg, a felkérd hatdsaggal folytatott konzultdciot kovetden, visszautasithat egy dsszehangolt
végrehajtdsi tevékenységben vald részvétel irdnti felkérést, amennyiben:

a) a megkeresett vagy megkeres§ tagdllam igazsdgiigyi hatdsdgai elStt ugyanazon eladd vagy szolgéltato ellen,
ugyanazon a kozosségen belilli jogsértéssel kapcsolatban mar birdsdgi eljdrds indult, vagy az tigyben mdr
jogerGs hatdrozatot hoztak;

b) megfelel§ vizsgdlat lefolytatdsdt kovetGen tgy véli, hogy a Kozosségen beliili jogsértés nem érinti.

Amennyiben az illetékes hatdsdg egy Osszehangolt végrehajtdsi tevékenységben vald részvétel irdnti felkérést
visszautasit, indokolnia kell dontését.

E pont alkalmazdsa nem érinti a 2006/2004/EK rendelet 6. és 8. cikkének alkalmazdsat.

Az illetékes hatdsigok maguk koziil kivalaszthatjdk a végrehajtdsi intézkedés osszehangoldsit végzs hatdsdgot a
2006/2004/EK rendelet 9. cikke (2) bekezdésében foglalt kotelezettségeik teljesitése érdekében. Az illetékes
hatésdgoknak — minden egyes tigy egyedi koriilményeinek megfelels értékelését kovetSen — elsGsorban azt a
hatdsdgot kell osszehangoldsukat végzd hatdsdggd kijelolniiik, amely a kereskedd székhelyén vagy gazdasdgi
tevékenységének kozpontjaban taldlhatd, illetve ahol a legtobb érintett fogyasztd taldlhato.

A Bizottsdg megkeresés esetén segitséget nydjt a 2006/2004/EK rendelet 9. cikkének (1) és (2) bekezdése szerinti
osszehangoldsi tevékenységekhez.

A 6.3. pont értelmében az Osszehangoldssal megbizott illetékes hatosdg legaldbb a kovetkezdkért felel:

a) az osszehangolt tevékenységben részt vevd hatésagok kozotti kommunikdcié megfelel§ eszkozokkel torténd
irdnyitasa;

b) az 6sszehangolt tevékenység végén, adott esetben, rovid sszefoglald jelentés készitése;

¢) az osszehangolt végrehajtdsi tevékenység lezdrdsa az adatbdzisban, a technikai lehetéségek figyelembevételével
a lehet$ leghamarabb, de legkésébb hét nappal azt kovetSen, hogy két, 6sszehangolt végrehajtdsi tevékeny-
ségben részt vevd, illetékes hatdsdg kozott az utolsd kolesonos jogsegély irdnti megkeresést az érintett
megkeresS hatdsdg lezarta.

Az osszehangoldssal megbizott hatdsdg kotelezettsége nem befolydsolhatja a 2006/2004/EK rendelet, illetve a
rendelet végrehajtdsi szabdlyai alapjén a tobbi résztvevd, illetékes hatdsdg tdjékoztatdsi kotelezettségét.

Amennyiben valamely illetékes hatésdg tigy hatdroz, hogy mds hatdsdgot végrehajtdsi tevékenység osszehango-
lasdra kér fel, a 2006/2004/EK rendelet 6., 7., illetve 8. cikke alapjan a kolcsonos jogsegélyre vonatkozo
tdjékoztatdsi kovetelményeken tdl, legalabb a kovetkezd informdcidkat kell megadnia:

a) a végrehajtdsi tevékenységek Osszehangoldsdra felkérd, illetékes hatdsdg adatai;
b) az eladd vagy szolgdltaté neve;

o) a termék, illetve szolgéltatds megnevezése;

d) az osztilyozdsi kod;

¢) a kozremtikods reklimozoé vagy értékesits;

f) a jogalap;

g) rovid osszefoglalé a jogsértésrdl;

h) az osszehangolt tevékenység céljainak rovid osszefoglaldsa.”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2011. maércius 3.)

a tej és tejtermékek statisztikai felmérésérgl szolé 96/16/EK tandcsi irdnyelv végrehajtisira
vonatkozé rendelkezések megdllapitdsirdl sz6l6 97/80/EK bizottsdgi hatirozat médositdsardl

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

(2011/142[EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a tej és tejtermékek statisztikai felmérésérdl szolo,
1996. marcius 19-i 96/16[EK tandcsi irdnyelvre (1) és kilonosen
annak 6. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

1) A tej és tejtermékek statisztikai felmérésérsl sz6lo
96/16/EK tandcsi irdnyelv végrehajtdsira vonatkozé
rendelkezések megallapitdsardl sz6lo, 1996. december
18-i 97/80/EK bizottsdgi hatdrozat (?) alkalmazdsa sordn
nyert tapasztalat azt mutatja, hogy sziikség van a legna-
gyobb tejtermeld gazdasdgok részletesebb bontdsdra.

(20 A 97/80[EK hatdrozatot ezért ennek megfelel6en modo-
sitani kell.

() HL L 78., 1996.3.28., 27. o.
() HL L 24., 1997.1.25., 26. o.

(3) Az e hatdrozatban el6irt rendelkezések osszhangban
vannak az Agrérstatisztikai Allandé Bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 97/80[EK hatdrozat II. melléklete az e hatdrozat mellékle-
tében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2011. mdrcius 3-4n.
a Bizottsdg részérdl

az elnok
José Manuel BARROSO



Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 59/67

MELLEKLET

A 97[80[EK hatdrozat 1. mellékletében a D., E, F, G.1., G.2., G.3., G.4. és G.5. tdbldzat helyébe a kovetkezd 1ép:

,D. TABLAZAT

Villalkozdsok () dsszesitése az éves begyfijtott tejmennyiségek alapjin

Orszdg

A december 31-i helyzet

A begyjtott mennyiség (tonna/év) szerinti osztalyok

Villalkozdsok szdma

Begyfjtott mennyiség
(1000 t)

5000 és anndl kevesebb
5001-t8l 20 000-ig

20 001-t8l 50 000-ig

50 001-tSl 100 000-ig
100 001-t81 300 000-ig
300 001-tS1 400 000-ig
400 001-t5l 500 000-ig
500 001-t5l 750 000-ig
750 001-t8l 1 000 000-ig

1000 000 felett

Osszesen

(") A 96/16/EK irdnyelv 2. cikke elsd bekezdésének 1. pontjdban emlitettek szerint.

E. TABLAZAT

Tejgyiijté kozpontok (') dsszesitése az éves begyiijtott tejmennyiségek alapjin

Orszag

A december 31-i helyzet

A begyijtott mennyiség (tonna/év) szerinti osztalyok

Villalkozdsok szdma

Begytijtott mennyiség

(1000 1)
1000 és anndl kevesebb
1 001-t6l 5 000-ig
5001-t6l 20 000-ig
20 001-t8l 50 000-ig
50 001-tSl 100 000-ig
100 000 felett
Osszesen
(") A 96/16/EK irdnyelv 2. cikke els6 bekezdésének 1. pontjdban emlitettek szerint.
F. TABLAZAT
Villalkozdsok (!) dsszesitése a kezelt tej mennyisége szerint
Orszdg A december 31-i helyzet
A kezelt tej mennyisége (tonna/év) szerinti osztdlyok Villalkozdsok szdma I\(/Ilexz)xz))gsf)g

5000 és anndl kevesebb

5001-t8l 20 000-ig
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Orszag A december 31-i helyzet

Mennyiség

A kezelt tej mennyisége (tonna/év) szerinti osztdlyok Villalkozdsok szdma (1000 1)

20 001-t8l 50 000-ig

50 001-t5l 100 000-ig

100 001-t8l 300 000-ig

300 001-t8l 400 000-ig

400 001-t8l 500 000-ig

500 001-t8l 750 000-ig

750 001-t8l 1 000 000-ig

1 000 000 felett

Osszesen

(") A 96/16/EK irdnyelv 2. cikke els§ bekezdésének 1. pontjaban emlitettek szerint.

G.1. TABLAZAT

Villalkozdsok () dsszesitése a tejtermékek egyes csoportjainak éves elGillitott mennyisége szerint

Orszag A december 31-i helyzet

Termékcsoportok: FRISS TERMEKEK (1)

Eves termelés

A termelés mennyisége (tonna/év) szerinti osztlyok Villalkozdsok szdma (1000 1)

1 000 és annél kevesebb

1 001-t6l 10 000-ig

10 001-t5l 30 000-ig

30 001-t5l 50 000-ig

50 001-t5l 100 000-ig

100 001-t8l 150 000-ig

150 001-t8l 200 000-ig

200 001-t6l 250 000-ig

250 000 felett

Osszesen

(") A 96/16/EK irdnyelv 2. cikke els§ bekezdésének 1. pontjdban emlitettek szerint.

G.2. TABLAZAT

s

Villalkozdsok (') Osszesitése a tejtermékek egyes csoportjainak éves el@éllitott mennyisége szerint

Orszag A december 31-i helyzet

Termékcsoportok: FOGYASZTOI TEJ (11)

Eves termelés

A termelés mennyisége (tonna/év) szerinti osztalyok Villalkozdsok szdma (1000 1)

1 000 és annal kevesebb

1001-t81 10 000-ig
10 001-t61 30 000-ig

30 001-t61 100 000-ig
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Orszag A december 31-i helyzet

Termékcsoportok: FOGYASZTOI TEJ (11)

Eves termelés

A termelés mennyisége (tonna/év) szerinti osztalyok Villalkozdsok szdma (1000 1)

100 001-t8l 150 000-ig
150 001-t8l 200 000-ig

200 001-t6l 250 000-ig

250 000 felett

Osszesen

(") A 96/16[EK irdnyelv 2. cikke elsG bekezdésének 1. pontjdban emlitettek szerint.

G.3. TABLAZAT

Villalkozdsok (') dsszesitése a tejtermékek egyes csoportjainak éves elGillitott mennyisége szerint

Orszdg A december 31-i helyzet

Termékcsoportok: PORITOTT TEJTERMEKEK (22)

Eves termelés

A termelés mennyisége (tonna/év) szerinti osztalyok Villalkozdsok szdma (1000 1)

1 000 és anndl kevesebb

1001-t81 5 000-ig

5001-t8l 20 000-ig

20 001-t8l 25 000-ig

25000 felett

Osszesen

(") A 96/16/EK irdnyelv 2. cikke els6 bekezdésének 1. pontjdban emlitettek szerint.

G.4. TABLAZAT

P

Villalkozdsok (') osszesitése a tejtermékek egyes csoportjainak éves eldillitott mennyisége szerint

Orszdg A december 31-i helyzet

Termékcsoportok: VAJ (23)

Eves termelés

A termelés mennyisége (tonna/év) szerinti osztilyok Villalkozdsok szdma (1000 1)

100 és anndl kevesebb

101-t81 1 000-ig

1 001-t6l 5 000-ig

5001-t8l 10 000-ig

10 001-t8l 15 000-ig

15 001-t5l 20 000-ig
20 001-t5l 25 000-ig

25000 felett

Osszesen

(") A 96/16/EK irdnyelv 2. cikke elsG bekezdésének 1. pontjdban emlitettek szerint.
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G.5. TABLAZAT

Villalkozdsok (1) dsszesitése a tejtermékek egyes csoportjainak éves elGillitott mennyisége szerint

Orszdg

A december 31-i helyzet

Termékcsoportok: SAJTFELEK (minden tipus) (24)

A termelés mennyisége (tonna/év) szerinti osztalyok

Villalkozdsok szdma

Eves termelés
(1000 9

100 és anndl kevesebb
101-t61 1 000-ig

1 001-t6l 4 000-ig
4001-t61 10 000-ig
10 001-t8l 15 000-ig
15 001-tSl 20 000-ig
20 001-t8l 25 000-ig

25000 felett

Osszesen

(") A 96/16[EK irdnyelv 2. cikke els§ bekezdésének 1. pontjdban emlitettek szerint.”




2011.3.4. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 59/71

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2011. marcius 3.)

az etoxikinnek a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv I. mellékletébe torténd felvétele megtagaddsirol és a
2008/941/EK bizottsdgi hatirozat modositdsirdl

(az értesités a C(2011) 1265. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szdveg)

(2011/143/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl szolo,
1991. jalius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre () és kiilo-
nosen annak 8. cikke (2) bekezdésének negyedik albekezdésére,

mivel:

1

Az 1112/2002[EK () és a 2229/2004[EK (°) bizottsagi
rendelet  megdllapitia ~a  91/414/EGK  irdnyelv
8. cikkének (2) bekezdésében emlitett munkaprogram
negyedik szakaszdnak végrehajtdsira vonatkozd részletes
szabdlyokat, és 1étrehozza azon hatéanyagok jegyzékét,
amelyeket a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe torténd
lehetséges felvétel céljabol értékelni kell. E jegyzék tartal-
mazza az etoxikint is.

A Dbejelentd a 2229/2004/EK rendelet 24e. cikkének
megfelelGen az értékelési jelentéstervezet kézhezvételétsl
szamitott két honapon belil visszavonta a hatéanyagnak
a 91/414[EGK irdnyelv I. mellékletébe val6 felvételéhez
biztositott tdmogatdsit. Kovetkezésképpen az etoxikin
felvételének elutasitasardl elfogadtdk az egyes hatéanya-
goknak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv I mellékletébe
torténd felvétele megtagaddsarél, és az ilyen hatéanya-
gokat tartalmazéd novényvéd§ szerek engedélyének
visszavondsdrol sz6l6, 2008. december 8-i 2008/941/EK
bizottsagi hatdrozatot ().

A 91/414/EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdése alapjn
az eredeti bejelent§ (a tovabbiakban: kérelmezd) gyorsi-
tott eljdrds alkalmazdsa irdnti Gj kérelmet nydjtott be a
91/414/EGK tandcsi irdnyelv alkalmazdsdra vonatkoz6
részletes szabédlyoknak az irdnyelv 8. cikke (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogramban szerepls, de az
iranyelv I mellékletébe fel nem vett hatéanyagok
szokdsos és gyorsitott eljardssal valo értékelése tekinte-
tében torténd megallapitdsardl sz6lo, 2008. janudr 17-
33/2008/EK bizottsdgi rendelet °) 14-19. cikkében
el6irtak alapjan.

A kérelmet a 2229/2004/EK rendelettel kijelolt referens
tagéllamhoz, Németorszdghoz nydjtotta be. A gyorsitott

230., 1991.8.19,, 1. o.
168., 2002.6.27., 14. o.

335., 2008.12.13., 91. o.
15., 2008.1.18., 5. o.

() HL L
() HL L
() HL L 379., 2004.12.24., 13. o.
() HL L
() HL L

eljdrasra vonatkoz6 hatdrid6t betartottdk. A hatdanyagra
és a tdmogatott alkalmazdsokra vonatkozd el6irdsok
azonosak a 2008/941/EK hatdrozatban szereplGkkel. A
kérelem megfelel tovabba a 33/2008/EK rendelet
15. cikkében foglalt t6bbi lényegi és eljdrdsi kovetel-
ménynek is.

(5)  Németorszdg elvégezte a kérelmezd dltal benydjtott
kiegészitd adatok értékelését, és kiegészit jelentést készi-
tett. Ezt a jelentést 2009. oktdber 16-4n tovabbitotta az
Eurépai  Elelmiszerbiztonsigi Hatésdgnak (a tovabbi-
akban: Hat6sdg) és a Bizottsignak. A Hat6sdg megkiildte
a tobbi tagdllamnak és a kérelmezdnek a kiegészitd jelen-
tést, felkérte Gket észrevételeik megtételére, és a kapott
észrevételeket tovdbbitotta a Bizottsdgnak. A 33/2008/EK
rendelet 20. cikke (1) bekezdésének megfelelGen és a
Bizottsdg kérésére a Hatdsdg 2010. augusztus 20-dn
benytjtotta az etoxikinre vonatkozé kovetkeztetését (°)
a Bizottsdgnak. Az értékelési jelentéstervezetet, a kiegé-
szit6 jelentést, valamint a Hatésdg kovetkeztetését a
Bizottsdg a tagallamokkal az Elelmiszerlinc- és Allat-
egészségiigyi Allandé Bizottsdg keretében wjbdl attekin-
tette, és 2011. janudr 28-dn az etoxikinre vonatkozd
bizottsdgi feliilvizsgdlati jelentés formdjaban véglegesi-
tette.

(6) A hatbanyag értékelése sordn szdmos aggdly meriilt fel. A
toxikoldgiai adatok nem kielégité mennyisége miatt nem
késziilhetett megbizhaté expozicids értékelés a fogyasz-
tokra, a kezelkre és a dolgozékra nézve; az adatok nem
bizonyultak elégségesnek a megengedhet6 napi bevitel
(ADI), az akut referenciadézis (ARfD) és a megengedhetd
kezel6i expozicids szint (AOEL) megallapitdsdhoz. Emel-
lett a szolgéltatott adatok nem voltak elégségesek az
etoxikin és metabolitjai szermaradék-meghatarozasihoz.
Hidnyoztak tovdbbd azok az adatok, amelyek alapjin a
miszaki lefrdsokbdl kovetkeztetni lehetne a szennye-
z8dés genotoxikus hatdsdra és 6kotoxicitdsdra (az adatok
bizalmas kezelése miatt 7. sz. szennyez8dés). Végiil pedig
a rendelkezésre dll6 adatok nem voltak elegendGek
ahhoz, hogy teljeskortien értékelhetGek legyenek a
kornyezetre és a nem célzott szervezetekre jelentett
kockdzatok. A rendelkezésre 4ll6 informdciok alapjin
ezért nem lehetett azt a kovetkeztetést levonni, hogy az
etoxikin megfelel a 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe
torténd felvétel kritériumainak.

() European Food Safety Authority (Eurépai Elelmiszerbiztonsagi

Hatdsdg): Conclusion on the peer review of the pesticide risk assess-
ment of the active substance ethoxyquin (Az etoxikin hat6anyag
esetében felmeriil§ kockazatok felmérésérdl szol6, peszticideket vizs-
gdlo szakért6i értékelésbdl levont kovetkeztetés). EFSA Journal 2010;
8(9):1710. [38 oldal]. doi:10.2903j.efsa.2010.1710. Elérhet§ a
kovetkezd internetcimen: www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm

L 59/72

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2011.3.4.

)

(10)

(11)

(12)

(13)

A Bizottsag felkérte a kérelmez8t, hogy nyujtsa be a
szakmai vizsgdlat eredményeire vonatkozd észrevételeit.
A 33/2008/EK rendelet 21. cikke (1) bekezdésének
megfelelden a Bizottsdg tovabbd felkérte a kérelmezét,
hogy nytjtsa be észrevételeit a jelentéstervezettel kapcso-
latosan. A kérelmez8 benydjtotta észrevételeit, amelyeket
koriiltekintGen megvizsgaltak.

2

A fenti aggdlyokat azonban a kérelmezd altal felhozott
érvek ellenére sem sikerilt eloszlatni, és a Hatésdg szak-
ért6i ulésein elterjesztett és megvizsgdlt informdacidk
alapjan végzett értékelések sem tdmasztottdk ald azt,
hogy a javasolt felhaszndldsi koriilmények kozott az
etoxikint tartalmazé novényvédd szerek dltaldban megfe-
lelnének a 91/414/EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdé-
sének a) és b) pontjaban el8irt kovetelményeknek.

Az etoxikin ebbdl kovetkez6en nem vehet§ fel a
91/414/EGK irdnyelv L. mellékletébe.

Ez a hatdrozat nem korldtozza azt a jogot, hogy a
91/414/EGK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének és a
33/2008EK bizottsdgi rendelet II. fejezetének rendelke-
zései szerint az etoxikin felvételére wjabb kérelmet
lehessen benydjtani.

Az egyértelmiiség érdekében a 2008/941/EK hatdrozat
mellékletében az etoxikinre vonatkozd bejegyzést el kell

hagyni.

Ezért helyénval6 a 2008/941/EK hatarozat ennek megfe-
lel6 médositésa.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allando
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az etoxikin hatéanyag nem vehetd fel a 91/414/EGK irdnyelv 1.
mellékletébe.

2. cikk
A tagéllamok gondoskodnak arrdl, hogy:

a) az etoxikint tartalmazé n6vényvéds szerek engedélyét 2011.
szeptember 3-ig visszavonjdk;

b) az etoxikint tartalmazé novényvédS szerekre e hatdrozat
kihirdetését kovetSen ne adjanak ki engedélyeket, illetve a
meglévé engedélyeket ne djitsdk meg.

3. cikk

A tagdllamok dltal a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikkének (6)
bekezdése értelmében biztositott tiirelmi id6 a lehet§ legrovi-
debb, és legkésébb 2012. szeptember 3-dn jér le.

4. cikk

A 2008/941/EK hatdrozat mellékletében az ,etoxikin” bejegy-
zést el kell hagyni.

5. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2011. mdrcius 3-4n.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja
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2011-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




